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ПОЛИТИКА 

 

 

Л.В.Дьякова 
 

Новые «старые» ценности  
латиноамериканских правых и 
борьба за влияние 

 
 

В последние годы в Латинской Америке растет популярность политиков и по-
литических партий, готовых на долгосрочной основе отстаивать четко выражен-
ные ценности правой идеологии, которые в их риторике наполняются новым со-
держанием. Одной из предпосылок данного феномена является тот факт, что пра-
вые во времена кризисов, на фоне усиливающегося влияния левых радикалов, при 
массовом разочаровании в деятельности центристов выступают в защиту целост-
ности общества, отстаивают значимость его национальных интересов (политиче-
ских, экономических, социальных). Идейные ориентиры правых, обусловленные 
как традиционными подходами, так и специфическими рисками, существующими 
в некоторых странах, практическая работа, социальная база, являются актуальны-
ми проблемами, которые рассматриваются в данной статье на примере трех лиде-
ров «новой правой волны» — Хосе Антонио Каста, Наджиба Букеле и Хавьера 
Милея. 

Ключевые слова: новые правые, популизм, традиционализм, неолиберализм, 
Каст, Букеле, Милей. 

 
DOI: 10.31857/S0044748X24070012 
 
Статья поступила в редакцию 07.02.2024. 

 
 

Современные латиноамериканские левые, во всем многообразии их 
идеологических проявлений и политических тактик, неоднократно стано-
вились предметом научного анализа. Исследователи рассматривали их по-
зиции во власти, степень умеренности или радикализма политических 
платформ, факторы устойчивости соответствующих режимов, соотноше-
ние авторитарных и демократических тенденций, трудности в реализации 
заявленной повестки и многие другие аспекты [1; 2; 3; 4]. Отмечалось воз-
никновение нового «левого поворота», охватившего ряд стран региона. 
Популярность в широких слоях общества идеологии, ориентированной на 
___________ 

Людмила Владимировна Дьякова — доктор политических наук, ведущий научный 
сотрудник Института Латинской Америки РАН (РФ, 115035 Москва, Б.Ордынка, 21/16, 
diakova65@mail.ru, ORCID: 0000-0003-3684-4523). 
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социальную справедливость и равенство, защиту угнетенных и уязвимых 
групп, на укрепление роли государства и трансформацию неолиберальных 
моделей развития, наряду с принятием исключительного многообразия ми-
ра, объяснима и не вызывает сомнений. 

Вместе с тем несколько в стороне от внимания исследователей остался 
другой феномен — оживление, наряду с «левым», и «правого» тренда, от-
ражающего взаимовлияние противоположных, на первый взгляд, процес-
сов. В настоящее время представители правых находятся у власти в Арген-
тине, Эквадоре, Уругвае, Парагвае, Сальвадоре, до 2024 г. в этом списке 
была и Гватемала, до 2022 г. — Колумбия. Ситуация, близкая к равнове-
сию сил, сложилась в период президентских выборов 2022 г. в Бразилии. 
Заметно возросла роль правых и в Чили, несмотря на электоральную побе-
ду Габриэля Борича (2022 — н/в). 

Речь идет не только об избрании в конце второго — начале третьего де-
сятилетия XXI в. на президентские посты ряда стран политиков, представ-
ляющих различные варианты правого спектра, но о появлении партий, 
движений и лидеров, готовых, находясь в оппозиции, долговременно от-
стаивать четко выраженные ценности правой идеологии, во многом деваль-
вированные на предыдущем этапе. Это явление в Латинской Америке, при всем 
многообразии конкретных направлений и неизбежных колебаниях, уже приоб-
рело характер тенденции и заслуживает особого рассмотрения. 

Закономерность подобного обновления была предсказана теоретиками 
политических процессов довольно давно. Например, крупнейший итальян-
ский социальный философ Норберто Боббио в середине 1990-х годов от-
мечал глубокую взаимосвязь, существующую между левыми и правыми, 
представляющими, «подобно двум сторонам монеты, две части целого, 
диалектическое единство» [5, p. 7]: не только подъем одних чередуется с 
упадком других, но и активизация одного крыла усиливает жизнеспособ-
ность другого. «Иными словами, правые существуют, поскольку есть ле-
вые, а левые — поскольку есть правые…» [5, p. 12]. Следовательно, утвер-
ждения о «конце идеологий», торжестве центризма в политике и политиче-
ском дискурсе являются преждевременными, отражают реальность корот-
кого и благополучного исторического периода.  

Рост консервативных, традиционалистских и националистических 
настроений, усиленный миграционной тематикой, страхом утраты куль-
турной идентичности и неприятием леволиберальной риторики, стал осно-
вой для ренессанса правых партий и движений в Западной Европе [6]. 

При всех различиях с европейским социально-политическим и культур-
ным ландшафтом усиление популярности «новых правых» в Латинской 
Америке также имеет глубокие предпосылки. Первые признаки этого явле-
ния были проанализированы зарубежными учеными еще в начале прошло-
го десятилетия. Известный чилийский политолог К.Ровира Кальтвассер [7], 
аргентинские социологи В.Джиордано [8], Г.Воммаро [9], Д.Родригес 
[10], боливиец Х.Кордова Вильясон [11] и др. рассматривали сходства 
и различия со «старыми» правыми (на примерах отдельных стран), от-
мечали создание новых партий, отражающих новые социальные запро-
сы определенных групп общества. Современный «правый цикл» в Ла-
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тинской Америке отражен в целом ряде более поздних публикаций 
К.Ровиры Кальтвассера [12;13]. 

В 2021 г. журнал Latin American Politics and Society посвятил низовой 
социальной поддержке латиноамериканских правых партий специальный 
тематический номер [14], уделив особое внимание наиболее острым дис-
куссионным проблемам, спектр которых варьируется от темы ЛГБТ и 
ограничения права на аборт до защиты свободного рынка и более реши-
тельного подавления преступности. Авторы статей отмечали, что правые 
на низовом уровне используют целый ряд мобилизационных структур — 
от базовых организаций до свободных сетей, адаптировав для достижения 
своих целей многие стратегии и тактики левых движений [15]. Это стало 
одним из главных факторов общественной поддержки консервативных сил, 
хотя и не объясняет полностью причины их успехов. 

Российские ученые уделяют значительное внимание современным пра-
вым в Латинской Америке. Предпосылки, особенности и возможные по-
следствия «правого поворота» в регионе, первые признаки которого отме-
чались еще в 2009—2010 гг., были проанализированы в ряде работ 
В.Л.Хейфеца и Л.С.Хейфеца [16; 17; 18]. О теоретическом содержании по-
нятия «правый поворот», его региональном и глобальном измерениях раз-
мышляют Д.А.Кузнецов и И.С.Кабанов [19]. Деятельность президента 
Жаира Болсонару (2019—2023 гг.) в Бразилии рассматривалась 
Л.С.Окуневой [20], Маурисио Макри (2015—2019 гг.) в Аргентине — 
Н.М.Яковлевой и П.П.Яковлевым [21], Себастьяна Пиньеры (2018—      
2022 гг.) в Чили — Л.В.Дьяковой [22]. Преемственность правых у власти, 
характерную для Парагвая, исследовала Н.Ю.Кудеярова [23]; политику 
Наджиба Букеле в Сальвадоре — М.А.-М.Кодзоев [24]. Деятельность пра-
вых правительств Колумбии, Перу, Эквадора, Уругвая, Гватемалы, Гонду-
раса в период 2017—2022 гг. подробно освещена З.В.Ивановским, 
А.А.Шинкаренко, Е.С.Галибиной-Лебедевой, А.С.Андреевым, Д.В.Моро-
зовым, А.Н.Пятаковым в коллективной работе под редакцией 
З.В.Ивановского «Латинская Америка: политический ландшафт на фоне 
турбулентности» [25]. 

Вместе с тем мнение некоторых видных ученых (например, 
З.В.Ивановского) о том, что современные латиноамериканские правые не 
представляют особого идейного своеобразия, приспосабливаются к преоб-
ладающим в политической повестке задачам, сохраняя неизменной лишь 
общую установку на экономический рост [26, с. 37], не может быть при-
знано совершенно справедливым. Эта тенденция была характерна для ре-
гиона в первые полтора десятилетия XXI в., когда центристская ориента-
ция являлась преобладающим направлением в тактике многих правых по-
литиков, а включение в программы некоторых либеральных принципов 
было необходимым условием дальнейшего существования. В настоящее 
время, отличающееся высокой степенью турбулентности, обострением 
всех конфликтов, усилением политической поляризации, социальный за-
прос на более выраженную идентичность лидеров, отчетливость их идей-
но-политических платформ, коснулся и представителей правых сил. 

Особый интерес вызывают возникновение и деятельность отдельных 
характерных представителей современного правого движения, которое не 
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ограничивается декларацией постулатов умеренного реформизма, не ис-
черпывается рамками президентских кампаний и не заканчивается даже 
поражением конкретной кандидатуры на очередных общенациональных 
выборах. «Говоря о “повороте”, — отмечают Д.А.Кузнецов и И.С.Кабанов, — 
необходимо учитывать, что этот термин не универсален и не означает, что 
во всех странах региона лидирующие позиции занимают консерваторы и 
традиционалисты… Речь идет не столько о статичной расстановке полити-
ческих сил… сколько о динамических изменениях, которые происходят во 
всем региональном пространстве» [19, с. 53]. 

В данной статье будут рассмотрены процесс «динамических изме-
нений», предвестниками которых являются некоторые электоральные 
победы или заметный рост популярности правых кандидатов, их идей-
ные ориентиры, практическая деятельность, социальная база и причи-
ны усиливающегося влияния. Эти актуальные вопросы пока недоста-
точно освещались в отечественной науке. Важно также обозначить 
критерии, которые можно было бы считать определяющими для отож-
дествления тех или иных политиков с современным правым течением. 
Признавая многообразие мнений по столь дискуссионной и неодно-
значной теме, автор не претендует на универсальность и тем более на 
директивность своей точки зрения, не стремится охватить взгляды и 
политическую практику всех представителей широкого спектра лати-
ноамериканской «правой волны». 

В качестве примеров для анализа идеологических принципов, лидерско-
го стиля и политической практики избраны три известных политика: Хосе 
Антонио Каст (Чили), Наджиб Букеле (Сальвадор) и Хавьер Милей (Ар-
гентина), которые, при всех различиях, в настоящее время являются наибо-
лее характерными выразителями основных постулатов правой идеологии: 
уважения к традиции, порядку и безопасности, экономической свободе и 
собственности. Каждый из перечисленных выше политических деятелей, 
обладая яркой индивидуальностью, апеллирует к идеям, наиболее значи-
мым для «своего» избирателя в конкретной политической ситуации Чили, 
Сальвадора и Аргентины соответственно, и выбирает из правоконсерва-
тивного комплекса либо обоснование разумной традиции и экономической 
эффективности (Каст), либо убежденность в праве лидера на восстановление 
порядка (Букеле), либо мечту о полной экономической свободе (Милей). Пред-
ставляется важным рассмотреть как общие черты, объединяющие эти фигуры, 
так и заметные различия, дающие представление о неоднородности и сложно-
сти современного правого тренда. 

Методологической основой исследования служит комплексный систем-
ный подход, который дает возможность выявить взаимодействие многосо-
ставных политических, социальных и идеологических явлений, общереги-
ональных и национальных тенденций, показать динамику политических 
процессов. В работе были использованы также методы сравнительного и 
институционального анализа, элементы исторического, предполагающего 
учет хронологической последовательности событий, и политико-
культурного подхода, позволяющего анализировать влияние традиций, 
идей и ценностных установок на массовое общественное сознание. 
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К  ВОПРОСУ  О  ПРИМЕНИМОСТИ  ПОНЯТИЯ  «ПРАВЫЕ» 
 
В настоящее время в социальных науках усиливается критика по поводу 

общепринятого «сведения полярных политических позиций к противобор-
ству “консерваторов” и “либералов”, и, тем более, “правых” и “левых”», 
которое, по мнению российского политолога И.С.Семененко, носит оце-
ночный характер, «не отражает всей полноты идейно-политических пред-
почтений, традиционно приписываемых сторонникам консерватизма и ли-
берализма или политикам правого и левого толка» [27, с. 47]. 

Признавая обоснованность такого подхода, разделяемого также и круп-
ным ученым-латиноамериканистом В.М.Давыдовым, отмечавшим необхо-
димость «оперировать гораздо более тонким инструментом, улавливаю-
щим расклад политических сил и веяний по другим осям» [28, с. 1086], 
необходимо отметить и определенные преимущества инструментального 
использования понятия правые/левые. Оно предполагает понятность и оче-
видность, которые не всегда отражают другие термины (например, «про-
грессисты-консерваторы», «традиционалисты-инноваторы» или «национа-
листы-глобалисты»). В региональном контексте, учитывая сложившиеся 
политическую и исследовательскую традиции, применение дихотомии 
правые/левые представляется возможным и уместным, но при определен-
ной конкретизации, содержательном дополнении каждого понятия. 

Что подразумевается, в самых общих чертах, под термином «правая 
идеология»? Важнейшими, фундаментальными принципами данного ми-
ровоззрения в его классическом понимании являются иерархия и порядок; 
консерваторы-традиционалисты дополняют эти взгляды представлениями 
о семейных ценностях, преданности религии, соблюдении культурных 
обычаев и традиций «своей» нации. В отличие от сторонников классиче-
ских левых и современных леволиберальных идей, выступающих за уни-
версализм, многообразие, максимальную защиту прав человека, переустройство 
мира на основе социальной справедливости и равенства, правые отстаивают 
идеи национальной идентичности и находятся в неоднозначных отношениях со 
сложным и многомерным понятием равенства [5, pp. 63-67].  

Признавая необходимость движения к большей социальной справедли-
вости, к качественному улучшению жизни бедных слоев общества, правые 
считают невозможным в принципе искоренить неравенство как базовую 
характеристику человеческого существования и считают бессмысленным 
стремление к равенству результатов (а не жизненных шансов). Им также не 
свойственно безграничное и демонстративное принятие социального и 
культурного разнообразия, которое воспринимается в значительной мере 
как угроза основным устоям жизни общества. Государству в реформист-
ской стратегии правых отводится значительная, но не ключевая роль: оно 
рассматривается как важный политический институт (в некоторых интер-
претациях — как опора культурной и политической традиции), но не 
должно нести всю ответственность за перераспределение национальных 
благ и масштабное осуществление идеалов социальной справедливости. 
Личные усилия человека играют более значимую роль, чем патронат и 
поддержка государства. Крайние адепты неолиберальной идеологии гото-
вы максимально ограничить роль государства в экономических и социаль-
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ных процессах, но их влияние варьируется в зависимости от конкретной 
ситуации, традиций и возможностей каждой страны.  

Этот мировоззренческий комплекс, предоставляющий своим сто-
ронникам широкий выбор ориентиров, в каждом случае (националь-
ном) дополняется наиболее острыми, злободневными темами и оказы-
вается особенно востребованным, когда его сторонники начинают вос-
принимать свое положение как неустойчивое, кризисное или даже кри-
тическое. Данные обстоятельства особенно наглядно проявились в Чи-
ли, Сальвадоре и в Аргентине.  

 
ПОРЯДОК,  ЭКОНОМИЧЕСКАЯ  ЭФФЕКТИВНОСТЬ,  ТРАДИЦИЯ. 
КОНСЕРВАТОР-ТРАДИЦИОНАЛИСТ ХОСЕ АНТОНИО КАСТ 

 
Новыми явлениями политической жизни Чили стали кризис центризма 

и рост популярности представителей новых радикальных политических 
течений, лидеры которых оттеснили приверженцев традиционных умерен-
но-рефор-мистских сил. Упадок центризма особенно наглядно проявился в 
ходе последней президентской электоральной кампании 2021 г. Победу на 
этих выборах одержал молодой лидер леворадикальной коалиции Габриэль 
Борич. Но не менее значимым и неожиданным феноменом стал успех его 
основного соперника — 55-летнего ультраправого политика Хосе Антонио 
Каста, которого во втором туре в декабре 2021 г. поддержали 44,1% изби-
рателей [29]. Характерно, что во время первого тура (в ноябре 2021 г.) Каст 
получил наибольшее число голосов (27,91%), обогнав будущего президен-
та, занявшего лишь второе место (25,83%), и всех кандидатов от центрист-
ских партий [30]. 

Что представляют собой идеология и политический путь Каста? Адво-
кат, закончивший престижный Католический университет Чили, выходец 
из семьи немецких эмигрантов, он первоначально был членом самой кон-
сервативной партии страны — Независимого демократического союза 
(Unión Demócrata Independiente, UDI), затем покинул ее из-за идейных рас-
хождений и в 2019 г. создал свою Республиканскую партию (Partido Re-
publicano, PLR). На президентских выборах 2017 г. Касту сопутствовал 
неожиданный успех (8% в первом туре), свидетельствовавший о заметном 
усилении консервативных настроений в чилийском обществе.  

Каст неоднократно критиковал позицию всей правоцентристской коа-
лиции (в составе партий UDI и Национального обновления (Renovación 
Nacional, RN) и деятельность правительства правоцентриста Пиньеры за 
склонность к компромиссам и отступление от важнейших идеологических 
принципов «правого» движения, наиболее полно, по его мнению, выра-
женных в мировоззрении и экономической политике пиночетизма. Вместе 
с тем эта критика не была тотальной, «антиэлитистской», обесценивающей 
все достижения и работу нескольких администраций центристов.  

Отношение Каста к военному режиму Аугусто Пиночета (1973—      
1990 гг.) можно назвать наиболее противоречивым для интерпретации во-
просом. Выступая в его защиту, объясняя причины неизбежного прихода 
военных к власти, Каст не является сторонником авторитарного правления 
или сокращения пространства демократии применительно к современным 
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реалиям, не призывает к политическому насилию, преследованию оппо-
нентов и тем более — к практике военных интервенций. Он стремится 
обосновать, прежде всего, экономическую эффективность сложившейся 
при Пиночете неолиберальной модели, которая принесла стране многолет-
ний экономический рост, и критикует современные попытки ее необду-
манной радикальной трансформации на основе принципов социальной 
справедливости и равенства. 

В идейных позициях Каста важная роль отводится защите предприни-
мательства, собственности, экономической и личной свободы, ценностей 
традиционной семьи (включая запрет абортов и однополых браков). Рес-
публиканцы выступают за жесткое наведение порядка в тех регионах стра-
ны, где наиболее активно действует протестное индейское движение мапу-
че (в Араукании и Био-Био), за подавление организаций, использующих 
террористические методы борьбы (поджоги машин и домов, блокады до-
рог, грабежи, нападения на полицейских) [31]. В отношении миграционной 
проблемы, актуальной дли жителей северных районов Чили в связи с ро-
стом количества беженцев из Венесуэлы и ухудшением криминальной си-
туации, приоритетным признается не гуманитарно-этический подход, свя-
занный с защитой прав вынужденных переселенцев, а право государства на 
защиту благополучия и безопасности своих граждан [31; 32].  

Центральное место в политической повестке чилийских правых занима-
ет вопрос о кардинальных экономических и социальных реформах, с     
2019 г. интенсивно обсуждаемых в Чили, о степени их обоснованности и 
неизбежных (в случае проведения) последствиях для экономики страны. В 
острой дискуссии последнего времени, посвященной запланированной 
пенсионной реформе, Каст проявил себя как последовательный защитник 
действующей пенсионной системы, основанной на принципе личной от-
ветственности каждого за свое будущее, индивидуальных накоплениях и 
частных управляющих компаниях, и жесткий противник леворадикального 
проекта правительства. Этот проект нацелен на создание более справедли-
вой «солидарной» системы, в которой пенсионные выплаты станут обяза-
тельной социальной гарантией государства [4; 32]. 

С периода электоральной кампании 2021 г. лозунгом PLR и ее лидера 
стал призыв Atrévete! («Осмелься!», «Рискни!»). «Новые правые» подчер-
кивают верность постулатам подлинного, с их точки зрения, правого дви-
жения, «девальвированного» современными центристами, и призывают 
сторонников открыто признать свои убеждения. Каст постепенно стал од-
ной из значимых фигур политической жизни Чили. 

Росту популярности Каста способствовали протестное движение 2019 г. 
и беспрецедентное усиление леворадикального политического фланга на 
фоне кризиса всех центристских сил. Страх значительной части не только 
высших, но и средних слоев общества оказаться в условиях кардинального 
переустройства политической и экономической жизни укрепил консерва-
тивные настроения, вызвал потребность в поддержке политика, выражаю-
щего эти настроения в своей программе. Касту удалось выступить в каче-
стве защитника интересов человека труда — обычного человека среднего 
класса, привыкшего работать и полагаться на свои силы, считая, что ста-
бильная политическая система и успешная экономическая модель всегда 
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будут надежной опорой. Политические события 2019—2021 гг. и приход к 
власти «новых левых» под руководством Борича показали, что это не так.  

В 2022—2023 гг. сыграла свою роль бурная, но безрезультатная кампа-
ния по принятию новой Конституции Чили (последовательным противни-
ком которой был Каст). Первый, леворадикальный проект, был отвергнут 
большинством граждан на плебисците 4 сентября 2022 г.; второй, более 
умеренный, — на плебисците 17 декабря 2023 г. (против высказалось 
55,8% избирателей при явке в 84,5%) [33]. Несмотря на то, что значитель-
ную роль в подготовке последнего варианта Основного закона сыграли 
кандидаты именно от PLR (правые представляли большинство в Конститу-
ционном совете, избранном в мае 2023 г.), общее разочарование в неспо-
собности реализовать идею о замене Конституции, инициированную неко-
гда протестным движением 2019 г., привело к усилению консервативной 
волны. Таким образом, в настоящий момент популярность Каста, не скры-
вающего жестко-критического отношения к «новым левым», быстро рас-
тет. Противоречивое президентство Борича и неудача самых принципиаль-
ных реформ, призванных реализовать «повестку обновления», стали под-
ходящим контекстом для усиления влияния правых [4]. 

Вместе с тем демонстративная антиэлитистская, популистская риторика 
и позиция «против всего истеблишмента» в целом не характерна для Каста. 
Его стратегия как консерватора-традиционалиста основана на сохранении 
самостоятельной политической роли и защите четко выраженной идеоло-
гической платформы своей партии, на стремлении обосновать прагматизм 
и реалистичность предлагаемых подходов, их соответствие важнейшим 
задачам современного развития Чили.  

 
БЕЗОПАСНОСТЬ  И  ПОРЯДОК  VERSUS  ПРАВА  ЧЕЛОВЕКА. 
ПОПУЛИСТ-АНТИЭЛИТИСТ НАДЖИБ  БУКЕЛЕ 

 
Президент Сальвадора Наджиб Армандо Букеле Ортис, первый раз из-

бранный на этот пост в феврале 2019 г., представляет собой иной, по срав-
нению с Кастом, тип политического лидера. Успешный бизнесмен и мэр 
столицы Сан-Сальвадор в 2015—2018 гг., он родился в 1981 г. в семье па-
лестинского происхождения, изучал право в частном Центральноамери-
канском университете (одном из крупнейших в Центральной Америке) и 
рано начал политическую карьеру. Его путь отмечен участием в ведущей 
левой партии Фронт национального освобождения имени Фарабундо Марти 
(Frente Farabundo Martí para la Liberación Nacional, FMLN). Впоследствии 
Н.Букеле был исключен из FMLN за провоцирование внутренних разногласий. 
Несмотря на сделанные в прошлом заявления о сочувствии левому движению, в 
настоящее время Букеле относится к числу ярких политиков харизматического 
типа, ориентированных на «правую» идеологию, отличающуюся в его случае 
значительной спецификой. 

Накануне президентских выборов 2019 г. Букеле создал свою партию — 
Новые идеи (Nuevas ideas, NI), но по формальным причинам был вынужден 
баллотироваться от сравнительно «старого» правоцентристского Большого 
альянса за национальные идеи (Gran Alianza por la Unidad Nacional, 
GANA), проявив исключительный прагматизм и получив 53% голосов     
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[24, с. 109]. Принципиальное значение в ходе избирательной кампании 
имела его критика сложившейся партийной системы и традиционных по-
литических элит, представленных партиями FMLN (слева) и Национали-
стическим республиканским альянсом (Alianza Republicana Nacionalista, 
ARENA) (справа), не сумевших приблизиться к решению наиболее острых 
проблем страны. Как отмечает российский исследователь М.А.-М.Кодзоев, 
сальвадорцы доверились молодому политику, предложившему «масштаб-
ную программу по оздоровлению социально-экономической ситуации, 
борьбе с преступностью, бедностью и коррупцией» [24, сс. 109, 110]. Разочаро-
вание значительной части общества в политических силах, олицетворявших 
истеблишмент в правящих много лет партиях левого и правого центра, повлек-
ло за собой быстрый рост популярности Букеле, уровень поддержки которого в 
первый же месяц пребывания у власти достиг 80% [24, с. 109]. 

Социальной опорой Букеле стали, по мнению мексиканского политоло-
га Р.Седильо Дельгадо, «избиратели из неблагополучных социальных сло-
ев, профсоюзов, среднего класса, из числа рабочих и крестьян, а также 
представителей интеллигенции и деловых кругов, которые выступили на 
избирательных участках против практики коррупции, роста преступности 
и неправильного управления экономикой. Общественность привлекла лич-
ность Букеле, молодого, непринужденного и откровенного в общении, ди-
станцировавшегося в своих речах и действиях от традиционных политиков, 
запятнанных тенью коррупции и нечестности» [34, p. 58]. 

Политическая и социальная повестка, которую обещал реализовать но-
вый президент, не призывая к пересмотру рыночных основ экономики, 
опиралась на идею наведения порядка и кардинального преодоления пре-
ступности. К моменту вступления Букеле в должность Сальвадор стал са-
мой опасной страной региона: в 2017 г. уровень убийств составлял 60 на 
100 тыс. человек (в 2015 г. — 103 преступления на 100 тыс.) [35], а массо-
вая эмиграция превратилась в обычное явление повседневной жизни.  

На протяжении своего первого президентского срока Букеле в значи-
тельной мере осуществил поэтапный План территориального контроля, 
направленный на борьбу с криминальными группировками и включавший 
максимальное усиление системы тюремного надзора, укрепление право-
охранительных органов (модернизацию материальной части, покупку но-
вейшего вооружения, повышение финансирования), что сопровождалось 
серьезным увеличением штата внутренних войск [36, сс. 126-127].  

Была сформирована целенаправленная политика по улучшению соци-
альной ситуации в молодежной среде, которая предусматривала открытие 
новых общеобразовательных школ, спортзалов, кружков, создание Техни-
ческого университета, и иные проекты [36, с. 128]. Несмотря на то, что со-
циальные шаги не дают быстрого эффекта, акцент на предотвращение 
криминализации молодежи за счет развития механизмов социального 
включения был избран правильно.  

Жесткие меры, примененные по указу президента для подавления пре-
ступных кланов (включая массовые аресты подозреваемых, запрет на поль-
зование мобильными телефонами в тюрьмах, полную изоляцию от внешне-
го мира), вызвали критику со стороны депутатов Законодательной ассам-
блеи, конфликт с которой сопутствовал деятельности правительства [36, 
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сс. 127, 134-137], и со стороны ряда международных правозащитных орга-
низаций. В марте 2022 г. в стране был объявлен режим чрезвычайного по-
ложения, продленный до 2024 г., что также сопровождалось обвинениями в 
использовании явно авторитарных методов.  

Тем не менее ситуация с преступностью кардинально изменилась: к 
2023 г. уровень убийств в Сальвадоре сократился до рекордных значе-   
ний — 2,4 погибших на 100 тыс. человек [37] (такого показателя нет прак-
тически ни в одной латиноамериканской стране). 2023 год стал самым спо-
койным в истории Сальвадора. Вместе с тем международные аналитиче-
ские и правозащитные структуры отмечали неоднозначность этих сведений 
и высокую политическую и гуманитарную цену достигнутой безопасности, 
указывая на пытки заключенных, неоправданные задержания, вторжения в 
дома, наличие большого количества пропавших без вести. Правительство 
отказывалось раскрывать подробные детали своей политики и конкретизи-
ровать полученные данные (в том числе, предоставлять полные сведения о 
заключенных в тюрьмах и пропавших без вести), обосновывать необходи-
мость введения чрезвычайного положения, объясняя свою позицию требо-
ваниями национальной безопасности и соблюдением прав общества в це-
лом, а не отдельных преступников [37]. 

На протяжении всего президентского срока Букеле сопутствовало стабиль-
ное общественное признание. Рейтинг его поддержки летом 2023 г., за несколь-
ко месяцев до новых выборов, составил 91%, что явилось самым высоким пока-
зателем в Латинской Америке [38]. Укреплению личной власти и образа Букеле 
как популиста-новатора способствовала собственная партия NI, активность ко-
торой развивается в основном в социальных сетях и направлена на осуществле-
ние прямой коммуникации народа и лидера.  

Выступая в сентябре 2023 г. на Генеральной Ассамблее ООН, Букеле 
заявил, что Сальвадор «осуществил свою 200-летнюю мечту, превратив-
шись из самой опасной страны мира в самую спокойную в Латинской Аме-
рике. Это — не обещание, это — уже реальность сальвадорцев» [39]. Глав-
ной основой достижений президент назвал личную способность действо-
вать по своим правилам, принимать собственные решения, учитывая реа-
лии своей страны. «Не может быть общих для всех подходов и рекоменда-
ций, — подчеркивал Букеле, — кроме одной: необходимо иметь решитель-
ность и смелость делать то, что должен, даже когда другие тебя не пони-
мают, когда другие тебя критикуют» [39]. В этом ключе Букеле резко вы-
сказался и о политических институтах демократии, которые в конкретной 
обстановке Сальвадора используются неэффективной, коррумпированной 
элитой и приносят, по его мнению, только вред. 

Особенности идеологической ориентации и практической деятельности, 
механизмы коммуникации с группами поддержки позволяют охарактери-
зовать Букеле как популиста, антиэлитиста и харизматика, тяготеющего к 
типу право-авторитарного лидера. Вместе с тем его нельзя однозначно от-
нести к «идейным» правым, разделяющим и активно защищающим (по-
добно Касту) основополагающие ценности консервативного мировоззре-
ния. Букеле говорит и действует, прежде всего, как прагматик, адаптиру-
ющий избранные принципы правого движения для решения конкретных 
политических задач. Наиболее важным элементом идейной риторики Буке-
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ле является критика всех «устаревших», «отживших», неэффективных по-
литических институтов, давно сложившихся партий, их кандидатов, депу-
татов и программ, неприятие правозащитной темы как применительно к 
представителям преступных структур находящимся в заключении, так и к 
тем, кто только подозревается в связях с криминалом. Политик делает ак-
цент (свойственный правой идеологии) на защите всего общества, соблю-
дении прав большинства граждан страны, противопоставляя свою позицию 
«лицемерной» заботе либералов о правах и свободах отдельной личности в 
условиях войны с преступностью. Характерной чертой лидерского стиля 
Букеле стало прямое обращение к населению с помощью IT-технологий — 
так называемый «популизм онлайн». Пример Букеле демонстрирует много-
вариантность и «эластичность» правой идеологии, ее способность на каждом 
новом этапе актуализировать установки и ценности, соответствующие совре-
менным запросам определенных социальных групп и политических течений. 

4 февраля 2024 г. 42-летний Букеле при впечатляющей поддержке в 85% 
голосов был вновь избран на пост президента, а его партия NI получила 
подавляющее большинство в Законодательной ассамблее Сальвадора [40]. 

 
НЕОЛИБЕРАЛИЗМ  И  ЭКОНОМИЧЕСКАЯ  СВОБОДА   
ПРОТИВ  ГОСУДАРСТВЕННОГО  ПАТЕРНАЛИЗМА.   
ЛИБЕРТАРИАНЕЦ-ПОПУЛИСТ ХАВЬЕР МИЛЕЙ  

 
Спасение страны от экономического краха, критика предшественников 

и необходимость проведения жестких неолиберальных реформ стали лейт-
мотивом избирательной кампании 53-летнего аргентинского политика 
Х.Милея. Он стал победителем президентских выборов, набрав в ходе вто-
рого тура в ноябре 2023 г. 55,7% голосов, и в декабре 2023 г. приступил к 
исполнению своих обязанностей [41]. 

Милей, уроженец Буэнос-Айреса, получил образование в нескольких 
столичных частных университетах (Университете Бельграно, Университете 
Торкуато ди Телла). До прихода в политику и избрания депутатом Нацио-
нального конгресса (2021 г.) реализовал успешную профессиональную ка-
рьеру, преподавал экономические дисциплины в национальных и зарубеж-
ных университетах, работал советником по экономике и финансам в круп-
ных частных аргентинских и международных кампаниях; является автором 
нескольких десятков научных работ по проблемам экономики. 

В 2021 г., в преддверии выборов, Милей основал партию Свобода 
наступает! (La Libertad Avanza), идейные позиции которой отражают миро-
воззрение ее лидера. Милей является последовательным защитником нео-
либеральной идеологии в самой крайней, радикальной форме — в форме 
либертарианства, предполагающего максимальную экономическую свобо-
ду при минимальной регулирующей роли государства. Эти политические 
взгляды могли бы проповедовать сторонники классического экономиче-
ского либерализма в середине XIX в. с его основополагающим принципом 
«государства-ночного сторожа». Сегодня, после периода реформ, то ослаб-
ляющих, то вновь усиливающих роль государства, после череды ошибок и 
тяжелых кризисов, пережитых не только Аргентиной, отстаивать одно-
значную ценность ультра-неолиберальных идей может только политик, 
задавшийся целью эпатировать своих избирателей и победить, используя 
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методы радикального популизма, массовое разочарование и общую безна-
дежность ситуации. Это и произошло с Милеем.  

«Новое лидерство, которое сложно признать бесспорным, — считают 
российские исследователи П.П.Яковлев и Н.М.Яковлева, — было обуслов-
лено плачевным состоянием национальной экономики и осознанием боль-
шинством электората необходимости перемен» [42, с. 48]. За Милея, со-
гласно социологическим данным, проголосовали в основном молодежь и 
избиратели в возрасте 35-55 лет, поддержавшие идеи кардинальных преоб-
разований в надежде на улучшение своего положения [42, с. 48]. Катастро-
фическая экономическая ситуация, раздражение в отношении политиков 
прошлого — киршнеристов — с их курсом на разросшееся, неэффективное 
государство и отсутствием новаторской стратегии сыграли ключевую роль 
в победе Милея. 

Предвыборная программа Милея — отмечают эксперты — состояла в 
том, чтобы свести к минимуму участие государства в экономике: резко 
уменьшить бюджетные расходы, сократить количество министерств, при-
ватизировать государственные компании, упразднить большую часть не-
эффективных налогов, затрудняющих деятельность предпринимателей, 
провести реформу рынка труда, инкорпорировав в формальную экономику 
работников «теневого сектора», упразднить Центральный банк, передать 
все инфраструктурные проекты из ведения государства в руки частных 
владельцев, ликвидировать систему государственного субсидирования та-
рифов на электроэнергию и другие услуги, отменить все налоги на экспорт 
товаров агропромышленного комплекса [42, с. 45]. Были предложены и 
другие кардинальные меры, в том числе — замещение национальной валю-
ты американским долларом.  

Реалистичность и обоснованность предложенного плана в условиях Арген-
тины, отличающейся развитой гражданской активностью, сразу вызвали боль-
шие сомнения у специалистов [42, с. 45]. Первые шаги избранного президента, в 
конце декабря 2023 г. предложившего пакет из 300 срочных реформ, и немед-
ленная реакция на них части общества в виде многотысячных маршей протеста, 
состоявшихся в столице страны, подтверждают эти опасения [43]. 

Вместе с тем новое правительство пока не намерено отступать от заяв-
ленных целей и обещаний достичь их. Выступая на 54-м Всемирном эко-
номическом форуме в Давосе в январе 2024 г., Милей предупредил об 
опасностях, угрожающих Западу со стороны идей коллективизма, социа-
лизма и радикального феминизма, о размывании подлинных западных 
ценностей (свободы, индивидуализма, рынка, уважения к собственности и 
предпринимательству, к традиционной семье, и т.д.). Аргентина, по мне-
нию Милея, является примером того, как ориентация на коллективизм и 
социализм привела к бедности преуспевающую некогда страну, «основан-
ную на идеях богатства и свободы» [44]. В своем «антисоциалистическом 
манифесте» (как сразу назвали в прессе его речь) аргентинский президент 
подчеркнул ту миссию, которую намерены осуществить он и его сторон-
ники по защите основ капиталистического (и потому преуспевающего и 
способного справиться с бедностью) западного мира в противовес «не-
справедливым идеям социальной справедливости». 
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Таким образом, Милей является классическим примером правого 
политика-неолиберала, идейного консерватора, для которого его убеж-
дения — то же самое, что и свод религиозных правил для верующего 
человека. Пока это — только декларация ценностей, в которую реаль-
ная политика, без сомнения, внесет свои коррективы. Но первые шаги 
по реализации пакета реформ, соответствующие выступления, сама 
постановка цели — осуществить обещанную программу вопреки лю-
бому давлению — уже становятся серьезным идейно-политическим 
вызовом, нарушением сложившихся правил игры, что еще десять лет 
назад трудно было представить.  

 
 

 
Х.А.Каст, Н.Букеле и Х.Милей — три представителя современного ла-

тиноамериканского «правого тренда», три лидера, обладающие как общи-
ми чертами, так и существенными, серьезными различиями. Отличитель-
ные и сходные моменты переплетены в феномене «новых правых», что 
позволяет говорить о его глубокой неоднородности. 

Перечисленных выше политиков отличают друг от друга и вместе с тем 
объединяют конкретные национальные ситуации, на запросы которых они 
реагируют. В Чили — социальные протесты, подъем леворадикальной вол-
ны, неудача конституционного процесса на фоне острых дискуссий о смене 
модели развития; в Сальвадоре — проблемы безопасности, неверие в спо-
собность традиционных элит навести порядок; в Аргентине — тяжелый 
экономический кризис и разочарование в многолетней практике перониз-
ма. Объединяющим моментом является то, что подобные кризисы, специ-
фические в каждом конкретном случае, провоцируют тревожные обще-
ственные настроения, желание получить гарантии безопасности и стабиль-
ности. Именно такой социальный климат, характерный для перечисленных 
стран, и создает почву для поддержки правых партий и движений. 

Отличительной особенностью Букеле можно считать тот факт, что его 
нельзя однозначно отнести к типу классических «идейных» правых, пред-
ставленных фигурами Милея и Каста, для которых убеждения играют ис-
ключительно важную роль. Букеле, прежде всего, — популист-прагматик, 
сконцентрировавшийся на критике старых элит и выдвижении идеи без-
опасности, имеющей в данный момент максимально широкую социальную 
поддержку. Отличает всех троих и лидерский стиль: если Букеле и Ми-  
лей — харизматики-популисты, тяготеющие к яркости и демонстративно-
сти самовыражения (для Милея характерен избыточный эпатаж), то Каст в 
публичных выступлениях придерживается более традиционных, консерва-
тивных форм и спокойного, взвешенного тона.  

С другой стороны, в отличие от Милея, в выступлениях Каста и Букеле 
прослеживаются определенный скепсис в отношении демократии, акцент 
на ее слабостях, неспособности дать ответ на ряд острых вызовов. Но если 
Каст ограничивается критикой леволиберальных идей и слишком «толе-
рантного» (с его точки зрения) поведения правоцентристских партий в пе-
риод кризиса, но не транслирует негативного отношения к выборам и дру-
гим фундаментальным основам демократии, то антидемократический 
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настрой Букеле уже стал принципиальной позицией. Начав свой политиче-
ский путь с участия в партийной борьбе и конкурентных выборах, прези-
дент Сальвадора приближается к типу жесткого авторитарного лидера.  

Сближают рассмотренных нами политиков общие установки, касающи-
еся продвижения и защиты своих принципов. Всех троих отличают призы-
вы к смелости, самостоятельности, принятию собственных решений, го-
товность идти наперекор общему — на первый взгляд, преобладающему, 
шумно выраженному — мнению и предлагать свои подходы. (Atrévete! — 
«Отважься!» — призывает Каст; «Имей смелость делать то, что дол-   
жен!» — говорит Букеле; вызывающий нонконформизм транслирует Ми-
лей.) Все три лидера являются создателями собственных партий, позволя-
ющих использовать инструменты личного влияния и «отстроиться» от тра-
диционных, утративших популярность политических сил. 

Характерной объединяющей чертой является и то, что «старые» ценно-
сти правых в идеологии Каста, Милея и Букеле наполняются новым содер-
жанием: в случае Каста и Милея — защита традиционной семьи, выступ-
ление против абортов, критика избыточной феминистской и гендерной те-
матики; в случае Букеле — неприятие правозащитной риторики примени-
тельно к представителям преступных группировок, упор на безопасность, 
обязанность и способность политического лидера обеспечивать обще-
ственный порядок. В конце прошлого века открытое публичное признание 
в верности подобным принципам еще не означало столь резкого отхода от 
идеологического мейнстрима, как сегодня. В целом это были привычные 
постулаты правого течения, не вызывавшие особого общественного инте-
реса, не наполненные остро-протестным содержанием, вложенным в них 
новыми идейными конфликтами современности. 

Парадоксальным образом оказывается, что правые в турбулентные вре-
мена на фоне «распадающейся» узкогрупповой реальности левых радика-
лов или бездеятельной пассивности центристов выступают в защиту це-
лостности общества, отстаивают значимость его общих национальных ин-
тересов — политических, экономических, социальных, культурных. «При-
шло время объединиться на благо Чили!» — неоднократно заявлял        
Каст [45]. Подобно тому, как возрождаются после любых кризисов левые 
движения, вызванные к жизни поиском ответов на вечные вопросы челове-
ческого существования — о пределах социальной справедливости и равен-
ства, о возможности построения нового общества, где «от каждого — по 
способностям, каждому — по потребностям», правые также воплощают не 
менее прочное мировоззрение [18]. В его основе — идеи экономического 
роста, общественного порядка и безопасности, а также — дома и семьи, 
разумно понимаемой традиции, неотъемлемого права на свободу, соб-
ственность и предпринимательство, на достойное вознаграждение труда и, 
в случае необходимости, на определенную рамками закона государствен-
ную защиту. Преодоление бедности и неравенства возможно только на ба-
зе устойчивого экономического богатства нации. Это мировоззрение, 
обостренное современными рисками, в каждом конкретном случае усилен-
ное либо эскалацией протестов и эксцессами левого движения, либо эконо-
мическим кризисом, либо всевластием криминальных кланов и общим для всех 
страхом неопределенности, не раз доказывало свою жизнеспособность и в Ла-
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тинской Америке, и за ее пределами. Возможно, нынешний этап станет новым 
поводом проявить исследовательский интерес к постоянно обновляющимся 
«старым» ценностям и политической стратегии правых. 
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Важным контекстом исследования является усиление внимания к кли-
матической повестке и к теме устойчивого развития во многих странах и на 
международных площадках. Другой интересный контекст — активная по-
зиция Бразилии в объединении BRICS (Brazil, Russia, India, China, South 
Africa), где вопросы климата и устойчивого развития занимают особое ме-
сто. В 2025 г. Бразилия будет председательствовать в BRICS.  
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Целями данного исследования являются выявление тенденций форми-
рования стратегии низкоуглеродного развития* Бразилии, обобщение опы-
та климатического регулирования** и оценка перспектив создания благо-
приятных условий для роста инвестиций в устойчивое развитие. В ходе 
анализа автор опирался на открытые источники информации (материалы 
специальных агентств, научную литературу, аналитические обзоры и отче-
ты международных организаций). При обработке информации применя-
лись такие методы, как анализ, синтез, а также исторический, статистиче-
ский, системно-структурный и причинно-следственный методы. 

За последние десятилетия изменение климата и борьба с его негатив-
ными последствиями превратились в важные направления политики госу-
дарств, региональных объединений и международных организаций. На Ра-
мочной конвенции ООН об изменении климата 1992 г. (РКИК ООН) были 
согласованы принципы общего взаимодействия стран по выработке сов-
местных мер в связи с ростом эмиссии парниковых газов (ПГ) и изменени-
ем климата. Парижское соглашение по климату 2015 г. установило кон-
кретный целевой показатель по ограничению глобального потепления, 
равный величине, не превышающей 1,5°С. Озаботившись проблемами 
климатического регулирования, правительства приступили к разработке 
национальных стратегий развития низкоуглеродного развития, снижения 
уровня выбросов и стали самостоятельно определять свой вклад в глобаль-
ную борьбу с изменением климата, исходя из собственных возможностей и 
национальных приоритетов. Ключевым элементом Парижского соглаше-
ния, способствующим достижению его целей, являются «определяемые на 
национальном уровне вклады» (Nationally Determined Contribution, NDC), 
представляющие собой национальные планы действий по сокращению вы-
бросов и адаптации к изменению климата и содержащие целевые показате-
ли, которые страна намеревается достичь. В соответствии с положениями 
Парижского соглашения каждая страна подготавливает и направляет в 
Секретариат ООН по климату свои NDC, а также представляет описание 
мер по их достижению. Наряду с долгосрочными стратегиями развития 
NDC составляют основу участия стран в РКИК ООН. Основными целевы-
ми показателями стратегий являются уровень снижения объемов выбросов 
ПГ по сравнению с базовым годом, а также срок достижения углеродной 
нейтральности. 

По состоянию на сентябрь 2023 г. [2, p. 4] свои NDC представили 180 
стран из 195, подписавших Парижское соглашение, которые производят 
95% всего объема выбросов ПГ (по данным на 2019 г.). Из них 169 госу-
дарств в своих NDC указали количественные цели по смягчению послед-
ствий изменения климата, выраженные числовыми показателями, которые 
должны быть достигнуты к определенному сроку. Остальные ограничи-
лись представлением климатических стратегий и планов без конкретных 
целевых показателей. При этом все большее число стран указывает целе-
вые показатели по выбросам ПГ в абсолютных величинах, а не в долях от 
объема выбросов базового года, что является гораздо более прозрачной и 
проверяемой информацией. 
__________ 

* Низкоуглеродным развитием принято называть развитие, основанное на использова-
нии низкоуглеродных источников энергии, имеющих минимальный объем выбросов парни-
ковых газов, которые являются основной причиной изменений климата [1, p. 4]. 

** Под климатическим регулированием понимается совокупность правовых инструмен-
тов целенаправленного влияния государства на субъекты экономической деятельности с 
целью снижения их воздействия на изменение климата. 
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Несмотря на значительные экономические и политические усилия раз-
личных стран, их совокупный эффект не является достаточным для дости-
жения целей Парижского соглашения [3, pp. 6, 8]. Изменение климата про-
должает ускоряться. 

Экологическая и климатическая проблематика прочно вошла в повестку 
политических партий и движений, социально-экономических стратегий 
развития большинства государств мира, а также многочисленных нацио-
нальных и международных форумов. В научной литературе вопросы кли-
матического регулирования как в отдельных странах, так и в рамках меж-
дународного сотрудничества находятся на одном из первых мест. Экспер-
ты Научно-исследовательского финансового института (НИФИ) Минфина 
России последовательно изучают историю и движущие силы формирова-
ния механизмов климатического регулирования в зарубежных странах и 
исследуют возможности России в области совершенствования националь-
ной климатической политики [4, сс. 29-31; 5, сс. 20-22]. 

Проблема изменения климата и адаптации к его негативным послед-
ствиям путем развития низкоуглеродных технологий и механизмов клима-
тического регулирования в странах Латинской Америки остается актуаль-
ной темой научных исследований. В 2017 г. Институт Латинской Америки 
РАН (ИЛА РАН) выпустил монографию о путях инновационной модерни-
зации региона, уделив значительное внимание стратегиям «зеленого» роста 
и развитию альтернативной энергетики [6]. В 2018 г. ИЛА РАН провел 
международную конференцию «Латинская Америка в решении глобальных 
проблем (изменения климата и охраны окружающей среды)». В центре 
внимания участников этого научного форума были вопросы изменения 
климата и его последствий в связи с уязвимостью стран региона перед 
климатической угрозой [7, с. 99]. Там же был проанализирован опыт Бра-
зилии в области производства и использования этанола как экологически 
чистого биотоплива [7, cс. 95-96] и сохранения биологического разнообра-
зия бассейна реки Амазонки [7, cс. 96-97]. В коллективной работе сотруд-
ников ИЛА [8] исследована проблематика устойчивого развития по всему 
фронту проблем, включая экологию, изменение климата, энергетический 
переход, социальное развитие и международное сотрудничество с учетом 
специфических особенностей региона. Ученые из ИЛА также уделяют 
внимание вопросам развития возобновляемых источников энергии (ВИЭ), 
в том числе с использованием инструментов международной торговли [9].  

Для Бразилии климатическая угроза, энергетический переход и связан-
ная с этим необходимость находить адекватные инновационные решения 
будут иметь определяющее значение на ближайшую и среднесрочную пер-
спективу. В статье Л.Н.Симоновой [10] представлен анализ стратегических 
документов в научно-технологической сфере и проанализированы мнения 
бразильских экспертов о возможных путях преодоления накопившихся 
проблем перед лицом предстоящей нехватки природных ресурсов (сохра-
нение лесов Амазонии, развитие биоэнергетики, цифровых технологий). 

В зарубежной научной литературе деятельность Бразилии в сфере раз-
вития альтернативной энергетики представлен довольно подробно. Так, в 
работе бразильских исследователей М.Гонсалеса, Ж.Гонсалвеша и Р.Вас-
конселоса [11] проанализирован опыт эксплуатации ветряных электро-
станций и выработаны рекомендации для государственных органов, част-
ных инвесторов и операторов будущих проектов. М.Лима, Л.Мендес и дру-
гие [12] исследовали перспективы расширения использования ВИЭ, в 
первую очередь солнечной и ветровой генерации, для достижения целей 
Парижского соглашения, отметив важную роль государственных и част-
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ных инициатив для диверсификации энергетических источников. Вклад 
низкоуглеродных технологий в социально-экономическое развитие иссле-
довали турецкие ученые М.Тосун и Э.Удемба [13]. На основе регрессион-
ного анализа с использованием данных за 1970—2018 гг. установлено, что 
для Бразилии характерна прямая зависимость между объемом выбросов ПГ 
и количеством потребляемого ископаемого топлива, и напротив, существу-
ет и обратная зависимость — между объемом выбросов ПГ и выработкой 
ВИЭ-энергии и поступающими в страну прямыми иностранными инвести-
циями (ПИИ), что подтверждает вывод о том, что ПИИ и ВИЭ положи-
тельно влияют на качество окружающей среды. 

Новизна данного исследования состоит в анализе трансформации госу-
дарственной климатической политики Бразилии после 2023 г. в целом и по 
отдельным секторам экономики, а также в рассмотрении инструментов де-
карбонизации, используемых в целях защиты конкурентоспособности 
национальной экономики и создания условий для привлечения инвестиций 
в устойчивое развитие. 

Бразилия — крупнейшая экономика Латинской Америки и вторая стра-
на в мире по объему выработки биотоплива и гидроэнергии [14, p. 206]. 
ВВП на душу населения в 2021 г. составил 15,6 тыс. долл. (по паритету по-
купательной способности). Рост бразильской экономики в последние годы 
стагнировал, поскольку демографические тенденции стали менее благо-
приятными, а сырьевой суперцикл (продолжительный долгосрочный пери-
од роста цен на сырье, как правило, вызванный увеличивающимся спросом 
при ограниченности предложения) подошел к концу [15, p. 6]. Интерес к 
Бразилии и к позиции ее руководящих органов относительно острых про-
блем современности объясняется еще тем, что с декабря 2023 г. страна по-
лучила пост председателя в G20. В связи с этим президент Бразилии Луис 
Инасиу Лула да Силва (2003—2011; 2023 – н/в) отметил среди приоритетов 
государственной политики устойчивое развитие, энергетический переход и 
борьбу с изменением климата [16]. 

 
ТРАНСФОРМАЦИЯ  КЛИМАТИЧЕСКИХ  ЦЕЛЕЙ 

 
До 2022 г. руководство страны во главе с президентом Жаиром Болсо-

нару (2019—2022 гг.) не проявляло большого интереса к вопросам защиты 
природы и климата, что привело к деградации лесов Амазонии и другим 
негативным явлениям в сфере земле- и лесопользования. Прохладным бы-
ло и отношение к участию в международных климатических инициативах. 
Между тем климатические изменения сулят Бразилии большие проблемы в 
сельском хозяйстве и в социальной сфере, а также, с учетом уязвимости 
природы, грозят серьезными нарушениями условий жизни населения в го-
родах и в сельской местности [15, pp. 6, 9-12]. В 2021—2022 гг. в Бразилии 
отмечался рост объема выбросов ПГ, который достиг самого высокого 
уровня за последние годы [17, p. 2], и то же самое касается площади обез-
лесения Амазонии. 

С вступлением Лулы на пост президента в январе 2023 г. Бразилия 
вновь заняла активную и ответственную позицию по экологическим во-
просам [18]. Это видно на примере изменений климатических целей, кото-
рые страна представляла в виде NDC в рамках РКИК. Указанные в первом 
NDC 2016 г. [19, pp.1-2] целевые показатели на 2025 и 2030 гг. позже были 
изменены (в 2022 г.) в сторону снижения климатических амбиций, но вос-
становлены почти в прежнем виде в 2023 г. (см. таблицу ниже). 
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ЦЕЛЕВЫЕ  ПОКАЗАТЕЛИ  КЛИМАТИЧЕСКОЙ  ПОЛИТИКИ  
БРАЗИЛИИ,  УКАЗАННЫЕ  В  NDC  (2016, 2022, 2023 гг.) 

 

Целевой показатель 
2016 г. 2022 г. 2023 г. 

2025 г. 2030 г. 2025 г. 2030 г. 2025 г. 2030 г. 
Годовой объем выбросов,  
Гт CO2 экв. 

1,3 1,2 Не указано 1,32 1,20 

Снижение объема выбросов,  
% от 2005 г. 

37 43 37 50 48,4* 53,1* 

Прекращение нелегальной вырубки 
леса 

2030 г. 2028 г. 2030 г.** 

Достижение углеродной 
нейтральности 

Не указано 2050 г. 2050 г. 

____________ 
* Объем выбросов базового 2005 г. были пересчитаны. 
** Указана дата прекращения вырубки леса без использования слова «нелегальной». 
Источник: составлено автором по данным [19; 20; 21]. 
 
Обращает на себя внимание, что в изменениях 2022 г. [20, p. 1] целевые 

показатели абсолютного объема выбросов ПГ на 2025 и 2030 гг. не были 
указаны, хотя ранее они были обозначены в NDC 2016 г., а в изменениях 
2023 г. [21, pp. 1-2] они были восстановлены, как это было ранее в 2016 г. 
При этом при расчетах снижения уровня выбросов базовый уровень 2005 г. 
был пересчитан по уточненным данным в сторону его повышения прибли-
зительно на 22%, что привело к более резкому ожидаемому снижению 
уровня выбросов в 2025 г. (на 48,4%) и в 2030 г. (на 53,1%) по сравнению с 
2005 г. и к кажущемуся росту климатических амбиций, поскольку целевой 
показатель годового объема выбросов остался прежним. 

В первом NDC 2016 г. правительство установило цели по достижению к 
2030 г. 45% доли ВИЭ в структуре первичной энергетики и 23% доли ВИЭ 
(кроме гидроэнергетики) в структуре электроснабжения. Эти цели не были 
обновлены и не представлены в последующих корректировках NDC. По 
расчетам исследовательской группы Action Climate Tracker повышение ба-
зового уровня выбросов 2005 г. ведет к увеличению объема целевых вы-
бросов 2025 и 2030 гг. и снижает амбициозность климатических целей [22]. 

В NDC 2022 г. в секторе земле- и лесопользования была поставлена цель 
добиться нулевой нелегальной вырубки лесов к 2028 г. За время первых 
двух президентских сроков Лулы были достигнуты впечатляющие резуль-
таты по снижению объемов вырубки лесов и обезлесению. Кроме того, в 
этот период наблюдались более высокие темпы роста производительности 
в сельском хозяйстве, чем в других отраслях. Это вызвало положительную 
реакцию экспертов по климату и общественных активистов, что способ-
ствовало переизбранию Лулы. В 2023 г. Лула да Силва поставил цель до-
стичь нулевого обезлесения Амазонии к 2030 г., и такая цель отразилась в 
изменениях NDC в октябре 2023 г. 

 
ОСНОВНЫЕ  ДОКУМЕНТЫ  В  СФЕРЕ  КЛИМАТИЧЕСКОГО 
РЕГУЛИРОВАНИЯ 

 
По ряду принятых в 2021—2022 гг. законов, указов и программ можно 

установить, что во время президентства Ж. Болсонару шла определенная 
работа над документами в сфере низкоуглеродного развития и климатиче-
ского регулирования, однако в силу скептицизма в отношении климатиче-
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ской проблематики полноценная национальная низкоуглеродная стратегия 
не была окончательно разработана. В 2023 г. в наследство от предшествен-
ника Луле достались следующие программы. 

Национальная политика по борьбе с изменением климата принята Зако-
ном № 12.187 2009 г. [23] и определяет правовую базу климатической по-
литики. Ее основными первоначальными инструментами были Националь-
ный план по изменению климата (Plano Nacional Sobre Mudança do Clima) 
[24] и Национальный фонд по изменению климата (Fundo Nacional Sobre 
Mudança do Clima) [25]. План определяет действия и меры, направленные 
на смягчение последствий изменения климата и адаптацию к ним. Ключе-
выми задачами плана являются сохранение высокой доли ВИЭ в генерации 
электрической энергии и доведение ее до 80% к 2030 г. План предусматри-
вает рост производства биотоплива, защиту лесных массивов и меры по 
повышению энергетической эффективности. Фонд был создан для финан-
сирования проектов и программ, заложенных в плане, а также проектов по 
поддержке биоразнообразия и научных исследований в сфере низкоугле-
родных технологий. В дальнейшем национальная политика пополнялась 
другими инструментами: национальным планом повышения энергетиче-
ской эффективности (2011 г.); программой стимулирования природоохран-
ной деятельности (Green Allowance, 2011 г.); специальными налоговыми 
мерами и кредитно-финансовыми схемами по стимулированию сокраще-
ния выбросов и поглощения ПГ; поддержкой науки; общенациональным 
мониторингом климата; разработкой и внедрением экологических стандар-
тов и технических регламентов; проведением информационных и образо-
вательных программ. 

В Национальной программе по обеспечению «зеленого» роста, введен-
ной Указом № 10.846 от 25.10.2021 [26], перед Бразилией ставились сле-
дующие цели: обеспечить экономический рост в соответствии с принципа-
ми устойчивого развития; повысить эффективность управления природны-
ми ресурсами на основе внедрения инноваций и повышения производи-
тельности; создать высокотехнологичные «зеленые» рабочие места; содей-
ствовать переходу к низкоуглеродным технологиям, снизить объем выбро-
сов ПГ; способствовать защите биоразнообразия, сохранению и восстанов-
лению лесов; стимулировать «зеленые» инвестиции за счет привлечения 
финансирования; поддерживать проведение научных исследований в сфере 
«зеленых» технологий. 

Общие принципы программы состоят в поощрении государственных и 
частных организаций и создании для них условий для проявления различ-
ных климатических инициатив, однако документ не отличается конкретно-
стью и не ставит целевых задач. В то же время он может быть использован 
как рамочная программа для создания отраслевых и корпоративных стра-
тегий и планов. 

Другим важным стратегическим документом являются «Руководящие 
принципы для национальной стратегии климатической нейтральности» 
(Diretrizes Para Uma Estratégia Nacional Para Neutralidade Climática) [27], 
разработанные министерством по вопросам окружающей среды и измене-
ния климата в 2022 г. В этом документе систематизируются подходы к до-
стижению климатической нейтральности к 2050 г. в соответствии с NDC; 
перед рядом секторов экономики ставятся конкретные задачи. Например, в 
сфере земле- и лесопользования в течение 2022—2024 гг. планируется еже-
годно сокращать объемы незаконной вырубки леса на 15% в год, в 2025—
2026 гг. — на 40% в год и в 2027 г. — на 50%, добиваясь нулевого уровня 
незаконного обезлесения к 2028 г. Одновременно с этим к 2030 г. предсто-
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ит восстановить и заново засадить 18 млн га лесов для многоцелевого ис-
пользования [27, p.5]. 

 
КЛИМАТИЧЕСКИЕ  АСПЕКТЫ  В  ОТРАСЛЯХ  ЭКОНОМИКИ 

 
Возобновляемая энергетика. В энергетике Бразилии особое место за-

нимают ВИЭ, на которые приходится 48% от общего объема первичной 
энергии, в то время как средний мировой показатель составляет 14%. Уни-
кальность ситуации состоит в том, что Бразилия имеет очень благоприят-
ные условия для развития солнечной, ветровой и гидрогенерации, и в элек-
трической генерации их доля значительно выше, чем в других странах. Ре-
зультаты модельных расчетов, представленные в Докладе Всемирного бан-
ка по климату и развитию, показывают, что при таком раскладе Бразилия 
может добиться углеродной нейтральности в энергетике к 2050 г. при от-
носительно небольших дополнительных затратах объемом около 1 млрд 
реалов (около 200 млн. долл.) по сравнению с базовым (инерционным) 
сценарием [16, с. 45]. 

Во многом успех возобновляемой энергетики был достигнут благодаря 
субсидированным низким ставкам Бразильского банка развития (Banco 
Nacional de Desenvolvimento Econômico e Social, BNDES) при финансирова-
нии проектов по развитию ВИЭ. Однако в последние несколько лет ставки 
приблизились к ставкам обычного коммерческого кредитования, а макси-
мальный размер кредита сократился, в связи с чем преимущества BNDES 
как кредитора существенно сократились. Проекты стали финансироваться 
в большей степени за счет использования инфраструктурных облигаций с 
налоговыми льготами [28]. 

Согласно NDC, в энергетике намечена цель довести к 2030 г. долю гене-
рации ВИЭ в энергетическом балансе до 45-50% (без учета гидроэнергети-
ки около 28-33%). Достижение этой цели планируется за счет расширения 
применения различных видов биотоплива, в частности, развивая уже до-
стигнутые успехи страны в сфере использования этанола, производимого 
из сахарного тростника, а также путем применения технологий улавлива-
ния и хранения углерода. Планируется продолжать прилагать усилия в це-
лях достижения энергетической эффективности, в области переработки 
отходов, поддержки исследований и внедрения инноваций в области низ-
коуглеродных технологий как альтернативы ископаемому топливу.  

Водородная энергетика. Бразилия имеет широкие возможности для 
производства трех видов водорода: с использованием ВИЭ, а также из при-
родного газа и из биотоплива. Спрос на водород постоянно растет, в част-
ности, со стороны Евросоюза в связи с планом REPowerEU по снижению 
зависимости от ископаемого топлива [29]. На внутреннем рынке водород, 
получаемый из природного газа («голубой» водород), а также из биотопли-
ва, потенциально может быть применен в промышленности и на транспор-
те. Его производство может стать привлекательным для инвесторов при 
условии совершенствования нормативной базы, технического регулирова-
ния и стандартов. По оценкам экспертов, Бразилия имеет возможность 
стать одним из лидеров на мировом водородном рынке благодаря благо-
приятным природным условиям для развития ветровой и солнечной энер-
гетики и большому внутреннему рынку, что делает страну одним из наибо-
лее конкурентоспособных мест для производства «зеленого» водорода [30]. 

В 2022 г. было принято решение о разработке Национальной водород-
ной программы (National Hydrogen Program, NHP) с целью декарбонизации 
экономики и развития водородного рынка [31], и водородная энергетика 
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определена как долгосрочный приоритет для государственных и обще-
ственно-ориентированных инвестиций в НИОКР на 20-летний период. 
Программа будет нацелена на разработку технологий производства, хране-
ния и транспортировки низкоуглеродного водорода. Сюда входит произ-
водство так называемого «зеленого водорода», получаемого не только 
электролизом с помощью ВИЭ, таких как солнечная и ветровая энергия, но 
и из ископаемого топлива с использованием технологий улавливания, хра-
нения и продажи углерода. 

В 2023 г. министерство энергетики внесло существенные коррективы в 
рассмотренные выше планы и представило их на рассмотрение конгресса. 
Объем инвестиций для реализации программы увеличен с 29 млн реалов 
(около 6 млн. долл.), инвестированных в 2020 г., до 200 млн реалов (около 
40 млн. долл.) ежегодно до 2025 г. Предполагается установить три проме-
жуточные цели: к 2025 г. создать пилотные установки по производству 
низкоуглеродного водорода во всех регионах страны; к 2030 г. сделать 
Бразилию самым конкурентоспособным производителем этого вида топли-
ва в мире, и к 2035 г. консолидировать центры низкоуглеродной водород-
ной энергетики в Бразилии [32]. В августе 2023 г. министерство представи-
ло трехлетний рабочий план на период 2023—2025 гг., содержащий, среди 
других мер, разработку соответствующей законодательной базы. В ноябре 
2023 г. достигнуто соглашение с Евросоюзом об инвестициях в размере       
2 млрд евро для строительства в штате Пиауи крупного завода по произ-
водству экологически чистого «зеленого» водорода [33]. 

Биоэнергетика. Успех и дальнейшие перспективы развития биоэнерге-
тики связаны с реализацией национальной биотопливной политики (Reno-
vaBio) в соответствии с Указом 13.576 от 26.12.2017 [34]. В рамках этой 
программы правительство с помощью углеродных кредитов стимулирует 
поставщиков биотоплива производить его в больших объемах и устанавли-
вает продавцам целевые показатели по увеличению доли биотоплива и со-
кращению доли углеводородного топлива в продажах. Производитель био-
топлива, таким образом, получает возможность коммерциализировать уг-
леродные кредиты. Кроме того, биотопливо должно быть произведено 
только в тех районах, где нет угрозы местной растительности, и только в 
соответствии с природоохранным законодательством [35]. 

Промышленность, переработка отходов и транспорт. В промышлен-
ном секторе взят курс на продвижение новых стандартов производствен-
ных процессов, способствующих снижению выбросов ПГ. Правительство 
стимулирует устранение барьеров на пути внедрения таких стандартов и 
планирует развивать нормативную базу на национальном и региональном 
уровнях для производственных компаний разной мощности и отраслевой 
принадлежности, в том числе механизмы финансирования для реализации 
низкоуглеродных проектов. 

В сфере управления отходами в 2022 г. были приняты два регламенти-
рующих документа: Федеральный закон о национальной политике в обла-
сти обращения твердых отходов (Указ 10.936 от 12.01.2022) [36] и Нацио-
нальный план, определивший цели и механизмы трансформации отрасли 
на 20-летний период, подлежащий обновлению каждые четыре года (Указ 
11.043 от 11.04.2022) [37]. В ближайшие годы будет создана система 
управления отходами, в которой проводится регулярный мониторинг ситу-
ации в данной области и вырабатываются механизмы экологически без-
опасного управления различными типами отходов, включая выработку и 
внедрение технических требований, логистической инфраструктуры и 
средств наблюдения и контроля.  
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В такой экономически важной отрасли, как транспортная инфраструк-
тура, Бразилия нацеливается на снижение уровня выбросов ПГ на пред-
приятиях автомобильного, железнодорожного, воздушного, внутреннего 
водного и морского транспорта при одновременном росте объема перево-
зок и на формирование системы управления климатическими рисками. 
Железнодорожный транспорт в настоящее время рассматривается как бо-
лее эффективный с точки зрения энергетической и экологической эффек-
тивности. В 2023 г. было принято решение о начале серьезной реформы и о 
кардинальном обновлении железнодорожной инфраструктуры стоимостью 
порядка 8 млрд долл., что позволит повысить ее эффективность и увели-
чить долю железнодорожных перевозок с 17 до 40%. Проблема осложняет-
ся тем, что прежнее правительство позволяло крупным промышленным 
компаниям и логистическим операторам пользоваться концессионным ре-
жимом без проведения конкурсных процедур и без оплаты концессионных 
платежей, что привело к образованию их крупной задолженности объемом 
как раз на 8 млрд долл. Признав такой режим неэффективным, правитель-
ство Лулы в настоящее время проводит судебные процедуры и переговоры 
с должниками [38]. 

Сельское хозяйство, лесное хозяйство и землепользование. В Брази-
лии данный сектор несет ответственность за значительную долю выбросов 
ПГ: лесное хозяйство и землепользование генерируют 49%, а сельское хо-
зяйство — 25% всех выбросов ПГ, что намного превосходит долю выбро-
сов, связанных с энергетикой (18%) и с промышленностью (4%). Такое 
распределение выбросов по секторам экономики является особенностью 
исключительно Бразилии и не совпадает со среднемировыми показателя-
ми. Одной из серьезных задач является сокращение выбросов метана в жи-
вотноводстве в результате выделения продуктов жизнедеятельности круп-
ного рогатого скота, и ее пытаются решить путем производства специаль-
ных кормов. Другие причины углеродных выбросов — экстенсивное сель-
ское хозяйство, деградация почв и сокращение площади лесов [39], что 
также требует принятия особых мер, включая внедрение специальных ме-
тодов обработки почвы для сельскохозяйственных нужд, предотвращение 
лесных пожаров, сокращение сжигания лесных остатков, а также сохране-
ние органического углерода в почве. 

В 2021 г. Бразильское агентство по сотрудничеству (Agência Brasileira 
de Cooperação, ABC) приняло Национальный план второго этапа устойчи-
вого развития (план ABC+), рассчитанный до 2030 г. [40]. Первый этап 
(2010—2020 гг.) был признан успешным, и на втором этапе план реализу-
ется в соответствии с разработанной министерством сельского хозяйства и 
животноводства стратегической инициативой «Научно обоснованных ус-
тойчивых систем, практик, продуктов и производственных процессов». 
Данная инициатива является основным инструментом продвижения прин-
ципов устойчивого развития в сельском хозяйстве и будет способствовать 
повышению его эффективности и интенсивности, а также снизит остроту 
проблемы деградации почв и обезлесения. 

Климатическое финансирование. Бразилия активно пользуется воз-
можностями, предоставляемыми международными донорами и инвестора-
ми (Всемирный банк, Климатический инвестиционный фонд, «Зеленый» 
климатический фонд), но собственный рынок климатического финансиро-
вания находится в стадии формирования и уступает многим другим стра-
нам. Проблемы, в частности, связаны с отсутствием специального законо-
дательства, единых стандартов и «зеленой» таксономии, что сдерживает 
привлечение частного финансирования. По мнению экспертов Всемирного 
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банка, необходимый объем инвестиций в инфраструктуру оценивается в 
1,2% ВВП в год в период 2022—2050 гг. и 0,8% ВВП в год в период 2022—
2030 гг. [15, p. 60]. Привлечение таких средств потребует перепрофилиро-
вания существующих государственных расходов и субсидий, а также при-
влечения средств со стороны частного сектора через развитие рынка «зеле-
ных» ценных бумаг. Кроме того, имеются возможности, связанные с раз-
витием углеродных рынков, коммерциализацией квот на углеродные вы-
бросы и реализацией программы «Сокращение выбросов в результате 
обезлесения и деградации лесов» (REDD+). 

 
ИЗМЕНЕНИЯ,  ПРОИСХОДЯЩИЕ  С  2023 ГОДА 

 
С вступлением Лулы да Силвы в должность президента природоохран-

ная политика стала проводиться более активно, чем в период президент-
ства Болсонару. В первый день своего пребывания на посту глава государ-
ства подписал пакет из семи указов, направленных на защиту окружающей 
среды, что подчеркивает приоритетность этих вопросов. Один из указов 
(Временная мера 1154/2023) [41] был связан с реформированием прави-
тельства; многие министерства получили новые функции, полномочия и 
обязательства, связанные с охраной окружающей среды и климатом [42]. 
Был восстановлен «Фонд Амазонии» в размере 1,2 млрд долл. (Указ 
11.368) [43]. Другим указом была создана межведомственная комиссия и 
восстановлен план действий по предотвращению обезлесения в Амазонии 
и в других регионах и контролю за этим процессом (Указ 11.367) [44]. 
План структурирует направления и цели политики, а также ожидаемые ре-
зультаты. Он основывается на лучших практиках, которые уже применя-
лись в предыдущие президентские сроки Лулы да Силвы и которые помог-
ли достичь успехов по сокращению обезлесения. В документе учтен и 
негативный опыт последних лет с целью не допустить прежних ошибок в 
будущем, выявить и закрыть лазейки в законах. Для реализации такой по-
литики создана институциональная структура, включающая ряд мини-
стерств. Успех программы по борьбе с обезлесением, с учетом площади 
лесов Бразилии и их поглощающей способности, будет способствовать до-
стижению климатических целей, указанных в NDC. 

Позитивные изменения происходят и в том, что касается сокращения 
вырубки лесов [45], а также в сфере формирования углеродного рынка. В 
мае 2023 г. был принят закон о лесных концессиях (Закон 14590/2023) [46], 
который расширяет возможности создания и торговли углеродными кво-
тами, связанными с реализацией частными компаниями проектов по устой-
чивому развитию государственных лесов. Вслед за этим в июне 2023 г. Лула да 
Силва своим Указом № 11 550/2023 [47] отменил принятый ранее его предше-
ственником Указ № 11 075/2022 о создании углеродного рынка и инициировал 
разработку нового законодательства. В июне 2023 г. президент объявил о мас-
штабном плане по прекращению вырубки лесов Амазонии [48]. 

В августе 2023 г. Лула возобновил работу социальной программы 
«Электричество для всех» (Luz para todos), направленной на обеспечение к 
2026 г. электричеством 500 тыс. домохозяйств [15, р. 207], расположенных 
в сельской местности. В августе 2023 г. глава государства объявил о запус-
ке новой национальной программы экономического роста (Novo PAC) [49] 
с общим объемом инвестиций 287 млрд долл. на период 2023—2026 гг., из 
которых 32% (92,3 млрд долл.) будут направлены на развитие ВИЭ и низ-
коуглеродных технологий. Президент высказывается за снижение ставок по 
кредитам BNDES для финансирования проектов по развитию ВИЭ, чтобы 
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улучшить условия для долгосрочных инвестиций и обеспечить рост конкурен-
тоспособности на основе «озеленения» бразильской экономики [50]. 

В сентябре 2023 г. в парламент поступил законопроект, поддержанный 
правительством, о создании национальной системы торговли эмиссионны-
ми квотами (Sistema Brasileiro de Comércio de Emissões de Gases de Efeito 
Estufa, SBCE) [51], направленной на достижение климатических целей: со-
кращение к 2030 г. на 50% объема выбросов ПГ от уровня 2005 г. и дости-
жение углеродной нейтральности к 2050 г. В случае принятия такой систе-
мы предприятия, выбрасывающие более 25 тыс. т СО2-эквивалента в год, 
будут обязаны снизить объем выбросов, а предприятия, выбрасывающие 
более 10 тыс. т СО2-эквивалента в год, будут обязаны предоставлять от-
четность о выбросах. Подобные требования и ограничения коснутся при-
мерно 4 тыс. компаний. Надзор за работой системы будет осуществлять 
межведомственный комитет по изменению климата, созданный в 2022 г., 
совместно с техническим комитетом SBCE. Доходы от торговли квотами 
на выбросы будут облагаться налогом, а несоблюдение законодательства 
будет наказываться штрафными санкциями. Кроме того, законопроект 
предусматривает привилегии для коренных народов и традиционных об-
щин через коммерциализацию части углеродных доходов на территориях, 
которые они традиционно занимают, а также компенсацию ущерба, причи-
ненного в результате реализации проектов, связанных с выбросами ПГ. 
Предполагается, что после принятия закона конгрессом правительство че-
рез один-два года выработает все правила, необходимые для работы SBCE, 
но в течение первых двух лет предприятия должны будут только предо-
ставлять отчетность по выбросам, а полноценно система заработает через 
четыре-пять лет. 

 
Стратегия низкоуглеродного развития и инструменты климатического 

регулирования Бразилии направлены на создание благоприятных условий 
для инвестиций в устойчивое развитие. Бразилия обладает значительным 
потенциалом декарбонизации своей экономики для достижения климати-
ческих целей. Значительная доля этого потенциала сосредоточена в тради-
ционно экстенсивном сельском хозяйстве, а также в реализации государ-
ственной политики по восстановлению лесов и внедрению более рацио-
нального землепользования. Проактивная политика Л.И. да Силвы откры-
вает новые возможности для восстановления лесных массивов и увеличе-
ния их так называемой поглощательной способности, а также в целом для 
низкоуглеродного развития во многих отраслях экономики. Промышлен-
ность страны отличается относительно низким уровнем углеродоемкости. 
Энергетика, которая в большинстве других стран является основным ис-
точником выбросов ПГ, занимает в Бразилии гораздо меньшую долю. Бо-
лее 80% электрической генерации обеспечивается экологическими ВИЭ, и, 
согласно планам правительства, эта доля будет только расти [52; 53]. 
Большую роль в устойчивом развитии играют природные условия, благо-
приятные для развития ВИЭ, и меры властей по поддержке альтернативной 
энергетики. В других отраслях, от которых зависит низкоуглеродное раз-
витие (водородная энергетика, биоэнергетика, промышленность, транс-
порт, переработка отходов), внедряются новые стандарты производствен-
ных процессов, технические регламенты и системы управления, направ-
ленные на снижение выбросов ПГ и повышение экологической безопасно-
сти. В области развития инструментов по привлечению финансирования 
для реализации низкоуглеродных проектов у Бразилии большой потенци-
ал. До настоящего времени основным источником финансирования явля-
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лись международные фонды, но сейчас есть хорошие возможности для 
развития углеродного рынка и формирования собственных инструментов 
«зеленого» финансирования. 

Дальнейшие успехи Бразилии во многом будут зависеть от формирова-
ния регуляторной среды. Оценивая возможности развития в их совокупно-
сти, Бразилию можно считать перспективной страной для размещения низ-
коуглеродных и климатических инвестиций. 
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иностранных франчайзинговых сетей, а также для развития и экспорта 
местных концепций с собственным колоритом и «изюминкой», способны-
ми привлечь к себе «своего потребителя», желающего испытать на себе 
часть оригинальной культуры.  

С политической точки зрения острова Карибского моря организованы 
примерно в 30 территорий и включают в себя суверенные юрисдикции 
(например, Доминиканскую Республику, Ямайку, Тринидад и Тобаго), за-
морские департаменты (Французскую Гвиану, Гваделупу, Мартинику и 
пр.) и зависимые территории (например, Аруба, Британские Виргинские 
острова и Виргинские острова США). Франчайзинговый бизнес в регионе 
существует, но еще недостаточно развит, а законов о франчайзинге там 
пока почти нет. В Центральной Америке речь идет о семи суверенных гос-
ударствах: Белизе, Коста-Рике, Сальвадоре, Гватемале, Гондурасе, Никара-
гуа и Панаме. 

При изучении развития франчайзинга в регионе Карибского бассейна 
серьезной проблемой является отсутствие полной статистической инфор-
мации. В открытом доступе нельзя найти данные по количеству фран-
чайзинговых точек в регионе в целом и по каждому острову региона, по 
фонду заработной платы, по рабочим местам и по объемам выручки. Эта 
недоступность оказывает прямое негативное влияние на предпринимате-
лей, желающих развить свой франчайзинговый бизнес в странах региона, а 
также мешает экономистам, изучающим особенности развития стран 
ЛАКБ. При отсутствии полной статистики оценки и рекомендации во мно-
гом основываются на «внутреннем знании» или понимании предпринима-
телями конкретных особенностей ведения бизнеса в Карибском регионе. 

Тема франчайзинга до сих пор не в полной мере исследована ни в Рос-
сии, ни за рубежом. Работ отечественных авторов по франчайзингу в Ла-
тинской Америке очень мало, хотя имеются обстоятельные исследования 
по анализу экономического развития страны и региона в целом [1; 2]. В 
зарубежной литературе эта тема проанализирована более обстоятельно [3; 
4; 5; 6], но представлена в основном работами латиноамериканских авто-
ров и пресс-релизами специализированных организаций. Однако трудов по 
изучению развития франчайзинга в малых странах Центральной Аме-
рики и Карибского бассейна практически нет. Исключение составляют 
единичные теоретические исследования по вопросам нормативно-
правовой базы региона и привлекательности американских компаний 
для ведения бизнеса на Карибах [7]. Данная статья призвана воспол-
нить существующий пробел. 

В ходе написания данной работы был применен ряд методов: синтез 
научных данных, сравнительные, теоретические (контент-анализ) и эмпи-
рические исследования (работа с официальными пресс-релизами междуна-
родных франчайзинговых организаций и нормативно-правовыми актами 
отдельных стран). Цель статьи — выявить особенности развития фран-
чайзинга в малых странах Центральной Америки и Карибского бассейна и 
определить ключевые направления роста данного вида бизнеса в рассмат-
риваемом регионе. 

Научная новизна данного исследования заключается в попытке дать 
оценку развития франчайзингового бизнеса в малых и островных странах 



 
 

Франчайзинг в Центральной Америке и Карибском бассейне 

Латинская Америка, № 7/2024 41

Центральной Америки и Карибского бассейна с учетом специфики их гео-
графического положения (близости к США), климата и экономического 
развития. 

 
ЮРИДИЧЕСКАЯ  БАЗА  РЕГУЛИРОВАНИЯ  ФРАНЧАЙЗИНГА  
В  РЕГИОНЕ 

 
Регистрация товарных знаков. Ключевыми проблемами, с кото-

рыми сталкиваются франчайзинговые компании, стремящиеся расширить 
свою деятельность в странах Карибского бассейна, являются валютный 
контроль, обеспечение исполнения решений иностранных судов и арбит-
ражных решений, а также обязательства по раскрытию информации о 
франчайзинге и регистрации [7]. 

США во главу угла ставят букву закона в отношении заключения фран-
чайзингового договора: охрана товарного знака может быть получена либо 
путем использования ранее зарегистрированного товарного знака, либо 
путем регистрации товарного знака в Ведомстве США по патентам и то-
варным знакам [8]. На Карибах не так много стран, которые придержива-
ются подобной практики, но все же такие примеры есть; это — Аруба, Ко-
ста-Рика, Ямайка, Панама, Тринидад и Тобаго. Защита товарных знаков в 
этих юрисдикциях может быть осуществлена путем использования ранее 
зарегистрированного товарного знака. 

Большинство стран в Центральной Америке и Карибском бассейне яв-
ляются юрисдикциями, которые «первыми подают заявки», что означает, 
что охрана товарного знака обеспечивается исключительно путем реги-
страции своей интеллектуальной собственности прежде, чем это сделает 
любой другой партнер по сделке. В этих юрисдикциях франчайзер обязан 
зарегистрировать свои товарные знаки заблаговременно до заключения 
франчайзинговой сделки, чтобы обеспечить их защиту. 

Правообладатели, желающие защитить свои товарные знаки на замор-
ских территориях домашней юрисдикции (например, на Британских Вир-
гинских островах или во Французской Гвиане), сталкиваются с новой про-
блемой: обращаться ли за защитой непосредственно в карибскую юрис-
дикцию, в «домашнюю» юрисдикцию или в обе. В некоторых случаях ре-
шение простое. Например, Британские Виргинские острова недавно пре-
кратили оказание услуг по регистрации товарных знаков Великобрита-
нии, поэтому правообладателям придется искать охрану своих товар-
ных знаков непосредственно на Британских Виргинских островах. Од-
нако франчайзеры некоторых других карибских юрисдикций, включая 
заморские территории Франции, могут автоматически распространить 
охрану товарного знака, зарегистрировав его в своей юрисдикции или, 
в некоторых случаях, через Ведомство интеллектуальной собственно-
сти Европейского союза [9]. 

Чтобы франчайзи мог реализовать свои права на торговую марку, фран-
чайзеру, как правило, необходимо предоставить копию договора фран-
чайзинга или отдельного зарегистрированного пользовательского соглаше-
ния в соответствующий орган по торговым маркам. Во втором случае это 
избавит от необходимости раскрытия всех деталей договоренности, но мо-
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жет создать некоторые проблемы для франчайзера. С одной стороны, он 
обычно ожидает, что франчайзи будет его глазами и ушами, отслеживаю-
щими возможные нарушения торговой марки на данной территории. С 
другой стороны, правообладатель и владелец торговой марки хочет кон-
тролировать все решения и действия, связанные с ней. Поэтому предпочти-
тельнее выбрать компромиссное решение, например, предложить зареги-
стрированное пользовательское соглашение с четкими ограничениями в 
договоре франчайзинга относительно того, какие действия франчайзи мо-
жет предпринимать без одобрения или вмешательства франчайзера. 

Законы о франчайзинге. Для франчайзера, привыкшего соблю-
дать такие обязательства, как предпродажная регистрация и раскрытие 
информации, работа в Центральной Америке и в Карибском бассейне 
будет иметь определенную специфику. В регионе, как правило, нет 
законов о франчайзинге в целом, а также о регистрации франшизы или 
раскрытии информации. 

Так, французское законодательство (действующее в Французской Гви-
ане, Гваделупе, Мартинике, Сен-Бартелеми и Сен-Мартене) не содержит 
кодифицированной ссылки на подобные соглашения, хотя часть Коммер-
ческого кодекса Франции (Закон Дубена) [10] регулирует большинство 
франчайзинговых соглашений. Он налагает обязательство по раскрытию 
информации по всем соглашениям, по которым одно лицо передает другому 
торговое наименование, товарный знак или бренд, и требует исключительного 
или квазиисключительного обязательства для осуществления деятельности дру-
гого лица перед каждым продлением франчайзингового договора. 

На практике раскрытие информации об исследовании целевого рынка 
может быть весьма сложной задачей для франчайзера. Поскольку в боль-
шинстве случаев любой иностранный рынок является новым для франчай-
зера, а в случае с Карибским регионом это вообще можно считать экзоти-
ческим и малоизученным рынком, то вряд ли франчайзер будет иметь зна-
чительный успех в работе на таком неосвоенном рынке. Франчайзеру, воз-
можно, придется полагаться на имеющиеся вторичные данные по исследо-
ванию интересующих его рынков. 

Будучи неинкорпорированной организованной территорией Соединен-
ных Штатов, Пуэрто-Рико и Виргинские острова США подпадают под дей-
ствие федерального законодательства США, в том числе под действие пра-
вила Федеральной торговой комиссии по регулированию франчайзинга 
(Franchise Rule of Federal Trade Commission) [11]. 

Требования по раскрытию информации. Многие карибские 
государства признают решения иностранных арбитражных судов и в 
целом принимают зарубежные правовые системы. При этом, как пра-
вило, принудительное исполнение арбитражного решения не является 
автоматическим и подразумевает получение участниками разрешения 
от местного суда для исполнения его решения. Это может быть не 
только дорого и отнимать много времени, но и дает франчайзи воз-
можность выдвинуть свои возражения (особенно по суммам платежей) 
и отсрочить время по уплате платежей. 

В других юридических системах (например, на Ямайке) правопримене-
ние выглядит проще. Франчайзеры должны убедиться, что их страна —
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отечество имеет дипломатическое соглашение с соответствующим госу-
дарством Карибского бассейна, облегчающее исполнение финансовых опе-
раций. Так, Белиз признает решения британских судов, а заморские терри-
тории Франции — решения французских судов. Многие карибские госу-
дарства являются участниками Нью-Йоркской конвенции о приведении в 
исполнение иностранных арбитражных решений. 

Требования о раскрытии информации также приняты в Доминиканской Рес-
публике. Однако в законодательстве не указано, когда и в какой форме доку-
мент должен быть предоставлен, какая информация в него включается. Фран-
чайзеры должны руководствоваться здравым смыслом и оценивать, какая ин-
формация важна для раскрытия франчайзи, чтобы предупредить возможный 
конфликт и обвинения друг друга в несоблюдении договора. В Доминиканской 
Республике также принят специальный закон о франчайзинге, защищающий 
местного франчайзи от увольнения. При регистрации договора местный фран-
чайзи получает определенные дополнительные права и средства защиты. Од-
ним из наиболее важных последствий является то, что франчайзер не может 
расторгнуть договор без уважительной причины. 

Примерно половина государств Центральной Америки и Карибского 
бассейна не требует раскрытия информации о сути франшизы и регистра-
ции договора франчайзинга как такового. Два государства — Антигуа и 
Барбуда и Барбадос — требуют от франчайзи получения лицензии на 
франшизу сроком на один год. Это — своего рода форма бизнес-лицензии, 
которую сложно получить в ряде случаев, т.к. потенциальный франчайзи 
должен соблюсти ряд трудновыполнимых условий. 

Закон о защите дилеров. За исключением Белиза [12] и Гватемалы 
(только в отношении коммерческих соглашений [13]) большинство юрис-
дикций в Центральной Америке и Карибском бассейне не признают прин-
цип явных полномочий [14]. Для франчайзера, участвующего в междуна-
родных сделках, как правило, лучше всего выбирать разрешение споров 
через арбитраж в своей или нейтральной юрисдикции. Это позволяет из-
бежать потенциальной неопределенности и предвзятости, связанных с 
местными судами юрисдикции франчайзи, и максимизировать вероятность 
признания и приведения в исполнение арбитражного решения в соответ-
ствии с Нью-Йоркской конвенцией [15]. 

Этот общий принцип, безусловно, справедлив для франчайзинга в Цен-
тральной Америке и странах Карибского бассейна. За исключением Белиза, 
подавляющее большинство юрисдикций в регионе подписали Нью-
Йоркскую конвенцию. После относительно простого процесса одобрения в 
местных судах франчайзер должен иметь возможность привести в испол-
нение арбитражное решение, вынесенное в другой стране — участнице 
Нью-Йоркской конвенции (включая США). Следует также отметить, что 
Коста-Рика, Доминиканская Республика, Сальвадор, Гватемала, Гондурас, 
Никарагуа, Панама и США подписали Межамериканскую конвенцию о 
международном коммерческом арбитраже (Inter-American Convention on 
Inter-national Commercial Arbitration) [16], выполняющую ту же функцию, 
что и Нью-Йоркская конвенция для стран Латинской Америки. 

Коста-Рика, Доминиканская Республика, Сальвадор, Гватемала, Гаити, 
Гондурас, Никарагуа и Пуэрто-Рико приняли различные вариации закона о 
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защите дилеров или коммерческих агентов [17; 18; 19; 20; 21]. Эти законы 
направлены на защиту местных дилеров, агентов и представителей, т.е. 
посредников, от иностранных принципалов в случае расторжения согла-
шения с ними (фактически увольнения их с работы). Упомянутые законы 
ограничивают возможности франчайзера расторгнуть договор, а в случае 
увольнения своих дилеров без уважительной причины франчайзер вынуж-
ден будет заплатить компенсацию. 

Несмотря на высокую неопределенность в отношении применения и 
влияния законов о защите дилеров, есть ряд проверенных методов, позво-
ляющих франчайзерам защитить себя. Одна из рекомендаций заключается 
в том, чтобы включить формулировку, запрещающую франчайзи регистри-
ровать себя или франчайзинговое соглашение в соответствии с подобными 
законами. Это связано с тем, что некоторые законы о защите дилеров, в 
частности, такие, как закон Доминиканской Республики [19], применяются 
только в том случае, если они приняты без какого-либо двойного смысла. 
Другие законы, например, в Гаити [20] и Гондурасе [21], требуют, чтобы 
соглашение или франчайзи были зарегистрированы для своей защиты     
(см. карту ниже и таблицу 1). 

 
КАРТА  СООТВЕТСТВИЯ  НОРМАМ  РЕГУЛИРОВАНИЯ 

ФРАНЧАЙЗИНГОВЫХ  ОТНОШЕНИЙ  В  КАРИБСКОМ  РЕГИОНЕ 
 

 
_________ 

Примечание: красный — полное соответствие; оранжевый — незначительное соответ-
ствие; зеленый — минимальное соответствие. 
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Хотя подавляющее большинство правовых систем в Центральной Аме-
рике и Карибском бассейне не содержат собственных антикоррупционных 
законов, франчайзер (а львиная их доля — из США) должен соблюдать 
«Закон о борьбе с коррупцией за рубежом» (U.S. Foreign Corrupt Practices 
Act, FCPA) [22]. FCPA строго запрещает американским компаниям и их 
представителям осуществлять выплаты в пользу иностранных государственных 
и квазигосударственных структур для получения или сохранения бизнеса или 
гарантий в обеспечении неправомерного и неоправданного преимущества перед 
другими компаниями. Нарушения влекут за собой гражданскую и уголовную 
ответственность. Поскольку нормы FCPA касаются действий, осуществляемых 
франчайзерами, франчайзи или любыми другими третьими лицами, которые 
могут представлять их интересы любым законным способом, то франчайзер 
несет ответственность за законность работы своего персонала и персонала этих 
третьих сторон. 

Т а б л и ц а  1 
 

ОСОБЕННОСТИ  РЕГУЛИРОВАНИЯ  ФРАНЧАЙЗИНГОВЫХ 
ОТНОШЕНИЙ  В  КАРИБСКОМ  РЕГИОНЕ 

 

Страна региона 
Раскрытие 

информации 
по франшизе 

Регистрация 
франшизы 

Закон о  
франчайзинге 

Валютное  
регулирование 

Цвет  
на карте 

Ангилья Нет Нет Нет Нет Зеленый 
Антигуа и 
Барбуда Да Лицензия на 

франшизу Да Нет Красный 

Багамские  
о-ва Нет Нет Нет Да Зеленый 

Барбадос Нет Лицензия на 
франшизу да Да Красный 

Белиз Нет Нет Нет Да Оранжевый 
Доминикан-
ская Республ. Да Нет Да Нет Оранжевый 

Большие Кай-
мановы о-ва Нет Нет Нет Нет Зеленый 

Гваделупа Да Нет Да Нет Оранжевый 
Ямайка Нет Нет Нет Нет Зеленый 
Мартиника Да Нет Да Нет Оранжевый 
Сен  
Бартелеми Да Нет Да Нет Оранжевый 

Сент-Китс Нет Нет Нет Нет Зеленый 
Синт Мартен Нет Нет Нет Нет Зеленый 
Сен-Мартен Да Нет Да Нет Оранжевый 
Виргинские  
о-ва Нет Нет Нет Нет Зеленый 

Тринидад и 
Тобаго Нет Нет Нет Нет Зеленый 

___________ 
Источник: [7]. 
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Риск коррупционных методов ведения бизнеса существует во всем ми-
ре, но особенно высок в Центральной Америке и странах Карибского бас-
сейна. Индекс восприятия коррупции, публикуемый Transparency Inter-
national [23], измеряет воспринимаемый уровень коррупции в государ-
ственном секторе по всему миру по шкале от 0 (сильно коррумпирован-
ный) до 100 (очень чистый), при этом страна с оценкой ниже 50 считается 
имеющей серьезную проблему с коррупцией. За исключением Коста-Рики, 
набравшей 55 баллов, остальные страны в Центральной Америке и Кариб-
ском бассейне, фигурирующие в версии индекса за 2022 г., получили менее 
50 баллов. Гаити (17), Никарагуа (27) и Гватемала (28) относятся к странам 
с самым низким рейтингом. Для сравнения: у США рейтинг 76 баллов [23]. 
Хотя индекс восприятия коррупции измеряет предполагаемую, а не факти-
ческую коррупцию, франчайзер, стремящийся выйти на рынки Централь-
ной Америки и Карибского бассейна, обязательно должен учитывать эти 
цифры при формировании своей политики и подхода к соблюдению своих 
обязательств по борьбе с коррупцией, включая FCPA. 

 
АЛЬТЕРНАТИВНЫЕ  ВАРИАНТЫ  ФРАНЧАЙЗИНГОВЫХ  ФОРМ 

 
Из-за отсутствия специальных законов о франчайзинге в Центральной 

Америке и Карибском бассейне не существует серьезных правовых барье-
ров для реализации любой из распространенных организационных фран-
чайзинговых структур (например, соглашение о развитии территории, ма-
стер-франчайзинг, прямой франчайзинг). В результате выбор оптимальной 
структуры для каждого франчайзера и его концепции становится больше 
вопросом стратегии, чем особенностью соблюдения закона. 

При вхождении в карибский и центральноамериканский регионы фран-
чайзер должен учитывать плотность населения и особенности расположе-
ния как всего региона, так и конкретной территории. Так, Гватемала — самая 
густонаселенная страна в регионе (около 16 млн человек). Напротив, на 
Каймановых островах или в Сент-Китс население составляет всего около 
50 тыс. человек. Из-за такого разброса, а также в силу очень маленьких 
территорий франчайзеры могут испытывать проблемы в достижении зна-
чимых показателей своей финансовой деятельности при масштабировании 
франчайзинговой сети. По сути, открыть чуть больше, чем пару точек с 
независимыми франчайзи, — предел их возможностей в каждом государ-
стве региона. Поэтому одним из реальных выходов (если не единственным) 
из такой ситуации является реализация таких форм франчайзинга, как раз-
витие территории или мастер-франчайзинг, предполагающие заключение 
договора с одним мастер-франчайзи на весь Карибский регион, который, в 
свою очередь, уже может искать столько франчайзи, сколько посчитает нуж-
ным для каждого отдельного острова. Конечно, франчайзер должен проявлять 
осторожность при назначении такого мастер-франчайзи как минимум из-за раз-
личий в правовых системах и юрисдикциях, а также необходимости учета раз-
личий (пусть даже и небольших) в том, что касается географии, культуры и 
языка каждой островной территории.  

Помимо численности населения важными факторами являются доходы 
и покупательная способность. Государства в Центральной Америке и Ка-
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рибском бассейне, как правило, имеют значительно более низкий средний 
годовой доход домохозяйства, чем в США, откуда идет основная волна 
франчайзинговых сетей. Самый высокий средний годовой доход домохозяйства 
в регионе приходится на Коста-Рику и составляет около 9 тыс. долл., в то время 
как на Гаити средний годовой доход домохозяйства — менее 3 тыс. долл. 
(для сравнения: средний годовой доход домохозяйства в США составляет 
около 43 тыс. долл. [2]).  

Еще одна довольно любопытная стратегия, реализуемая в карибском ре-
гионе, заключается в том, что франчайзер может включить заморскую тер-
риторию как неотъемлемую часть в предоставляемые права для материко-
вой (головной) юрисдикции. Например, при предоставлении прав на поль-
зование франчайзинговой концепцией Великобритании правообладатель 
может потребовать включить в договор в качестве потенциальной «зоны 
покрытия» и Британские Виргинские острова. Это может мотивировать 
развитие заморской территории, но существует также риск того, что фран-
чайзи никогда не сможет развивать эту территорию из-за ее небольшого 
размера и удаленности от материнской территории. Для снижения этого 
риска франчайзер должен рассмотреть вопрос о том, чтобы сделать замор-
скую территорию дополнительной, предоставить условные права на нее 
(например, право преимущественной покупки) или оставить за собой право 
вернуть заморскую территорию, если франчайзи не разработал ее в течение 
определенного периода времени. 

 
СТРАНОВЫЕ  ОСОБЕННОСТИ  ФРАНЧАЙЗИНГА  В  РЕГИОНЕ 

 
Наибольшую популярность в организационном развитии франчайзинга 

приобрели франчайзинг дистрибьюции товаров и франчайзинг бизнес-
формата. В современном бизнес-сообществе именно последняя схема до-
минирует в ведущих «франчайзинговых» странах (США, Великобритания 
и др.), а также наилучшим образом подходит для развития в Карибском 
регионе. Здесь заметны в основном крупнейшие американские ТНК, торгующие 
нефтью, рестораны системы «фаст-фуд», отели и апартаменты, бизнес-услуги. 
Такие бренды, как Shell, Texaco, Kentucky Fried Chicken (KFC), Hilton, Marriot, 
Hyatt, TGIF, Ace Hardware, Esso/ExxonMobil, Coca-Cola и Pepsi, практически 
стали нарицательными в большинстве стран карибского региона. 

В регионе также достаточно хорошо развита лицензионная торговля. 
Здесь производится или перерабатывается множество лицензированных 
товаров с использованием известных зарубежных торговых марок: Van 
Heusen, Levi’s Jeans, Clayton’s Kola Tonic, Schweppe’s Bitter Lemon and Ton-
ic Water, Phensic, Valrico, Chefway, Victoria Secrets, Bath & BodyWorks. 

Одной из основных проблем, стоящих перед Карибами, является отсут-
ствие «франчайзерской культуры». Сложился стереотип, в соответствии с 
которым карибский регион рассматривается только как зона расширения 
для иностранных франшиз (в большинстве случаев распространение про-
дуктов или услуг), особенно американских. Это оказывает негативное вли-
яние на рост франчайзинга в регионе. Например, в одной стране региона 
может работать, по крайней мере, одна местная франчайзинговая точка 
быстрого питания, отвечающая международным стандартам, в которой 
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владелец и команда менеджеров явно не хотят даже рассматривать идею о 
создании полноценной дочерней компании на территории любого другого 
участника интеграционного объединения. Напротив, в соседней стране владе-
лец предприятия по производству продуктов питания из числа коренных наро-
дов может быть готов рассмотреть франчайзинг в качестве варианта расшире-
ния, однако в настоящее время в регионе нет возможности получить професси-
ональную консультацию по вопросам укрупнения бизнеса. 

Существенную нехватку помощи со стороны франчайзера для развития 
своего предпринимательского потенциала ощутил региональный оператор 
(мастер-франчайзи) ресторанов быстрого питания: он нашел местного 
франчайзи на Барбадосе, но у него не было хорошо разработанной системы 
обучения текущей работе и менеджменту, которую, по условиям соглаше-
ния, франчайзер обязуется предоставлять. В итоге через три года после от-
крытия предприятие закрылось, не помог даже известный бренд, хорошо 
зарекомендовавший себя на территории франчайзера. 

Описанная выше ситуация, к сожалению, типична для франчайзингово-
го сектора карибского региона, который остается преимущественно терри-
торией франчайзи, где некоторые предприниматели стремятся стать глав-
ными франчайзи. Однако ситуация не выглядит совсем безнадежной. При-
ведем несколько примеров стран, где франчайзинг продемонстрировал 
наиболее впечатляющие показатели по внедрению и развитию. Главный 
тренд — это так называемый американский франчайзинг, где львиную до-
лю занимают ведущие американские франчайзинговые корпорации, а 
местные рынки выступают в роли франчайзи. 

Тринидад и Тобаго. В этой стране франчайзинг успешно развивается 
в основном за счет присутствия на рынке крупных иностранных компаний, 
заинтересованных в ведении бизнеса на территории этого государства. Ос-
новными драйверами экономики являются добыча природного газа и экс-
порт нефтехимической продукции из страны, а также сельское хозяйство, 
дизайн и производство ювелирных изделий, салоны красоты, детей-
линговые услуги, энергетический бизнес. Ведущими инвесторами, в 
том числе иностранными франчайзерами, на данном рынке являются 
крупные компании из США, ОАЭ, Европы. В стране активно работают 
в основном зарубежные крупнейшие франчайзинговые сети быстрого 
питания: KFC, Subway, Churches Chicken, Burger King, McDonald’s, а 
также франчайзинговые концепции в сфере образования, розничной 
торговли и развлечений, кофейни [18].  

Коста-Рика. Государство представляет собой один из самых динамич-
но развивающихся рынков франчайзинга в регионе. По данным Торговой 
палаты Коста-Рики (Cámara de Comercio de Costa Rica, CCCR) [24], в 
стране в 2022 г. было зарегистрировано более 355 франшиз, из которых 
81% принадлежат международным брендам. Можно выделить три основ-
ных сферы франчайзинга: индустрия моды и одежды (32%), продукты пи-
тания (24%) и гостиничный бизнес (14%). Как правило, франчайзинговые 
точки сконцентрированы в западных пригородах Сан-Хосе, в таких горо-
дах, как Эскасу и Санта-Ана. Основная их локация — это торговые центры. 
В этой связи на острове произошел буквально строительный бум торговых 
центров к востоку от Сан-Хосе. Благодаря своей популярности власти Ко-
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ста-Рики (в частности, Торговая палата и государственные банки) активно 
поддерживают франчайзинг, предоставляя юридическую, финансовую по-
мощь и консультационные услуги [25]. Следует отметить, что основными 
причинами столь стремительного роста франчайзинга в Коста-Рике явля-
ются популяризация и развитие туристического сектора. Туристы, как ни-
кто другой, формируют спрос на привычные им товары и услуги основного 
«потребительского» сектора.  

Львиная доля франчайзеров — американские компании. Граждане Ко-
ста-Рики их очень хорошо воспринимают, и эти компании составляют 34% 
всех франшиз в стране. Подсчитано, что менее 20% этих франшиз принад-
лежат местным владельцам, а остальные 80% — иностранцам (и 99% из 
них из США) (см. таблицу 2) [25]. Несмотря на то, что рынок является зре-
лым, есть возможность для роста и расширения, в частности, из-за стрем-
ления к большему количеству американских товаров и услуг. Однако успех 
во многом зависит от эффективности маркетинговых стратегий, в которых 
должны учитываться культурные особенности. 

Из-за небольших размеров острова особую популярность приобрела си-
стема мастер-франчайзинга, предполагающая передачу франчайзером зна-
чительных прав на территориальное развитие одному мастер-франчайзи, 
который в свою очередь уже контролирует деятельность единичных фран-
чайзи. Во многих случаях местный франчайзи владеет несколькими типами 
франшиз в разных видах бизнеса. В Коста-Рике не принят закон о фран-
чайзинге, поэтому его регулирование осуществляется нормами тех же 
коммерческих законов, что и любой другой бизнес.  

Т а б л и ц а  2  
 

ОСНОВНЫЕ  ФРАНЧАЙЗИНГОВЫЕ  СЕТИ  В  КОСТА-РИКЕ 
 

Франчайзинговая сеть Количество точек Год открытия в стране 

Burger King 15 1993 
Denny's 1 1999 
KFC  5 1970 
McDonald's 20 1970 
Papa Johns 5 1999 

Pizza Hut 
< 20 (из них 3 —  

передвижные точки) 
1970 

Subway 1 1997 
Taco Bell 10 1989 
_________ 

Источник: [26]. 
 

Такие местные компании, как GetNuts, Cosechas, Maridos de Alquiler и 
другие, тоже развивают свой бизнес на условиях франчайзинга как на сво-
ем рынке, так и за рубежом [27]. Важными факторами конкурентоспособ-
ности являются цена товара или услуги, а также доставка продуктов пита-
ния. В Коста-Рике очень ценят покупателей. Как правило, они знают, 
сколько стоят товары в США и какова цена на аналогичные товары в Ко-
ста-Рике. И хотя покупатели готовы немного переплачивать за качество 
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американского бренда, главная проблема местных потребителей — их 
ограниченный бюджет. 

Еще одним важным фактором успеха франчайзинга в Коста-Рике явля-
ется тщательный выбор потенциального франчайзи и местоположения. 
Успешный франчайзи должен иметь финансовые ресурсы для выхода на 
рынок и для развития, а также обладать местными деловыми связями и по-
нимать особенности рынка. В Коста-Рике деловые контакты могут сильно 
повлиять на успех любого бизнес-проекта и сыграть важную роль в разви-
тии цепочек поставок товаров, в ускорении одобрения и получения лицен-
зий со стороны правительства, а также повлиять на местоположение от-
крывающейся франчайзинговой точки. 

Кроме перечисленных выше успешных сетей в сфере питания (см. таб-
лицу 2), популярностью у туристов и местного населения пользуются гос-
тиничные сети, прокат автомобилей, бизнес-услуги, автосервисы, прачеч-
ные/химчистки, что обусловлено характерной особенностью всех кариб-
ских государств — акцентом на туристический кластер. Предприниматели 
продолжают ценить те франчайзинговые системы, которые проверены 
временем, имеют сильный бренд в своем сегменте и располагают большим 
количеством точек по всему миру. Эффективный маркетинг обычно пред-
полагает чуткое отношение к культуре той или иной страны, например, 
добавление местных продуктов в меню или перевод руководств и катало-
гов на испанский язык. Учитывая небольшой размер Коста-Рики, участни-
ки франчайзинговой сети зачастую предпочитают заключать эксклюзив-
ный территориальный контракт. В некоторых случаях наиболее успешные 
сети предоставляют эксклюзивные права на франшизу для всего региона 
Центральной Америки или Карибского бассейна. PriceSmart (складской 
клуб) [28] и Payless Shoe Source (сеть дисконтных магазинов обуви) [29] — 
яркие примеры этой стратегии. Во многих случаях местный франчайзи 
владеет несколькими различными типами франшиз в разных секторах эко-
номики с целью диверсификации своих инвестиционных портфелей.  

Примерно 70% международных компаний в регионе окупаются за четы-
ре года, а 68% местных франшиз — за два года. Франчайзинг позволяет 
иностранным компаниям сотрудничать с местными предпринимателями, 
благодаря чему инвестиции окупаются быстрее. Кроме того, франчайзинг 
сводит к минимуму риск, оптимизирует источники и максимизирует выго-
ды для участников соглашения. В этой связи появляется новая группа ин-
весторов в регионе, в которую входят местные молодые предприниматели, 
знакомые с практикой ведения бизнеса в США и стремящиеся выйти из 
семейного бизнеса и основать собственные компании. Они рассматривают 
франчайзинг как способ выхода на новые рынки. Поддержка франчайзера 
компенсирует отсутствие у них отраслевых знаний, что имеет решающее 
значение для их успеха. Этот успех отчасти объясняется поддержкой Тор-
говой палаты, которая продвигает и организует национальные и регио-
нальные ярмарки франчайзинга, такие, как Expo Franquicia [30]. Торгово-
промышленная палата совместно с Межамериканским банком развития, 
Национальным центром франчайзинга (National Center of Franchising, 
CENAF) и Банком развития оказывают финансовую помощь местным 
предприятиям, желающим развивать франчайзинговый бизнес. 
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Молодые потенциальные франчайзи из Коста-Рики не всегда посещают 
выставки франшиз (по разным причинам: порой излишняя самоуверен-
ность, нехватка времени, отсутствие средств для участия и т.д.); основным 
источником информации для них остается Интернет. Потенциальные 
франчайзи обычно анализируют местный рынок и определяют наиболее 
привлекательные для него концепции, используя свои знания о популяр-
ных и успешных франчайзинговых концепциях на рынке США.  

Если интерес франчайзи тормозится в силу ряда причин, то самым вы-
игрышным, хоть и затратным вариантом освоения карибского рынка явля-
ется визит франчайзера в Коста-Рику в поисках потенциальных инвесто-
ров/франчайзи и общение с ними напрямую. Но здесь есть много «подвод-
ных камней»: зачастую трудно определить тех потенциальных партнеров, 
которые заинтересованы во франчайзинге, не говоря уже о наличии у них 
необходимого делового опыта, а также ресурсов (капитал, персонал) для 
работы по франчайзинговой системе. Здесь на помощь франчайзеру прихо-
дят такие средства, как, например, помощь сотрудников коммерческого 
отдела посольства США, связанная, в частности, с организацией консуль-
тации об используемых в Соединенных Штатах бизнес-стратегиях и осо-
бенностями ведения дел с американскими партнерами, а также реклама в 
крупных местных СМИ. 

Доминиканская Республика. Франчайзинг — известный и очень 
успешный вид бизнеса в Доминиканской Республике, имеющий долгую 
историю. Однако первые попытки выхода (в 1970-х годах) на рынок стра-
ны таких компаний, как KFC и Howard Johnson’s Ice Cream, поначалу не 
увенчались успехом. Потребовалось несколько лет, чтобы идея фран-
чайзинга прижилась в Доминикане. Уже к концу 1980-х годов франчайзинг 
там активно развивался, хотя и ограничивался в основном сектором быст-
рого питания (что типично для всего карибского региона). Начиная с   
2000-х годов, предприниматели осознали преимущества франчайзинга и 
возможности для увеличения спроса на своем локальном рынке.  

Подписание в 2007 г. Соглашения о свободной торговле между Доми-
никанской Республикой, Центральной Америкой и США (Dominican 
Republic — Central America Free Trade Agreement, CAFTA — DR) открыло 
новые перспективы для франчайзинга в Доминиканской Республике, по-
скольку позволило франчайзерам избежать применения доминиканского 
Закона № 173 о защите агентов и дистрибьюторов [31]. 

В настоящее время франчайзинг успешно развивается в Доминикане, 
хотя и не очень равномерно. Так, основная часть франчайзинговых компа-
ний расположена в столичном округе Санто-Доминго (44%), в районе 
Сантьяго и на севере находится около 21%, еще 16% на юге и 19% на Во-
стоке. Франчайзинг оказывает значительное влияние на экономику страны: 
на данный момент открыто более 8 тыс. франчайзинговых точек различных 
концепций и создано более 76 тыс. рабочих мест [32]. 

Как и в других государствах региона, американские франчайзинго-
вые концепции занимают доминирующее положение в Доминикане 
(45%). Местным сетям принадлежит 40% рынка, а оставшиеся 15% 
примерно поровну приходятся на франчайзинговые сети из европей-
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ских стран (в основном Испания), Латинской Америки (в основном из 
Венесуэлы) и Канады. 

На довольно зрелом доминиканском рынке активно развиваются кон-
цепции в основных секторах услуг и торговли: рестораны (35%); рознич-
ные продажи (25%); бизнес-услуги (20%); образование (7%); личная гигие-
на (5%); развлечения (3%) и другие (5%). Замедление внедрения новых 
концепций в сферу общественного питания (особенно фаст-фуда) указыва-
ет на потенциальный спад интереса новых франчайзи к этому сегменту 
франчайзинга. Все необходимое для работы точек (будь то кафе или ресто-
ран) на 60% закупаются у местных производителей и поставщиков и на 
40% импортируются от франчайзера [33]. 

Ямайка. В карибском регионе очень мало местных франчайзинговых 
концепций, которые активно изучают возможности выхода на более зрелые 
внерегиональные рынки (в первую очередь, благодаря историческим свя-
зям, на рынки Северной Америки). Одним из примеров успешной «экс-
портной» концепции является ямайская сеть Juici Patties [34]. Многие ту-
ристы любят блюда национальной кухни. Ямайская культура, которая 
отождествляется с весельем, расслаблением и пряными блюдами, легко 
может найти свое место на иностранных рынках, в первую очередь в США. 
Дебют Juici Patties в Соединенных Штатах — открытие франчайзинговых 
кафе в юго-восточных штатах и особенно во Флориде, где теплые пляжи, 
морской бриз и веселье. Стоит отметить, что прогнозируемая стоимость 
глобального рынка ресторанов самообслуживания, где предлагается еда 
более высокого качества, чем фаст-фуд (так называемых фаст-кэжуал), к 
2027 г. достигнет 209,1 млрд долл., а совокупный годовой темп роста к то-
му же году составит 10,6%. 

Открытие франчайзингового бизнеса на Ямайке соответствует общим 
тенденциям и реалиям карибского региона. Нужно зарегистрировать мест-
ную компанию, чтобы получить права на управление франшизой. Кон-
кретных законов, регулирующих франчайзинговую деятельность на Ямай-
ке, не существует, распространены только договорные деловые отношения 
с местным зарегистрированным юридическим лицом (франчайзи) и фран-
чайзером. Местный франчайзи отвечает за текущую работу своей точки и 
за обеспечение соответствия требованиям всей франчайзинговой сети. Ос-
новные концепции, присутствующие на ямайском рынке, — это концепции 
американских сетей быстрого питания: Starbucks, Little Caesars, Hard Rock 
Café, Margaritaville, Popeyes, KFC, Burger King, Wendy’s, Dairy Queen, 
Subway, Pizza Hut, Domino Pizza и TGI Friday’s. Кроме сектора обществен-
ного питания в стране есть и другие виды франчайзинговых концепций в 
таких областях, как бухгалтерский учет, недвижимость, продажа и аренда 
автомобилей, а также услуги по обучению. 

Барбадос. Как можно заметить (см. таблицу 1), среди стран рассматри-
ваемого региона единицы имеют специальное законодательство, посвя-
щенное франчайзингу. Применительно к уровню распространенности 
франчайзинга и наличию нормативно-правовой базы здесь особо выделя-
ется Барбадос. Само по себе законодательство Барбадоса в первую очередь 
направлено на защиту интересов местного бизнеса, а не на более широкое 
развитие предпринимательства или экспорта, и поэтому не может служить 
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жизнеспособной моделью для других стран, которые рассматривают фран-
чайзинг как часть своей стратегии развития экспорта.  

Законы о франчайзинге в Барбадосе противоречивы. Так, по сравнению 
с законодательством, разработанным для облегчения использования фран-
чайзинга в качестве варианта ведения бизнеса (например, типовой закон 
UNIDROIT — межправительственной организации по унификации частно-
го права), закон Барбадоса о франчайзинге явно никак не способствует раз-
витию франчайзинга в стране. Он лишь удерживает неграждан Барбадоса 
от использования франчайзинга для развития своего бизнеса без получения 
разрешения на него от барбадосского министра. Закон не стремится поощ-
рять даже граждан страны приобретать франшизы как средство развития 
конкурентоспособности на международном рынке [35]. Тем не менее пра-
вительство Барбадоса открыто для развития франчайзинга и активно при-
влекает в него инвестиции. Как и в большинстве карибских стран, дорога 
открыта для таких ведущих американских франчайзинговых сетей, как 
Burger King, Payless Shoe Source, Subway. На острове также есть фран-
чайзинговые концепции в сфере путешествий и туризма, красоты и здоро-
вья, развлечений, образования, управления и кадровых услуг, а также не-
продовольственных магазинов. 

Куба. В карибском регионе есть «эксклюзивные» случаи, где фран-
чайзинга фактически не существует, в частности Куба. Нельзя сказать, что 
это государство изолировано от внешнего мира, но специфика его полити-
ческого устройства, крайне жесткая нормативно-правовая база даже для 
своего предпринимательского сектора, а также фактическая блокада со 
стороны США (несмотря на заявления американских властей об ослабле-
нии санкционного давления) сводят возможности появления американских 
франчайзинговых сетей на Кубе практически к нулю. Но все же предпо-
сылки для появления франчайзинга на острове существуют. Благодаря 
официальному потеплению отношений между США и Кубой (после визита 
Б.Обамы (2009—2017 гг.) на остров в 2016 г.) франчайзинг на Кубе стано-
вится все более привлекательной возможностью для американского бизне-
са. Однако, как и в любой другой приграничной экономике, ведение бизне-
са на Кубе может стать культурным шоком для американских инвесторов, 
привыкших к зрелым капиталистическим рынкам. На Кубе уже 50 лет су-
ществует коммунистический режим, и при наличии жесткой централизо-
ванно планируемой бюрократической системы американским предприни-
мателям ориентироваться в этой стране крайне сложно. 

 
Для франчайзера, стремящегося расширить концепцию своих сетей, 

страны Центральной Америки и Карибского бассейна представляют собой 
уникальное сочетание возможностей и проблем. С точки зрения бизнеса 
франчайзинг там практически ничем не отличается от того, как он развивается 
в других странах мира. Основное отличие — относительная «молодость» 
данного вида бизнеса в рассматриваемом регионе. В государствах Кариб-
ского бассейна сформировался особый, специфический франчайзинговый 
рынок, целевая аудитория которого — местные жители и иностранные ту-
ристы. Основная доля рынка — туристическая сфера услуг: отели, отдых, 
прокат автомобилей, недвижимость, общественное питание. Учитывая гео-
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графическую близость и политическое влияние, основным «поставщиком» 
франчайзинговых концепций в регион являются США. Такие известные 
американские бренды, как IHOP (американская многонациональная сеть 
ресторанов-блинных, специализирующаяся на блюдах для завтрака), рас-
ширяют свое присутствие на этом рынке. Arcos Dorados, главный фран-
чайзи McDonalds в Латинской Америке, также сообщает в отчетах о бур-
ном росте своего бизнеса в регионе.  

Тесная экономическая связь и географическая близость карибских стран 
к США может сделать их рынок естественной ступенькой для междуна-
родной экспансии локальных франчайзинговых сетей карибского региона. 
Однако в ходе выстраивания франчайзинговых отношений на этих рынках 
следует учитывать уникальный характер правовых систем Карибских ост-
ровов. В отличие от государств, где действуют строгие законы о регистра-
ции и раскрытии информации о франшизе, в карибских странах законов о 
франчайзинге нет. И это, условно говоря, является своего рода долгождан-
ной передышкой для франчайзеров. И наоборот: главенство законов о за-
щите дилеров и относительно высокий предполагаемый уровень корруп-
ции в государственном секторе представляют собой серьезные юридиче-
ские риски для франчайзера. 
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Abstract. The Latin American market is of great interest for international business 
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Штрихи  биографии  Бориса  Германа 

 
 

В данном исследовании на примере судьбы российского революционера Бориса 
Владимировича Германа реконструируются некоторые эпизоды истории революцион-
ного движения конца XIX — начала ХХ в. в России и Аргентине, опровергается миф о 
«первом муже Надежды Крупской», раскрывается отношение Коминтерна к судьбе 
Б.В.Германа. Статья основана на анализе документов российских архивов.  

Ключевые слова: Борис Герман, эсеры-максималисты, Крупская, Коминтерн, 
эмиграция в Аргентине. 
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— Вы знаете фамилию мужа  

Надежды Константиновны Крупской?  
— Кто же не знает старика Крупского! 

Анекдот 
 

Имя Бориса Владимировича Германа было широко известно в узком 
кругу русских революционеров на рубеже XIX—XX вв. Потом, однако, 
оно оказалось в забвении на родине. В советской литературе об истории 
___________ 

Виктор Лазаревич Хейфец — доктор исторических наук, профессор Санкт-
Петербургского государственного университета (РФ, 199034 Санкт-Петербург, Универ-
ситетская набережная, 7-9; профессор ГУАП (РФ, 190000 Санкт-Петербург, Большая Мор-
ская, 67, jeifets@gmail.com), ведущий научный сотрудник Института Латинской Аме-
рики РАН (Москва, Большая Ордынка, 21, ORCID: 0000-0002-7197-7105); Лазарь Соло-
монович Хейфец — доктор исторических наук, профессор Санкт-Петербургского госу-
дарственного университета (РФ, 199034 Санкт-Петербург, Университетская набережная, 
7-9); профессор ГУАП (РФ, 190000 Санкт-Петербург, Большая Морская, 67, 
ilaranspb@hotmail.com), ведущий научный сотрудник Института Латинской Америки 
РАН (Москва, Большая Ордынка, 21, ORCID: 0000-0001-6376-7813). 

Авторы выражают благодарность Сергею Германовичу Герману-Галкину и Александру 
Герману-Галкину (внуку и праправнуку Бориса Германа) за предоставление ценной инфор-
мации в ходе подготовки настоящей статьи. 



 
 
Виктор Хейфец, Лазарь Хейфец 

                                                                                Латинская Америка, № 7/2024 58

Партии социалистов-революционеров (эсеров) Герман практически не 
упоминается (разве что в связи с провокаторской деятельностью Евно Фи-
шелевича Азефа) [1; 2]. Между тем в далекой Аргентине историки револю-
ционного движения хорошо знают его по публикациям журналиста Ники-
фора Аввакумовича Чоловского [3; 4] в русскоязычной эмигрантской прес-
се (правда, во многом построенным на мифах, даже генерирующим их) и 
работам историка Освальдо Байера) [5]. Вместе с Симоном Радовицким и 
Куртом Вилкенсом Герман вошел в тройку наиболее известных эмигрантов 
из России, совершивших громкие террористические акты в Южной Амери-
ке. Там вокруг его имени сложился ряд легенд, ставших основой для об-
суждения в литературе и блогосфере (3; 4; 6; 7; 8]. 

Авторы данной статьи, пользуясь классическим для исторических ис-
следований инструментарием (документальный и системный анализ), по-
ставили цель опровергнуть мифы по поводу жизненного пути российского 
революционера и обозначить характер его взаимоотношений с различными 
революционными группами и видными персонажами отечественной исто-
рии. Эти методы способствовали критическому рассмотрению источнико-
вой базы исследования, в которую вошли документы Российского государ-
ственного архива социально-политической истории и Центрального госу-
дарственного архива историко-политических документов Санкт-Петербур-
га, позволяющие при соединении с мемуарной и научной литературой вы-
явить практически не рассмотренные ранее в историографии аспекты исто-
рии революционного движения нашей страны. 

 
РОЖДЕНИЕ ЛЕГЕНД  О  БОРИСЕ  ГЕРМАНЕ 

 
Первоисточником мифологизированной биографии Б.В.Германа явля-

ются публикации осуществлявшего «самоотверженную антикоммунисти-
ческую издательскую деятельность» редактора журнала «Сеятель» Чолов-
ского, о котором «ревнитель памяти Белых воинов и участников анти-
большевистского сопротивления» Мария Александровна Кублицкая писа-
ла: «Приехавший в Аргентину из Киевской губернии в 1912 г. подростком, 
он только в Южной Америке научился читать и писать по-русски, при этом 
«писал с чудовищными ошибками, безграмотно строил фразы, а кроме того был 
резок и часто несправедлив в своих оценках людей и событий, устраивал пуб-
личные скандалы и враждовал как с “правыми”, так и с “левыми”» [9]. 

Мифы, придуманные Чоловским, требуют подробного цитирования. Ре-
дактор «Сеятеля» утверждал, в частности, сообщая о смерти 5 октября 
1945 г. В.Бабия, отбывшего 25-летний срок в аргентинской тюрьме (стиль 
автора сохранен): «В 1919 г. он с Борисом Владимировичем Германом, по-
следний был соц. рев.; Надежда Крупская, бывшая его жена, впоследствии 
пошла жить с Лениным. Они задумали было в далекой Аргентине практи-
ковать сталинскую профессию, т.е. делали налет, за что получили по 25 лет 
отдыха. Герман умер в тюрьме давно… написал книгу “Биология социализма” 
[3, cс. 19-20; 10]. Он также написал в тюрьме две книги, до сего времени не из-
даны; одна из них была в свое время выслана в Россию. Другая осталась где-то 
тут. Когда их осудили, Герман публиковал в местной газете «Красное Знамя», в 
течение 19 дней, вроде своей “исповеди”» [3, cс. 19-20].  
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В 1979 г. Чоловский вновь вернулся к образу Германа: «Он написал 
много ярких и научно обоснованных антикоммунистических трудов, в ко-
торых призывал к борьбе против большевистского зла и их звериной про-
граммы, был близким приятелем Доры Каплан, всадившей в Ильича две пули из 
револьвера… И нам здесь в Аргентине в 1918 году он говорил, что Ленин — 
большой подлец, причиняет нашим народам много непоправимого зла, и по-
этому с ним необходимо бороться всеми силами и средствами. Все труды 
Б.В.Германа конфискованы и уничтожены коммунистической партией» [4]. 

Современный интерпретатор жизни Германа — израильский блогер 
Blantsman — задается вопросом: «Не он ли подговорил знаменитую терро-
ристку убрать разлучника? В фильме Михаила Ромма есть знаменитый 
эпизод, где некий эсер дает Фани Каплан отравленные пули. Может быть, 
этим эсером был Борис Владимирович Герман?» [11]. Безудержный полет 
фантазии автора сложно комментировать, не сдерживая улыбку. Но, тем не 
менее, попробуем. «Говорил, что Ленин — большой подлец…». Между 
тем сам Герман прямо утверждал: «Неверно, что я — враг Ленина и Троц-
кого. Я лишь говорил, что я противник их идей и программы, в то время, 
когда я их знал, они не были максималистами, что я неоднократно говорил 
на диспутах в Женеве, Берне, Париже и др. городах» [12]. Трудно, пожа-
луй, считать врагом Ленина одного из создателей Федерации русских ра-
бочих Южной Америки, выступавшей (во всяком случае на первых порах) 
в поддержку русской революции, направившей в 1920 г. для участия во      
II конгрессе Коминтерна своего делегата Михаила Алексеевича Комина-
Александровского, который позднее был делегирован Исполкомом Третье-
го Интернационала эмиссаром в Южную Америку. 

Вряд ли возможно проверить утверждение о наличии у Германа множе-
ства трудов. Не подтверждается деталями биографий двух революционеров 
и тезис о его дружбе с Каплан — крайне трудно усмотреть возможности 
пересечения их жизненных и революционных путей. Кроме того, у Герма-
на не было возможности снабдить эсерку оружием и пулями: он в этот мо-
мент находился на берегах Ла-Платы. 

Центральным вопросом интереса историков к фигуре революционера 
являются его предполагаемые отношения с Надеждой Константиновной 
Крупской. Информационный костер, похоже, зажегся от искры, случайно 
оброненной писателем и переводчиком К.В.Хенкиным в связи с характери-
стикой русской эмиграции в Аргентине. Автор утверждал, что русская 
диаспора в южноамериканской стране состояла «в те годы из анархистов, 
эсеров, социал-демократов, пришедшихся в Москве не ко двору. Жил там, 
например, первый муж Надежды Константиновны Крупской — Борис Вла-
димирович Герман» [7, c. 116]. Стоит ли критиковать Хенкина за то, что в 
его интерпретации русская революционная эмиграция в Аргентине состоя-
ла из людей, разошедшихся с большевиками, в то время как на самом деле 
они эмигрировали еще из царской России, а большая часть позднее верну-
лась в Советскую Россию? Подтверждением достоверности данной инфор-
мации стала ссылка на ее публикацию в «Британской энциклопедии». 
Ссылка эта кочует из статьи в статью, из книги в книгу. Многие ссылаются 
на ссылку, даже не пытаясь найти источник (им является Чоловский). Яркий 
пример подобного подхода мы находим в книге А.Арутюнова: «Как ни странно, 
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но за границей о нем [Владимире Ильиче Ленине] знают гораздо больше, чем у 
нас (многие работы, опубликованные на Западе, вышли из-под пера тех авторов, 
которые знали Ленина. Так, например, ссылаясь на «Британскую энциклопе-
дию» пишут, что Ленин якобы был не первым мужем Н.К.Крупской: оказыва-
ется, она прежде состояла в браке с эсером Борисом Германом, близким другом 
Фанни Каплан» [8, c. 519]. Указывающие на публикацию в «Британнике» авто-
ры саму энциклопедию не цитируют. Просмотр же целого ряда ежегодных вы-
пусков «Британники» показывает отсутствие подобной информации в справке 
на Крупскую [13, p. 15], а справки на самого Германа там нет и в помине. По-
хоже, что полет фантазии Чоловского увел его мысль далеко от реальности. 

Документальных свидетельств, подтверждающих утверждения о том, 
что Герман являлся мужем Крупской, не существует. Попробуем, однако, 
поразмышлять. Естественно, об официальном (т.е. в то время церковном) 
браке и речи быть не могло, иначе Надежда Константиновна не смогла бы 
венчаться с Владимиром Ильичом Ульяновым. Предположение же о браке 
гражданском трудно как подтвердить, так и опровергнуть. Исключить та-
кую возможность нельзя: такое нередко случалось в революционной, да и 
не только революционной, среде, но, как правило, это происходило с идео-
логически близкими людьми — сближала совместная партийная деятель-
ность, особенно в условиях подполья. 

Для оценки достоверности информации Чоловского, в первую очередь, 
следует обратить внимание на слова «Нам здесь, в 1918 г. он говорил». До-
вольно трудно представить задушевные беседы старого профессионально-
го революционера с полуграмотным мальчишкой — эмигрантом с Киев-
щины. На память приходят слова лорда Болингброка из пьесы Э.Скриба 
«Стакан воды»: «Таков конец этой истории, в которую мало кто поверит, и в 
которую я сам, признаться, верю с трудом». Учитывая особенности характера 
Чоловского, можно предположить, что он искренне верил в то, что писал. 

Авторы биографии Надежды Константиновны в «Википедии» отмеча-
ют: сообщение «Британники» «о гражданском браке (сожительстве) 
Н.К.Крупской с будущим видным деятелем партии эсеров, а затем эсеров-
максималистов, боевиком Б.В.Германом основаны только на воспоминани-
ях самого Германа», а «ссылка на секретные документы НКВД, видимо, 
несостоятельна» [14], и делают вывод, что Герман мог выдавать желаемое 
за действительное. При этом никаких ссылок на первоисточник не публи-
куется. По сути, заявление это Герману приписано Чоловским, и никто бо-
лее из русских революционных эмигрантов в Аргентине, знакомых с быв-
шим эсером, этого не подтверждал. 

 
БИОГРАФИЯ  Б.В.ГЕРМАНА:  ПОПЫТКА  РЕКОНСТРУКЦИИ 

 
Мог ли Борис Владимирович, по оценке близко знавшего его по эмиграции 

большевика Михаила Ярошевского, «человек способный и образованный, но 
алкоголик и крайне неуравновешенный» [15, л. 38], говорить что-то близкое к 
описанному Чоловским? Теоретически — да, но немногочисленные документы 
свидетельствуют о том, что на самом деле все было не совсем так. 

Ссылающиеся на Чоловского или не ссылающиеся ни на какие источ-
ники авторы статей о «первом муже Крупской» сетуют на скудость ин-
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формации в «Британнике» и в первом издании биографического словаря 
Коминтерна в Латинской Америке. Отметим, однако, что подробной 
справки о Германе в словаре и не могло быть (ввиду того, что он не рабо-
тал в структурах Коминтерна, а лишь упомянут как лицо, которым III Ин-
тернационал интересовался), но имеются краткие биографические данные 
его сына — Германа Борисовича Германа-Галкина [16, сс. 48-49, 200]. 

Кое-какие документы в архивах сохранились. Именно личное дело 
революционера, хранящееся в Российском архиве социально-
политической истории (РГАСПИ), стало основой представленного ни-
же исследования. Данные материалы обладают существенным недо-
статком: практически все сведения о жизненном пути Германа исходят 
от него самого и с трудом поддаются проверке. Но мы уверены, что 
более тщательный поиск в архивохранилищах, как российских и ар-
гентинских, позволит устранить неясности. 

Герман в автобиографии, написанной для адвоката, протестовал 
против «ложных фактов и неправильно приписываемых мне слов», в 
частности о том, что он «будто бы сын… князя, профессор по биоло-
гии». В свою очередь он сообщал, что получил «полу-революционное, 
полу-научное воспитание», благодаря отцу, который, не будучи рево-
люционером, являлся хорошо образованным человеком, философом-
эпикурейцем, состоявшим когда-то в дружеских отношениях с Алек-
сандром Ивановичем Герценом и Михаилом Александровичем Баку-
ниным [12, л. 4]. 

Опираясь на известные биографические сведения Крупской и Германа, 
попробуем оценить, был ли возможен в принципе их альянс. Пожалуй, 
ключевым вопросом здесь является сопоставление дат их рождения. 
Надежда Константиновна родилась в 1869 г. По поводу же даты появления 
на свет Бориса Владимировича имеются разночтения. В статье, опублико-
ванной журналом «Огонек», утверждалось, что он родился в 1860 г. [6]. 
Если бы эта дата оказалась верна, то можно было бы рассуждать о возмож-
ности союза двух революционеров. Но в комментариях к опубликованным 
письмам Азефа указывается иная дата — 1875 г. [17, c. 112]. Возраст Гер-
мана (43 года) назывался во время процесса, проходившего над ним в Ар-
гентине в 1918 г. [5, р. 15]. С указанной датой согласен и внук Бориса Вла-
димировича — петербургский профессор Сергей Германович Герман-
Галкин [18]. В краткой автобиографии, хранящейся в РГАСПИ, Б.В.Герман 
пишет, что в 1880-х годах А.И.Герцен и М.А.Бакунин являлись его учите-
лями: «Меня называли “Бланки”, ибо последний был моим любимейшим 
героем до [18]91 года. К тому времени я уже был хорошо знаком с револю-
ционным движением по произведениям Вермореля и Лисагарэ “Коммуна” 
и другим, а также по сочинениям лучших русских писателей. …В [18]91 г. 
я был в близких отношениях с революционным миром, ибо моей заветной 
мечтой была социальная революция. По этой причине я был тогда замешан 
в процессе “второй Народной Воли”* и вместе с Ширяевым и другими был 
заключен в Центральной Харьковской Тюрьме». Борису Герману удалось 
__________ 

* В довольно полном издании Н.А.Троицкого [19] этот процесс не упомянут.  
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выйти на свободу благодаря связям 
Германа-старшего-отца, с условием, 
что Борис пройдет обучение в военной 
кавалерийской академии [12, л. 4]. 

Уже в этом отрывке можно обна-
ружить ряд важных противоречий, 
возможно, связанных с качеством 
сделанного по просьбе Германа 
Германа-Галкина (для представле-
ния в Коминтерн) перевода материа-
лов, опубликованных в 1921 г. в ра-
бочей газете Bandera del pueblo под 
заглавием «Исторические докумен-
ты». В комментарии переводчик отме-
тил: «Мною переведены лишь факти-
ческие данные, характеризующие лич-
ность и революционную деятельность 
т. Б.В.ГЕРМАНА в России, за грани-
цей и Аргентине. Перевод неполный и 
неточный, сделан был наспех и не об-
работан» [12, л. 3].  

Непонятно, почему Герман, если 
он родился в 1860 г., совершенно не 

касается 30 лет жизни (не считая слов об интересе к революции), не сооб-
щает, где учился, где и с кем служил. Второе несоответствие — его утвер-
ждение об аресте в 1891 г. вместе со Степаном Григорьевичем Ширяевым 
(на самом деле Ширяев скончался в Петропавловской крепости десятью 
годами ранее, в 1881 г.). Третий вопрос связан с обучением в военной ака-
демии. Единственной военной академией в Российской империи являлась 
Академия Генерального штаба, и поступить в нее мог бы только офицер, а 
Герман указывает, что первый офицерский чин получил в 1894 г., после 
чего был переведен в Крым, где в то время проживал император Александр 
III [12, лл. 4-5]. Скорее всего, под академией подразумевалось Николаев-
ское кавалерийское училище, считавшееся в российской армии самым при-
вилегированным военным учебным заведением, в котором обучались в ос-
новном дети аристократии и высших чиновников. Абитуриентам должно 
было быть не менее 16 лет, верхняя планка не определялась, но предста-
вить себе 30-летнего юнкера среди подростков сложно. 

Авторы справки о Германе, подготовленной для Исполкома Коминтерна 
в 1921 г., отмечают, что тот был освобожден из харьковской тюрьмы в 
1891 г. «как несовершеннолетний» [20, л. 36], а совершеннолетие в Рос-
сийской империи наступало в 17 лет. Соответственно, Герман должен был 
родиться в 1873—1874 гг. Уже эти данные делают маловероятной возмож-
ность его брака с Крупской. 

Другой миф, генерированный авторами «Википедии», гласит: 
«Н.К.Крупская хорошо знала разных эсеров-террористов, разбиралась в 
оружии, взрывчатке и т.д., и, возможно, училась у Германа работе с ору-
жием и взрывчаткой» [14]. Ничего невозможного в знакомстве Надежды 
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Константиновны с кем-то из эсеров-террористов нет, учитывая, что их в 
принципе было немного, а эсеры и социал-демократы на первых порах до-
вольно тесно общались. Правда, в то время, когда она якобы являлась «же-
ной» Германа, речь могла идти только о будущих эсерах, ибо партии соци-
алистов-революционеров с таким названием еще не существовало. Совер-
шенно непонятно и то, откуда взялась информация о знакомстве Крупской 
с взрывчаткой и оружием, и из чего следует, что сам Герман умел изготов-
лять взрывчатку. Далеко не каждый эсер и народоволец был готов к подоб-
ной деятельности. И даже бомбометатель не обязательно обладал познани-
ями в области изготовления динамита. 

Важнее, пожалуй, другое. К моменту чисто теоретического знаком-
ства двух революционеров (это не могло быть ранее 1890-х годов) рос-
сийские марксисты решительно осуждали террор, а Крупская уже яв-
лялась сформировавшимся адептом идей Карла Маркса и вряд ли ее 
могли интересовать динамит и оружие и их практическое применение 
в классовой борьбе. 

Военная карьера Германа закончилась, практически не начавшись. В 
конце 1894 г. он оказался «замешанным в революционном процессе и дол-
жен был предстать перед военным трибуналом», но и на этот раз был осво-
божден «благодаря связям отца» [12, л. 4]. Однако чувство собственного 
достоинства побудило Германа порвать с семьей, чтобы всецело отдаться 
революционной и трудовой деятельности. Чтобы почувствовать «всю тя-
гость» трудовой жизни «и необходимость ее резкой перемены», бежав из 
Ливадии, Герман начал «свою бродячую жизнь»: работал грузчиком, орга-
низовывал забастовки на Азовском побережье, в Донбассе, не раз подвер-
гался аресту, но бежал из заключения. Он пытался учиться на факультете 
медицины, но был вынужден скрыться из-за провала нелегальной группы, 
в которой участвовал. Как отмечал Герман в своей исповеди, он «не пере-
ставал быть одним из активных участников русского революционного 
движения 90-х годов»: работал в формирующейся Социально-револю-
ционной партии Народного права, которая впоследствии объединилась с 
социалистами-революционерами. В это время он начал писать статьи о 
биологии дарвинизма и ламаркизма для журнала Михаила Михайловича 
Филиппова «Научное обозрение». В 1897 г. Герман был приговорен к пя-
тилетнему поселению в Якутии, но по дороге бежал. С этого времени 
началась его жизнь эмигранта под чужим именем. На берегу Женевского 
озера в Эрмансе, на границе с Францией, был приобретен особняк, где бег-
лец поселился с семьей (женой Ольгой Алексеевной и двумя детьми). Там 
он пытался заниматься научной работой, не прекращая революционной 
деятельности. В 1898 г. дважды нелегально приезжал в Россию для под-
польной работы [12, лл. 4-5]. 

В доме семьи Германа в 1904 г. проходил Второй съезд Партии социа-
листов революционеров, который сам Герман считал правильным называть 
учредительным, поскольку в нем участвовали «виднейшие его (sic! — В.Х., 
Л.Х.) представители с целью выработки общей программы действий»: Ни-
колай Васильевич Чайковский, Леонид Эммануилович Шишко, Осип Со-
ломонович Минор, Феликс Вадимович Волховский, Екатерина Константи-
новна Брешко-Брешковская, Борис Викторович Савинков, Евно Фишеле-
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вич Азеф и др. Как вспоминал Гер-
ман, ему пришлось объясняться с 
французским правительством по по-
воду этого съезда. Дело в том, что 
российские власти указывали на то, 
что съезд несет ответственность за 
убийство министра внутренних дел 
Вячеслава Константиновича Плеве, а 
европейские буржуазные газеты 
называли его «террористическим», 
хотя «в сущности он таковым не 
был». Именно тогда, по оценке 
Германа, «начались первые теоре-
тические разногласия по програм-
ме партии» [12, л. 23]. 

Под влиянием группы Михаила 
Ивановича Соколова 14 ноября 
1904 г. была принята резолюция 
«О боевых дружинах в деревне в 
связи с аграрным террором». В 

резолюции содержалось требование о том, чтобы в целях «возможно 
большего расширения и обострения экономической и политической 
борьбы крестьянских масс… [и] внесения в эту борьбу возможно более 
ясного политического и социалистического сознания» следовало не-
медленно приступить к формированию боевых дружин в деревне, со-
зданию партийных боевых групп» [1, с. 40]. Эти группы были призва-
ны осуществлять «аграрный и политический террор в целях устраше-
ния и дезорганизации всех непосредственных представителей и аген-
тов современных господствующих классов», должны были пользоваться 
полной свободой действий и не контролироваться партийным центром [2, 
c. 150]. На вилле в Эрмансе находили приют революционные эмигранты, и 
не только эсеры. Так, в 1904 г. три месяца у Германа гостил известный 
большевик, делегат Второго съезда РСДРП Владимир Филиппович Горин-
Галкин [21, л. 2]. 

О судьбе Германа и его семьи «заботился» знаменитый провокатор 
Азеф. 7 сентября 1904 г. он проинформировал Департамент полиции 
об отъезде в Россию жены Германа — Галкиной, везущей литературу в 
двух чемоданах. На следующий день Азеф уточнил сведения (едет с 
детьми через Вену) и выразил надежду на то, что ее задержат на гра-
нице. В этих же письмах он сообщает о передаче дома Германов пар-
тии социалистов-революционеров, которая пыталась продать недви-
жимость при посредничестве князя Дмитрия Александровича Хилкова 
[22, c. 319]. 

Полиция успешно справилась с задачей, поставленной ее агентом, — 
Галкина с детьми была арестована. Азеф же продолжал информировать 
охранку о том, что Герман («Борис Дмитриевич Нерадов») нелегально пе-
ребрался из Швейцарии в Россию. Агент охранки докладывал: «Герман на 
днях едет через Лемберг (прежнее название Львова. — В.Х., Л.Х.), вернее 
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должен был ехать, но может, теперь его задержат благодаря сообщению… 
Герман, когда переедет в Россию, будет в Житомире, где сидит в 
тюрьме его жена, которую он думает освобождать. Герман до сих пор 
не поехал, потому что он должен был продать свой паровой катер, и не 
находилось покупателей» [22, c. 327-328]. Азеф предупреждал поли-
цию: «Вообще вопрос о вооруженном выступлении масс благодаря по-
следним событиям в России все более и более занимают партию СР. В 
последнее время отправлена масса народу в Россию, до 20 чело-       
век. …Герман в Киеве и Курске шляется» [17, с. 112]. Неизвестно, од-
нако, предприняли ли полицейские власти какие-либо действия на ос-
нове данной информации. 

В дискуссии по программе партии, начавшейся на съезде и обострив-
шейся впоследствии, Герман присоединился к левой группе, признавшей 
«главным образом прямую революционную экономическую борьбу против 
землевладельцев, за что была прозвана “максималистической группой аг-
рарного террора”, и вошел, по его словам, в состав Центрального Комитета 
как «один из наибольших врагов лидера правой группы [Виктора Михай-
ловича] Чернова» [12, л. 6].  

Вернувшийся в Россию Герман вошел в группу Соколова («Каина»; 
«Медведя»), который, после обвинений руководства эсеров в нарушении 
договоренности отстаивать свои взгляды только внутри партии и «не бро-
сать своих призывов и лозунгов в крестьянскую массу» [1, c. 44] занялся 
созданием собственной организации. Герман писал, что руководил первы-
ми шагами партии (Крестьянского союза или Союза социалистов-
революционеров-максималистов), оценивая свою работу как «чрезвычайно 
плодотворную и интересную». 

В ходе вооруженного столкновения на Павловской ул., 3 в Киеве (фев-
раль 1905 г.) Герману удалось отбиться от нескольких преследователей и 
скрыться. Но летом того же года он все же был арестован и предстал перед 
судом, на котором прокурор потребовал для него смертной казни. В то же 
время заинтересованность полицейского департамента в допросах револю-
ционера привела к затягиванию процесса [12, л. 6]. 

По воспоминаниям сына украинского социал-демократа Льва Иосифо-
вича Юркевича, Герман, после «фантастического побега из Лукьяновской 
тюрьмы, когда он сломал обе ноги, прыгнув с высокой стены», укрывался в 
их семье, не знавшей тогда его настоящего имени и того, кем он был. «Вы-
лечившись, он бесследно исчез» [23]. 

Так как в распоряжении упомянутого выше переводчика не было номе-
ра газеты, где содержались сведения о судьбе Германа с 1905 г. и до его 
приезда в Аргентину, то переводчик изложил информацию конспективно: 
«два раза в этом же году бежал из тюрьмы и из Сибири, продолжал рабо-
тать еще в России, в 1906 г. пробрался в Буковину, где тоже работал, потом 
в Швейцарию, затем в Париж, где читал лекции о революционном комму-
низме и полемизировал с с.-р., разойдясь и с максималистской русской 
партией, потом жил в Лондоне, а потом уехал в Южную Америку, где жил 
между индейцами в лесах, изучил их быт и язык и занимался там литера-
турным трудом, после того приехал в Буэнос-Айрес» [12, л. 6]. 
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АРГЕНТИНСКИЙ  МАКСИМАЛИСТ  БОРИС  ГЕРМАН 
 
В Аргентину Герман приехал, по его словам, с целью лечения, без 

планов политической работы [12, лл.7-8]. Однако пребывание в Юж-
ной Америке затянулось на всю оставшуюся ему жизнь. Вновь вклю-
читься в активную революционную деятельность эмигранта побудило 
«единственное желание» — вернуться в Россию, где произошла Фев-
ральская революция. 

Революционер собирался отправиться на родину с первой группой ам-
нистированных политических эмигрантов, однако, как указывал Герман, 
выделенные Временным правительством на эти цели средства чрезвычай-
ный посланник в Буэнос-Айресе Евгений Федорович Штейн и консул Фе-
дор Викторович Пташников не передали в распоряжение Комитета русских 
эмигрантов, а сами организовали комитет, подконтрольный дипмиссии. 
Бунтарь по натуре не мог согласиться на возвращение в Россию при по-
средничестве дипломатов и публично опротестовал их действия, заявив о 
нежелании признавать «фальшивых представителей» и требуя «опублико-
вания ордера Врем. Правительства и немедленного признания Комитета 
действительной русской колонии». Его протест произвел эффект и — по 
утверждению Германа — привел к ликвидации «услужливого комитета 
экс-консулов» [12, л.8]. 

Так Герман вольно или невольно втянулся в дело защиты интересов 
русской политической диаспоры. Революционную эмиграцию захлестнули 
те же страсти, что бушевали на родине. Появилось несколько организаций, 
одной из которых стал основанный при деятельном участии Германа «со-
циалистический центр» (очевидно, имелся ввиду Союз российских социа-
листов, последствии преобразованный в Русскую коммунистическую 
группу. — В.Х., Л.Х.), который разрастался, притягивая к себе рабочих. 
Начали организовываться местные комитеты и возникла идея реорганиза-
ции центра в Южно-Американский союз русских социалистов и рабочих, 
первый манифест которого был написан Германом [12, л. 8]. В этом доку-
менте провозглашалась солидарность с революцией в России и созданием 
Советов депутатов. Нравственным долгом российских революционных ра-
бочих и социалистов, оказавшихся в Южной Америке, обозначалось слия-
ние в рамках «единой общей организации для всей Аргентины, чтобы не 
быть чужими американцами для революции России, а русскими, достой-
ными нашей великой родины. Наша цель — это сделать все, что мы мо-
жем, чтобы помочь русской революции насколько мы можем это вообще и 
насколько мы можем представить революционную Россию для российских 
граждан в Аргентине» [24, лл. 3-4]. При этом квалифицировать манифест 
как большевистскую декларацию было невозможно: в документе содержа-
лось требование уничтожения господства буржуазии и передачи политиче-
ской власти пролетариату, но отвергались возможность гражданской вой-
ны, как и «революционное восстание» как средство непосредственного до-
стижения социализма. Вместо этого делалась ставка на «мирную организа-
цию народа» на основе «равенства и справедливости» по окончании бое-
вых действий [24, л. 1]. 
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В Монтевидео Герман создал союз русских рабочих Уругвая, пропаган-
дируя необходимость формирования организации Федерации русских ра-
бочих Южной Америки (ФРРЮА), официально учрежденной в феврале 
1918 г. с центром в Буэнос-Айресе, печатным органом которой стала газета 
«Голос труда». Федерация распространяла свою деятельность на Бразилию 
и Парагвай. Роль Германа в ФРРЮА заключалась в чтении лекций, участии 
в митингах, создании в Берисо народного университета и школы для рус-
ских рабочих, организации спектаклей («для поддержания кассы»). При 
этом он жил «между рабочими, зарабатывая на пропитание личным трудом 
на разных фабриках» [12, л. 8]. 

Разойдясь идейно и организационно с максималистами в России, приняв 
Октябрьскую революцию, Герман вновь оказался в рядах максималистов в 
Аргентине — именно так в испаноязычных странах тогда именовали сто-
ронников большевиков. Новую реинкарнацию максимализма он понимал 
как признание программы-максимум социальной революции, «признаю-
щей социализацию всего богатства и допускающей лишь одну привилегию 
для всех трудящихся», отказ «от всякого компромисса с буржуазией и от 
участия своих членов в парламенте». Герман противопоставлял два социа-
лизма: коллективистский, «возглавляемый социалистическим Интернацио-
налом, участвовавший в империалистической войне, который его и разбил, 
предполагающий медленную национализацию частного капитала, не раз-
рушая политического режима и существующей экономической базы», и 
«коммунистический социализм или действительный коммунизм», допус-
кавший «известную автономию в управлении индустриальными и земле-
дельческими районами посредством местных пролетарских советов и все-
общей федерации с законодательным центром и экономическую револю-
цию в деле производства и распределения, в устранении внутренней тор-
говли и другими признаками коммунистического социализма» [12, л. 7]. 
Герман критиковал соглашательский Интернационал и Социалистическую 
партию (Partido Socialista de Argentina, PSA) Хуана Баутисто Хусто и Ни-
коласа Репетто, и «поэтический лиризм, фальшиво описанный Кропотки-
ным», основанный «лишь на сентиментальной утопии». «Будучи основан-
ным исключительно на экономическом базисе, коммунизм в первую оче-
редь его легализма не допускает экономической свободы в деле распреде-
ления продуктов, как также в потреблении и в обмене. Социальная рево-
люция предполагает жестокую гражданскую войну и отрицает всякую уто-
пично-слащавую теорию в переходе к коммунизму» [12, л. 7]. 

В это время правящая элита, испуганная европейскими событиями и ро-
стом рабочего движения в Аргентине (важной частью которого была рево-
люционная эмиграция), с большим подозрением относилась к новым ми-
грантам, ассоциируя их с анархистским насилием и национальной дезинте-
грацией. Этот страх побудил аргентинскую буржуазию создать печально 
известную Аргентинскую патриотическую лигу (Liga Patriótica Argentina, 
LPA). После «Трагической недели» (1919 г.) LPA, опираясь на поддержку армии 
и полиции и бездействие правительства Иполито Иригойена (1916—1922 гг.), 
развернула против рабочего движения кампанию террора [25, р. 3], теоре-
тической базой которого были национализм, ксенофобия, антикоммунизм 
и антисемитизм. Лигисты нападали на испанцев, считая их анархистами, и 
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евреев, которых они идентифицировали как большевиков, не видя в тот 
момент разницы между ними и анархистами. 

Как пишет аргентинский исследователь О.Байер, «в то время как интел-
лектуалы-анархисты продолжали спорить друг с другом о том, как будет 
развиваться жизнь, когда больше не будет правительств, анархо-индиви-
дуалисты действовали, сжигая трамваи или взрывая пекарни». В этой ат-
мосфере «в рядах левых произошел новый раскол… часть анархистов под-
держала Русскую революцию, то есть максималистов (большевиков). Но 
остальная часть анархического коммунизма нападала как на капиталистов, 
так и на правительство Ленина за то, что они являются для них равными 
диктатурами с различными формами» [5, p. 10]. 

Газеты реагировали не столько на политические позиции, сколько на 
славянские фамилии, звучавшие во время перестрелок перед зданиями 
профсоюзов или взрывов бомб и «читатели, должно быть, восклицали, ка-
чая головами: они не могли быть другими, они должны были быть русски-
ми!» [5, p. 17]. «Охота на русских» стала популярным лозунгом молодых 
представителей высшей и средней буржуазии, присоединившихся к Граж-
данской гвардии и LPA в кровавую январскую неделю, совершавших без-
законные и преступные нападения на еврейские кварталы. Герман, человек 
эмоциональный, человек действия, «считал своим долгом «просветить сво-
их соотечественников», живущих в Аргентине, разъяснить, что означает 
Октябрьская революция, которая, по его мнению, должна была привести к 
полной свободе человека. Байер утверждает, что Борис Владимирович был 
одержим необходимостью создания газеты, которая помогла бы неоргани-
зованной массе эмигрантов, «неспособной сформировать серьезный план 
революционного характера и гораздо меньше — превратить великую тео-
рию в реальность» [5, p. 17], обрести почву под ногами. Сам же Герман 
писал об общих разговорах о необходимости найти деньги «для организа-
ции защиты против подготовляющейся патриотической Лигой новой бойни 
на 1-е мая, о чем открыто говорили в трамваях, кофейнях и других публич-
ных местах… о необходимости устройства лабораторий по изготовлению 
взрывчатых веществ и что это возможно только после крупной экспропри-
ации» [26, л. 9]. 

Спланированная Германом акция по «экспроприации экспроприаторов» 
закончилась неудачей. 19 мая 1919 г. Андрей Бабич, только за полгода до 
этого приехавший из Бессарабии и имевший австрийское гражданство (он 
родился в Буковине, на границе двух империй), на оживленном перекрест-
ке улиц Хорхе Ньюбери и Лемос попытался отобрать портфель с выручкой 
у владельца обменного агентства Педро Пераццо. Во время вспыхнувшей 
перестрелки погиб полицейский, а несколько человек (в том числе Бабич и 
Пераццо) были ранены. Герману и водителю Луису Челли удалось скрыть-
ся с места происшествия [5, p. 15]. 

Герман писал: «Из Буэнос-Айреса я удрал после того, как узнал об акте, 
потому что как раз в это время начались повальные обыски и аресты в ра-
бочих кружках и союзах. …Столица была опять превращена в военный 
лагерь. Я удрал как максималист и как русский, к тому же гвардия патрио-
тической Лиги, совместно с полицией, усиленно искала меня как главного 
виновника кровавых событий январской недели. Причины вполне доста-
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точные для бегства из Буэнос-Айреса. К тому же арестованный на месте 
нападения на агентов Перацо Андрей Бабич известен как мой интимный 
друг. Все же я ничего не знал о подготовке этого нападения… для меня, 
ради сохранения моей жизни, было гораздо выгоднее предстать в качестве 
уголовного преступника, нежели быть оправданным и быть подвергнутым 
линчеванию белой гвардии… большую услугу оказал полиции знающий 
меня и оказавшийся агентом аргентинской охранки Энрике Каплан». При 
этом Герман наивно утверждал, что показания Каплана не могут воспри-
ниматься властями всерьез, поскольку «не основаны на каких-либо дей-
ствительных фактах, могущих доказать мое участие в нападении» [26, л. 9]. 

В итоге полиция сумела задержать российского эмигранта близ параг-
вайской границы. Его личность вызвала такой интерес, что губернатор 
провинции Мисионес Баррейро часами, по словам О.Байера, беседовал с 
Германом, а затем лично сопроводил арестованного в столицу, где того в 
одиночной камере посетили министр внутренних дел и несколько законо-
дателей от партии Гражданский радикальный союз [5, p. 15]. 

Суд первой инстанции приговорил Бабича к 25 годам тюремного за-
ключения, Германа — к 10, а Челли — к 1 году. При рассмотрении апелля-
ции прокурор просил подтвердить приговор, но судьи лишь усилили его, 
вынеся Бабичу и Герману смертный приговор, считая, что обвиняемые 
находились в сговоре, создали преступное сообщество, и поэтому «Борис 
Матриченко [Герман. — В.Х., Л.Х.], который не участвовал в убийстве 
агента Сантильяна, несет ту же ответственность». Анархистские газеты 
расценили вердикт как «классовую месть» судей. Удивление такое реше-
ние вызвало и в юридических кругах: Бабич действительно застрелил по-
лицейского, но Герман не применял оружие. Об этом говорил судья Мар-
тинес, оглашая приговор в первой инстанции: «Подсудимые должны отве-
тить перед законом за последствия действий, лично совершенных каждым 
из них. По этой причине Бориса нельзя винить в том, что произошло позже 
с участием Бэбби [Бабича. — В.Х., Л.Х.] — смерть агента Сантильяна и ра-
нение агента Варелы — поскольку они не были организованы [заранее], и 
он [Герман] не оказал в этом своего содействия» [5, p. 19]. Только воз-
ражения двух членов судебной палаты спасли Бабича и Германа от 
смертной казни. В последнем слове подсудимый Герман заявил: 
«Жизнь такого пропагандиста идей, как я, подвержена всяким случай-
ностям… Я знаю, что не увижу триумфа своих идей, но за мной рано 
или поздно придут другие» [5, p. 20]. 

По сути, приговор оказался для Бабича и Германа практически пожиз-
ненным. Бабич, отбыв весь срок, умер сразу после освобождения. Германа 
в наручниках и кандалах отправили в тюрьму самого южного города пла-
неты — Ушуайя (Огненная земля). Там его и без того подорванное здоро-
вье резко ухудшилось из-за плохого питания, холода и побоев, которые 
применялись в те годы в аргентинских тюрьмах. Знавшие Б.В.Германа в 
тюрьме отмечали, что он продолжал проповедовать свои идеи среди за-
ключенных. Как пишет О.Байер, «в последние месяцы жизни у него были 
парализованы ноги, и ему приходилось ползать по камере: персонаж До-
стоевского с достоевским финалом, похожим на копию “Униженных и 
оскорбленных” или “Записок из мертвого дома”» [5, p. 22]. 
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СПАСТИ  РЕВОЛЮЦИОНЕРА  ГЕРМАНА 
 
Судьба Германа волновала соратников по борьбе в Аргентине, вернув-

шихся в Советскую Россию. Приезжавшие для установления контактов с 
III Интернационалом в 1920—1921 гг. Михаил Алексеевич Комин-
Александровский, А.Карпенко, Тимофей Гребенников, Майер Машевич 
информировали о деле Германа Исполком Коминтерна. В июле 1921 г. ре-
эмигранты — участники революционного движения в Южной Америке 
В.Липшиц, П.Розовский, Петр Зебель, Л.Александровская, А.Золотицкая, — 
находясь в Советской России, собрались для обсуждения вопроса по делу 
Германа, которое, по их словам, взволновало «все революционные умы 
этого континента». По их словам, заслуги Германа были очевидны («орга-
низовал нелегальные боевые группы», препятствуя снабжению Европы 
сырьем и материалами для борьбы против Советской власти, во всех своих 
публичных выступлениях, а также и в революционной печати постоянно 
заявлял, что подобные действия приведут к «полному краху всемирной 
буржуазии», поддержат «борющуюся с Европой Сов. власть в России» и 
«окончательно приблизят победный исход борьбы Коминтерна». Находя 
Германа «крупной интеллектуальной силой» и человеком, полезным для 
проведения в жизнь идей III Интернационала, участники встречи обрати-
лись к руководству всемирной компартии с просьбой принять меры по 
освобождению арестованного революционера и предлагая себя в качестве 
участников подобной акции [27, л. 39]. 

К ходатаям по делу революционера присоединился его сын Герман Бо-
рисович Герман-Галкин, военный моряк, служивший в Петрограде и 
узнавший о судьбе отца только в 1921 г. До того времени он был «отрезан» 
от Советской России, находясь на подпольной работе против Деникина и 
Врангеля в Крыму [28, лл. 15-16], куда был направлен Оргбюро ЦК        
РКП(б) в марте 1920 г. по просьбе Крымского ревкома для руководства его 
финансовым отделом [29, л. 82]. Сведений о заслугах 18-летнего 
Г.Б.Германа перед революционным движением в доступных нам докумен-
тах нет. Но сам факт такой просьбы Революционного Комитета региона, 
находившегося в центре острейшего противостояния гражданской войны, 
за полгода до штурма Перекопа, да и доверенный ему участок работы — 
финансы, говорит о высокой степени доверия к нему в высоких партийных 
инстанциях. Можно предположить, что здесь сыграли роль старые рево-
люционные связи матери — О.А.Галкиной. 

В письме члену Президиума ИККИ Карлу Радеку Герман-Галкин обра-
тил внимание Коминтерна на то, что в Аргентине «сидит большой револю-
ционер и коммунист, имеющий большой опыт борьбы за диктатуру проле-
тариата и за социальную революцию». По словам Германа Борисовича, за-
являл он все это не в силу родственных связей, а полагая, как член РКП (б), 
что «выяснил вполне» «политическую физиономию отца» и не нашел в ней 
противоречий с делом коммунизма. Представление о революционной дея-
тельности отца Герман-младший получил от рабочих, приехавших из Ар-
гентины, а также из статей Бориса Владимировича, которые ему «с боль-
шим трудом удалось получить» [28, л. 15]. 
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Герман-Галкин напомнил ИККИ, что его отец начал революционную 
деятельность в России в 1900 г., участвуя в рабочих революционных круж-
ках в Донецком бассейне. В 1902 г. он присоединился к Боевой организа-
ции эсеров и являлся одним из главных лиц в деле раскола ПСР на «мак-
сималистов» и «минималистов», став одним из руководителей фракции 
максималистов. В 1908 г. Герман, как утверждал его сын, разошелся и с 
«максималистами», провозгласив себя «коммунистом экономического ра-
венства». В 1916 г. (? — В.Х., Л.Х.), не имея возможности больше оставать-
ся даже в Европе, он был вынужден перебраться в Аргентину, где активно 
участвовал в рабочем движении [28, л. 15]. 

Вероятно, полагая, что вся эта история выглядела довольно фантастиче-
ской, Герман-младший добивался встречи с секретарем ИККИ К.Радеком, 
надеясь путем предоставления дополнительных «деталей» убедить того 
помочь отцу [28, лл. 15-16]. На заявление Германа-Галкина была наложена 
резолюция (очевидно, членом Президиума ИККИ К. Радеком): «т. Ярошев-
скому. Что Вы знаете об этом?» [30, лл. 13]. 

М.Ярошевский, активный член Бунда, в 1905 г. бежавший в Аргентину 
и входивший в левое крыло PSA и компартию (Partido Comunista de Argen-
tina, PCA), вернувшийся в Советскую Россию летом 1921 г., занимал пост 
заведующего существовавшего короткое время отдела Южной и Цен-
тральной Америки Бюро колониальных и полуколониальных стран ИККИ 
(сентябрь 1921—1922 гг.). Он доложил в Секретариат ИККИ о мнении ре-
эмигрантов из Аргентины о Германе, как о «видном и деятельном револю-
ционере, с большими заслугами перед революционным движением в Юж-
ной Америке» и желании «многих аргентинских организаций», чтобы со-
ветское правительство и Коминтерн приняли все меры к освобождению его 
и возвращению в Россию». При этом Ярошевский высказал свое личное 
мнение: «Б.В.Герман, старый эмигрант, социал-революционер… обнару-
живал невысокую работоспособность во время своего пребывания в Ар-
гентине. Был осужден на 15 лет тюремного заключения за ограбление, вме-
сте с другим русским эмигрантом, торговца лотерейными билетами, кото-
рый был при этом убит в 1919 г. Дело это наделало большой шум в Южной 
Америке, причем привлекло внимание печати к личности Германа как к 
“русскому революционеру”, каким его рисуют в драмах кинематографа, 
разновидности Раскольникова из “Преступления и наказания”. Особенно 
много занималась им тогда анархическая печать со своей точки зрения. 
Возможно, что возвращение его в Россию оказало бы на него оздоравли-
вающее действие» [31, л. 38]. 

Помощник заведующего Отделом международной связи ИККИ Михаил 
Григорьевич Грольман, изучивший документы по делу, признавая Германа 
«крупным человеком и подлинным революционером», сделал вывод          
«т. Германа освободить, безусловно, необходимо». При этом ответствен-
ный работник Коминтерна добавлял: «… к “левому” крылу нашей партии 
он будет принадлежать только тогда, когда осознает необходимость 
“НЭП’а”, а если он этого не сможет, то, как человек эмоций и воли, он 
заявит себя сторонником IV Интернационала (??? — В.Х., Л.Х.) и при 
том не той фракции его, у которой теперь “революционность” перешла 
в пассивность, а той, которая и поныне в своей борьбе придерживается 
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тактики, очень схожей с тактикой максимализма, т.е. террор, саботаж 
и т.д.» [32, л. 3]. 

После нескольких обращений сына Германа в Коминтерн, ему было 
объявлено, что руководство всемирной компартии решило оказать «содей-
ствие». И тогда младший Герман внес предложение командировать его в 
Аргентину от Коммунистического Интернационала молодежи для работы 
среди юношеского движения и с целью практического решения вопроса 
освобождения Б.В.Германа и его последующей переправки в Россию. Гер-
ман Борисович просил предоставить ему все необходимые «средства и 
полномочия», которые как коммунист и подпольный работник, лично 
заинтересованный в успехе дела, сумел бы использовать “самым раци-
ональным образом”». Никакого конкретного плана работы у него не 
было, и он собирался определиться на месте, ссылаясь на то, что «рас-
сказы» аргентинцев позволяли считать поставленную задачу возмож-
ной для выполнения [33, л. 13]. 

В ИККИ вопрос о Германе рассматривали в практической плоскости и 
на самом высоком уровне как дело, важное для РКП(б). В письме, направ-
ленном (или подготовленном для отправки) ЦК PCA, члены Президиума 
ИККИ Карл Радек и Николай Иванович Бухарин просили выяснить, «как 
можно освободить данного товарища»; предлагая посмотреть, не циркули-
рует ли в аргентинской католической прессе идея обменять Германа «на 
какого-нибудь епископа или иного религиозного функционера из числа 
арестованных здесь. Естественно, этот вопрос должен быть поднят самой 
католической прессой». В случае невозможности освобождения Германа 
ИККИ предлагал аргентинским коммунистам задуматься, как вернуть ока-
завшиеся в руках у полиции документы, «касающиеся революционного 
движения в 1905 г.», и рукописи его работ. ИККИ давал директиву выяс-
нить законные пути истребования материалов (к примеру, передачу их 
Герману-младшему в случае приезда того в Аргентину, а также возмож-
ность его встречи с отцом). В письме ИККИ утверждалось, что Герман яв-
лялся членом большевистской партии с 1905 г. [34, л. 33]. 

В Москве следили за судьбой Германа до самого конца одиссеи рево-
люционера. Международная организация помощи революционерам 
(МОПР) планировала кампанию по его освобождению: «Приговоренный за 
свою революционную деятельность на новой почве к смертной казни, ко-
торая была ему заменена вечным заключением, он просидел на Огненной 
Земле несколько лет и был доведен тюремными условиями до сумасше-
ствия. Теперь он переведен в Буэнос-Айрес (в тюрьму «Мерседес»)». 
Предполагалось, что кампания МОПРа станет протестом «против гнус-
нейшего режима, который довел пять человек вместе с тов. Германом до 
сумасшествия». ЦК МОПР информировал, что предложил своей аргентин-
ской секции принять меры по освобождению заключенного [35, л. 27]. 
Вполне возможно, что в Коминтерне опоздали с планированием этой ак-
ции. В доступных нам документах время смерти Германа названо лишь   
раз — в регистрационном бланке члена ВКП(б) Германа-Галкина. В графе 
«Занятие родителей после 1917 года» об отце написано: «литератор. Умер 
в 1923 г.» [36, л. 3]. Трудно судить, насколько точной была информация 
сына русско-аргентинского максималиста. Работая короткое время управ-
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ляющим делами Исполкома Коммунистического Интернационала молоде-
жи (1926—1927 гг.), он, трепетно относившийся к судьбе отца, мог полу-
чить доступ практически к любым связанным с ним документам, если та-
ковые имелись в штабе мировой революции*. 

Стремление освободить русско-аргентинского максималиста не было 
чем-то экстраординарным для практики III Интернационала. Для спасения 
адептов мировой революции из «лап буржуазного правосудия» или облег-
чения участи томящихся в тюрьмах в 1922 г. и был создан «коммунистиче-
ский Красный Крест» — МОПР; иногда в операциях спасения напрямую 
участвовало и советское правительство. Примерами может служить депор-
тация в Советскую Россию Эрнё Герё, приговоренного в Венгрии к 15 го-
дам тюрьмы (1922 г.), обмен отбывавшего пожизненный срок венгра Мать-
яша Ракоши на трофейные знамена, захваченные Россией при подавлении 
венгерской революции 1848 г. (1940 г.), предоставление гражданства СССР 
и политического убежища болгарину Георгию Димитрову и его товари-
щам, оправданным на Лейпцигском процессе о поджоге рейхстага       
(1934 г.). По какой причине в Коминтерне отказались от планов освобож-
дения Германа, пока можно только гадать. Важно другое: судьба россий-
ско-аргентинского революционера была предрешена — из аргентинской 
тюрьмы он уже не вышел. 

Российско-аргентинские «ходоки» по делу Германа и функционеры Ис-
полкома Коминтерна не могли знать подробностей его жизни в России и 
борьбы против царизма, и сюжет «Герман — “первый муж Крупской”» — 
ими вряд ли рассматривался (хотя не могут не возникнуть некоторые со-
мнения в связи с настойчивым желанием руководства III Интернационала 
получить документы арестанта). В руках аргентинского следователя дей-
ствительно находились бумаги, которые теоретически могли бы подтвер-
дить правильность всего, о чем Герман писал в своей «исповеди», включая 
резолюции съезда эсеров, декларацию аграрной группы максималистов, 
другие документы «по истории российской революции» [12, л. 6]. В любом 
случае среди руководителей Коминтерна и РКП(б), занимавшихся «делом 
Германа», не было людей с партийным стажем, который начался в XIX в. 
И если такая версия циркулировала при обсуждении возможности осво-
бождения революционера, то весьма маловероятно, что она не вышла бы за 
____________ 

* С этой должности Герман-младший был откомандирован для службы на учебном 
судне «Товарищ» [37, л. 10], только что вернувшемся из похода в Южную Америку и вновь 
готовившемся к плаванию в Новый Свет [39]. Учитывая, что во время пребывания в лати-
ноамериканских портах сопровождавший судно журналист Евгений Шуан установил кон-
такты с руководителями уругвайской и аргентинской секций III Интернационала и «Южам-
торга» [40, сc. 148-158, 190-195, 198-199, 203, 256-258], можно с уверенностью предполо-
жить, что включение ответственного работника КИМа в экипаж учебного судна было не 
случайностью, а частью реализации предлагавшегося ранее самим Германом-младшим пла-
на его командировки в Аргентину. Но «Товарищ» до Южной Америки не добрался из-за 
столкновения с итальянским пароходом. Герман Борисович же, закончив морской техни-
кум, стал штурманом и служил на судах Балтийского государственного морского пароход-
ства [36, л. 3]. Он трагически погиб при «Таллиннском переходе» (август 1941 г.) судов 
ВМФ СССР во время Великой Отечественной войны [40]. 
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пределы кабинетов вершителей судьбы арестанта в далекой Аргентине, 
особенно если знать о «разговорчивости» Карла Радека. Стоит заключить, 
что красивая история love story двух революционеров — продукт фантазии 
ее авторов. 

 
В изучении яркой биографии Бориса Владимировича Германа пока рано 

ставить точку. Вполне возможно, что в архивах России, Аргентины и 
Швейцарии хранятся документы, которые позволят восстановить имеющи-
еся пробелы и пролить свет на некоторые до сих пор малоизвестные или 
вовсе неизвестные страницы истории революционного движения, а также 
избавиться от широко распространенных мифов. 
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жизни и судеб отдельных исторических индивидов… рассматриваются не толь-
ко как главная цель исследования, но и средство познания того исторического 
социума, в котором они жили и творили, радовались и страдали, мыслили и 
действовали», т.е. «индивид выступает и как субъект деятельности, и как объект 
контроля со стороны семейно-родственной группы,  круга близких, формаль-
ных и неформальных  сообществ, социальных институтов и властных структур 
разного уровня» [1, сс. 262-268].   

Обращение к персонифицированной истории и использование антропо-
логического подхода для реконструкции биографии «маленького» челове-
ка, его внутреннего мира, стратегии выживания, мотивов репатриации яв-
ляется также актуальной проблемой для исследований по русской эмигра-
ции [2; 3; 4]. В этой связи судьба семьи эмигрантов Росликов рассматрива-
ется в контексте истории формирования русской диаспоры в Уругвае, ее 
связей с Родиной. 

Исторически сложилось несколько центров русского рассеяния в мире. 
Один из них располагается в Латинской Америке, где наряду с Бразилией и 
Аргентиной, сделавшими ставку на иммиграцию, страной — реципиентом 
выходцев из России стал Уругвай. Еще 10 июня 1890 г. уругвайский пар-
ламент принял закон о поощрении иммиграции. Если иммигрант, к тому 
же, приходил в консульство Уругвая, которое находилось в том месте, где 
он проживал, и заявлял о своем намерении эмигрировать, то уругвайская 
сторона оплачивала ему стоимость проезда и обеспечивала бесплатное 
проживание и питание в течение первых восьми дней после прибытия [5,    
p. 99]. По Конституции Уругвая семейным иммигрантам для получения 
гражданства необходимо было прожить в стране не менее трех лет; ино-
странцы без семьи должны были прожить в Уругвае пять лет. 

В числе первых переселенцев в Уругвай вскоре после получения 
страной независимости в 1830 г. были англичане, немцы, швейцарцы, 
создавшие там свои колонии. Именно англичане на протяжении ХIХ и 
даже ХХ вв. занимали ведущие позиции в среде землевладельцев и го-
родской буржуазии; их влияние в республике было велико (им принад-
лежали крупнейшие мясохладобойни, где трудились многие русские 
эмигранты). Иммиграция славян в Уругвай началась значительно поз-
же, уже в конце ХIХ в.  

Следует подчеркнуть, что в уругвайской иммиграционной статисти-
ке учитывалась не национальность, а подданство граждан, прибывав-
ших в страну. Но совершенно очевидно, что среди них были русские, 
украинцы, белорусы, чехи, поляки и др. В целом, как отмечают уче-
ные-латиноамериканисты, в Уругвае (как и в Аргентине) «иммигрант-
ский компонент» сыграл важную роль в развитии страны, «размыл 
складывающуюся там после освобождения этническую общность с за-
метной индейской примесью, во многом определил пути этнического 
развития уругвайского народа», благодаря чему «Уругвай стал, самой “бе-
лой” страной Южной Америки» [6, сс. 331-332]. С полной уверенностью 
можно говорить о том, что в Уругвае остался и «русской след». По зару-
бежным источникам к началу 1900 г. в эту страну из Российской империи 
прибыли 2,9 тыс. человек; в 1911—1920 гг. — еще 4,5 тыс. [7, с. 314].  



 
 
Марина Мосейкина, Хосе Антонио Саравия Бианчимано 

                                                                               Латинская Америка, № 7/2024 80

Что касается внешней миграции в страны Латинской Америки, то после 
революционных событий и Гражданской войны, происходивших в России, 
она продолжилась — в меньшей степени из самой России, в большей — с 
территорий, которые раньше входили в ее состав, в частности, из бур-
жуазной Литвы, Западной Украины и Западной Белоруссии. За океа-
ном также в этот период образовалась большая диаспора армян, спа-
савшихся от геноцида.  

Социальный и политический состав эмигрантов, прибывших в 
Уругвай из постреволюционной России, был неоднородным. В уруг-
вайской статистике зафиксирован спектр профессий эмигрантов из 
России. Например, среди 62 русских, переселившихся в Уругвай через 
порт Монтевидео в 1922 г., помимо сельскохозяйственных рабочих 
были моряки, портные, домашняя прислуга, врачи, техники, инженеры 
и др. Средний возраст прибывших составлял 35 лет [8].  

Что касается политической части эмигрантов этой волны, то тут речь, 
прежде всего, шла о представителях белого движения и казачества, бежав-
ших из Крыма. Прежде, чем оказаться в Уругвае, им пришлось проделать 
длинный путь из турецких лагерей, находившихся на островах Лемнос и 
Галлиполи, через Аргентину. В Уругвае они создали «Русское общество 
взаимопомощи в Уругвае», «Русский дом» (центр культурной жизни бело-
эмигрантов), «Казачий центр» (включавший представителей кубанского 
войска, а также донцов, терцев, уральцев). Первое время многим приходи-
лось становиться чернорабочими. Те, кто перебирался в сельскую мест-
ность (главным образом казаки), заводили хозяйство, разводили породи-
стых лошадей, занимались ремеслами. Среди них были и довольно извест-
ные личности, например, сын казака Георгий Чеботарев (1909—1984 гг.) — 
выдающийся географ, биолог, автор целой серии научных публикаций и 
учебников по географии. Заслуги этого русского были высоко оценены в 
Уругвае: в его честь была выпущена почтовая марка; его имя носят одна из 
улиц Монтевидео и школа в районе Серро [9, с. 74].  

Вместе с тем нельзя не отметить, что в 1920—1930-е годы многие лати-
ноамериканские страны, включая Уругвай, стремились ограничить так 
называемую плохую иммиграцию. На страницах местной газеты La Tribuna 
Popular отмечалось, что Уругвай нуждается в «сильном, здоровом, трудо-
любивом и прогрессивном населении, и решительно избегает того, чтобы 
допускать в страну плохую иммиграции, будь то физически неспособные 
или полуспособные, те, кто приезжает не работать, а попрошайничать, или 
распространяет инфекционные заболевания, и те, которые, не являясь явно 
вредными, представляют собой все же менее ценные этнические элемен-
ты» [10, p. 3]. В 1930 г. на страницах той же газеты речь шла о предложе-
нии ввести ограничения на иммиграцию в связи с экономическим кризи-
сом, безработицей и голодом, постигшими страну, а также налог на визы и 
паспорта, чтобы ограничить поток желающих эмигрировать в Уругвай [11, 
p. 1]. В соответствии с положениями нового закона, принятого в сентябре 
1932 г., иностранцам (даже если они обладали гражданством), совершив-
шим преступления, лицам без постоянной занятости, а также людям с де-
виантным поведением въезд в страну был запрещен, или таковые подлежа-
ли высылке [5, p. 96].  
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РУССКАЯ  КОЛОНИЯ  Г. САН-ХАВЬЕР  
 
Уругвайское правительство с самого начала делало ставку на развитие 

сельского хозяйства и, соответственно, было заинтересовано в формирова-
нии переселенческих колоний, прежде всего, на неосвоенных землях. Так, 
в 1913 г. на границе с Аргентиной появилась колония переселенцев из Рос-
сии численностью в 1300 человек, которые основали небольшой город 
Сан-Хавьер. Это были сектанты из Воронежской губернии — представите-
ли секты «хлыстов» («христоверов»), или секты «Новый Израиль», как 
иногда ее называли основатели, считавшие себя «избранным народом Бо-
жиим», каковым некогда в Ветхом Завете считались израильтяне [12]. Ду-
ховным лидером прибывших в Уругвай христоверов вплоть до возвраще-
ния в Советскую Россию в 1925 г. был уроженец Воронежа Василий Семе-
нович Лубков. После отъезда своим преемником в колонии он официально 
назначил сподвижника и друга Андрея Пояркова, который оставался ду-
ховным лидером новоизраильтян вплоть до своей смерти в 1950-х годах. В 
составе религиозной колонии Сан-Хавьера оказалась и многодетная семья 
Росликов: муж Михаил (Мигель), его супруга Каталина Бычкова и четверо 
детей — Наталья, Мигель, Александра и Мария-Елена. 14 мая 1941 г. в се-
мье родился Владимир, детство и отрочество которого также прошло в 
местном поселке.  

Адаптация прибывавших в Уругвай иммигрантов из России и их 
влияние на общество, в которое они влились, происходило путем 
включения в социально-экономическую жизнь. Лубковцы многое сде-
лали для освоения территории, занимаясь сельским хозяйством. Для 
успешного ведения хозяйства они создали кооператив, который долгие 
годы был примером в регионе [13, p. 25]. 

Важна была и социокультурная адаптация переселенцев. В сентябре 
1914 г. здесь была открыта народная школа, где дети (днем) и взрослые 
(вечерами) изучали испанский. Появился в поселке и свой кинотеатр; из-
вестные театральные труппы того времени играли в Сан-Хавьере в Cine 
Teatro Pobieda (кинотеатр «Победа», как стал называться этот зал) свои 
постановки. Сегодня это Sala Cultural Pobieda — Культурный центр «По-
беда», в котором находятся Музей иммигрантов, публичная библиотека и 
центр доступа к информационным ресурсам [14, p. 8]. 

Следует отметить, что члены общины, вынужденные покинуть Родину, 
никогда о ней не забывали, о чем свидетельствуют факты двух волн репа-
триации в СССР из Сан-Хавьера в 1920-е, а затем в 1950-е годы. В период 
проведения Новой экономической политики (НЭП) и восстановления эко-
номики советские руководители приветствовали возвращение на Родину 
соотечественников, изъявивших желание заниматься сельским хозяйством. 
В их число входили и представители общины Сан-Хавьера, репатрииро-
вавшиеся в 1925—1926 гг. в СССР и расселенные в Сальском и Целинском 
районах Ростовской области (всего 260 человек во главе с В.С.Лубковым). 
Им предоставили земли, денежный кредит и определенную самостоятель-
ность в деле организации своего хозяйства. В результате появился сельско-
хозяйственный кооператив, который потом стал колхозом, а поселок полу-
чил название Красный Октябрь [15, с. 74].  
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Важно отметить, что поселившиеся в СССР новоизраильтяне находи-
лись в переписке с теми, кто оставался в далеком Уругвае. В частности, 
американский исследователь Сергей Петров обнаружил письма, которые в 
марте 1927 г. писал Михаил Забелин (в свое время был бухгалтером коло-
нии Сан-Хавьер и выполнял похожие обязанности в общине по возвраще-
нии в Россию). В письмах Забелин делился своими впечатлениями, старал-
ся отразить «оптимистическую атмосферу» в колонии в надежде на прибы-
тие «следующих групп переселенцев из Уругвая». Ведь перед отъездом 
лично Лубков заверял советских чиновников в том, что за ними последуют 
и другие «американцы», а с ними — и «должное количество машин из 
Америки» [16, с. 136]. Однако по ряду причин эти обещания так и не 
были выполнены, а последовавший отказ от НЭП и курс на полную 
коллективизацию в СССР привели к ликвидации созданных сектанта-
ми хозяйств и к репрессиям, которым подверглись в 1937 г. Лубков и 
некоторые его сподвижники.  

О трудностях жизни сектантов, вернувшихся в СССР, свидетельствует 
еще одно письмо, обнаруженное авторами данной статьи в Национальном 
архиве Уругвая. Это было коллективное письмо от группы реэмигрантов из 
России, направленное в адрес представителя исполнительной власти стра-
ны Бальтасара Брума. В нем авторы информировали, что некоторые коло-
нисты вернулись в Уругвай, другие разбрелись по разным частям России, а 
некоторые были арестованы. Сообщалось, что один из авторов письма был 
арестован за принадлежность к религиозной молодежной группе. «Это да-
ло повод, — сообщал один из авторов письма, — обвинить меня в том, что 
я организовал ее против атеистически настроенной коммунистической мо-
лодежи… При этом суд не требовал никаких доказательств моей причаст-
ности к… антикоммунистам… так как достаточным доказательством слу-
жило то, что я принадлежал к религиозной секте». По приговору суда ав-
тор письма был заключен под стражу на два года «с суровой изоляцией и 
другими ограничениями гражданских прав на четыре года». Далее в 
письме сообщалось, что все колонисты хотели вернуться в Уругвай, но 
«у них не было свободного прохода через границу, так как их уругвай-
ское гражданство не признавалось». По этой причине авторы письма 
обращались к уругвайскому правительству с просьбой вмешаться в 
этот вопрос в качестве посредников в переговорах с советским руко-
водством [17, pp. 129-130].  

В то же время в целях сохранения коллективистского духа жители Сан-
Хавьера после отъезда в Россию их лидера В.Лубкова приняли решение о 
создании 2 мая 1930 г. местного кооператива, который функционировал 
как финансовая, коммерческая и промышленная организация. В результате 
совместной деятельности жителей поселка там появились магазины, бар, 
базар и т.д. Иммигранты из Сан-Хавьера вместе с русским поселенцами из 
колонии Офир внесли заметный вклад в экономику запада Уругвая посред-
ством развития сельского хозяйства. Русские экспериментировали с раз-
личными видами пшеницы, инициировали возделывание подсолнечника. В 
Сан-Хавьере существовал маленький маслозавод, благодаря работе кото-
рого уругвайцы стали использовать в пищу подсолнечное, а затем и льня-
ное масло. Была своя мукомольная мельница. Порт, построенный на реке 
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Уругвай для отгрузки зерна, активно работал вплоть до 1940 г.; позднее из-
за сокращения производства зерновых его эффективность заметно снизи-
лась [18, p.46]. К концу 1960-х годов в Сан-Хавьере уже сформировалась 
зона колонизации с более чем 1500 жителями, которые продолжали ощу-
щать (уже новое поколение) свою связь с Россией. 

Особенно чувство Родины проявилось у части русских эмигрантов в го-
ды Великой Отечественной войны, когда многие довольно остро воспри-
няли произошедшее. Осенью 1941 г. под влиянием обращения Первого 
всеславянского митинга, состоявшегося в Москве, в столице Уругвая был 
создан Русский комитет «За Родину»; в начале 1942 г. — антифашистский 
Координационный комитет славянских организаций (с 1943 г. — Славян-
ский союз Уругвая), которые оказывали финансовую и материальную по-
мощь советским солдатам [19, сс. 200-201]. В эти же годы в Сан-Хавьере 
были сформированы Комитет помощи Советскому Союзу и Клуб име-
ни Максима Горького, через которые в СССР для бойцов Красной ар-
мии пересылалось немало полезных вещей. В апреле 1943 г. в Монте-
видео был проведен первый Славянский континентальный конгресс 
антифашистских сил. 

 
СЕМЬЯ  РОСЛИКОВ  И  ЕЕ  СВЯЗИ  С  СССР 

 
Иммигранты из Сан-Хавьера, основным занятием которых была работа 

на земле, имели ограниченные контакты с русской постреволюционной 
иммиграцией и держались подальше от различных политических (прежде 
всего коммунистических идей). Тем не менее, как показала практика, эти 
идеи активно проникали в среду трудовой эмиграции латиноамериканских 
стран, вызывая солидарные действия с компартиями стран-реципиентов, 
Коминтерном и СССР. 

Так и глава семьи Росликов — Михаил, в годы Второй мировой 
войны являвшийся активистом движения солидарности с СССР, чле-
ном Славянского союза Уругвая, с которым уже после войны и в ре-
зультате закрытия властями Славянских союзов Бразилии и Аргентины 
поддерживал прямую связь Всеславянский комитет в Москве. Михаил 
Рослик стал председателем правления Культурного центра имени Мак-
сима Горького в Сан-Хавьере, который и сегодня существует как центр 
культурной жизни поселка.  

В 1945 г. на базе Общества культурных связей с СССР, созданного в 
1938 г., был основан Уругвайско-советский институт культуры, с 1947 г. — 
Культурно-просветительный центр им. М.Горького, в который входили 
более 500 человек. При содействии советской миссии в самый разгар хо-
лодной войны здесь открылись курсы русского языка, которые работали на 
протяжении 24 лет, а также хоровой, драматический и музыкальный круж-
ки, школа народных танцев [9, p. 145]. Был даже специальный кружок по 
изучению государственного устройства и истории СССР. Еженедельно со-
трудники культурного центра проводили получасовую радиопередачу на 
русском языке через одну из широковещательных радиостанций г. Монте-
видео, чего не делалось ни в одной из стран Латинской Америки. 
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Через демонстрацию кинофильмов, чтение лекций, празднование 
юбилейных для Советского Союза дат центр занимался пропагандой 
советского образа жизни, культуры СССР. В сентябре 1947 г. объеди-
ненными силами общеславянского Культурного центра им. М.Горь-
кого, просоветской литовской организации Lituane Libre и представи-
телей армянской диаспоры был проведен фестиваль, посвященный 
Дню советской культуры в Уругвае [20]. 

В 1952 и 1955 гг. делегация Славянского союза Уругвая посещала Со-
ветский Союз, а в марте 1956 г. уже представители Славянского комитета 
СССР (как стал называться Всеславянский комитет после войны) приняли 
участие в работе XIII Славянского конгресса стран Латинской Америки в 
Монтевидео. В те же годы трое активистов Славянского союза Уругвая 
были направлены в СССР на учебу в педагогическое училище им. 
К.Ушинского (по специальности «Русский язык») и в училище Большого 
театра (по классу народного танца) [19, с. 333]. 

Изменившаяся после смерти И.В.Сталина ситуация в СССР привела к 
зарождению второй волны репатриации из стран Латинской Америки и, в 
частности, из Уругвая в СССР вернулись председатель Славянского союза 
Уругвая Михаил Левичарский, его ответственный секретарь, редактор га-
зеты Vos eslava Станислав Цихона. Из Сан-Хавьера часть колонистов так-
же переселилась на юг России — в Ставропольский и Краснодарский края, 
в Кабардино-Балкарскую АССР. Сюда, в предгорья Эльбруса, переехала и 
одна из дочерей Росликов Александра. 

  
СУДЬБА  ВЛАДИМИРА  РОСЛИКА  И  ПАМЯТЬ  О  НЕМ  В  УРУГВАЕ 

 
Семья Рослика приняла решение отправить младшего сына на учебу в 

Москву, в открывшийся в 1960 г. Университет дружбы народов (в те годы 
существовали специальные квоты для обучения детей эмигрантов). В авгу-
сте 1962 г. Владимир Рослик стал студентом медицинского факультета 
Университета дружбы народов (с 1961 г. — им. Патриса Лумумбы). Сти-
пендию на обучение в СССР он получил через советское посольство и 
Уругвайско-советский институт культуры. «В Москве Володю переполня-
ют впечатления: от новых знакомств, столичных музеев, в целом от Рос-
сии, являющейся Родиной его родителей» [9, с.186]. По воспоминаниям 
однокурсников Владимир много и прилежно учился, дважды выезжал на 
отдых в Сочи. Он встречался и со своей сестрой Александрой и племянни-
ками. Во время летних каникул, как и многие иностранные студенты, рабо-
тал в составе интернационального студенческого отряда в колхозе, летом 
1964 г. — на целине, за что был награжден почетным знаком ЦК ВЛКСМ 
«Молодому ударнику производства». 

По окончании обучения в Москве В.Рослик вернулся в родной Сан-
Хавьер, где устроился работать врачом, женился на Марии Забалкиной. 
Местные жители высоко ценили его как специалиста и любили как отзыв-
чивого молодого человека, готового всем прийти на помощь. Владимир 
часто бесплатно оказывал медицинскую помощь, возил на собственной 
машине пациентов в больницу ближайшего города Пайсанду. Спустя неко-
торое время, В.Рослик стал руководителем (как в свое время его отец) 
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Культурно-просветительского центра им. М.Горького, который продолжал 
поддерживать контакты с российским посольством и проводить культурно-
просветительские мероприятия внутри колонии. Факт этой деятельности и 
учеба в СССР послужили поводом для его преследований в годы военной 
диктатуры, установившейся в 1973 г. в Уругвае. Рослика дважды аресто-
вывали. После первого ареста в 1973 г. с обвинениями, что «он — не ком-
мунист, но председатель коммунистического клуба» и затем освобожде-
ния, Владимир был вынужден подать в отставку с поста президента Куль-
турного центра [9, с. 187]. Второй раз в апреле 1984 г. он был задержан у 
себя дома в рамках проведения группой военных крупной операции по 
борьбе с подрывной деятельностью. Рослика задержали на основании лож-
ного обвинения в том, что он якобы был главарем банды, которая занима-
лась незаконным ввозом оружия и планировала вторжение в страну по реке 
Уругвай из Аргентины [9, p. 177].  

В.Рослик в возрасте 35 лет скончался в тюрьме в результате пыток. Это 
неопровержимо доказала проведенная впоследствии экспертиза, хотя во-
енные сделали все возможное, чтобы вскрытие не стало достоянием обще-
ственности. Но благодаря работе группы журналистов еженедельника 
Jaque тайну сохранить не удалось [13, pp. 181-184]. Во время похорон в 
присутствии людей со всей страны священник, который руководил цере-
монией, призывал: «Помолимся за Владимира Рослика, который был 
насильственно убит» [21, p. 2].  

Через несколько часов после того, как Jaque опубликовал информа-
цию о причинах кончины Рослика, диктаторское правительство при-
знало факт смерти доктора Рослика. Последовало наказание виновных: 
были арестованы и привлечены к ответственности подполковник Ма-
рио Оливера и майор Серхио Каубаррере. Одному из них было предъ-
явлено обвинение в «умышленном убийстве», а другому — в «служеб-
ных нарушениях» [22, p. 21].  

Смерть В.Рослика вызвала резонанс не только в уругвайских газетах, но 
и в международных СМИ. Например, газеты Mundo Latino в США и 
Bohemia на Кубе опубликовали эту новость. В статье, напечатанной в 
Bohemia, говорилось, что смерть Рослика «при подозрительных обстоя-
тельствах и в особенно деликатный политический момент для диктатуры 
снова вывела на первый план тему злоупотреблений, совершенных этой 
диктатурой на протяжении последних десяти лет, и вызвала серьезную 
обеспокоенность в различных кругах страны» [23]. В октябре 1984 г. Ко-
миссия по правам человека Организации американских государств 
(Organización de los Estados Americanos, OEA) приняла резолюцию, в кото-
рой вся ответственность за смерть доктора Рослика возлагалась на уруг-
вайское правительство. Данный факт классифицировался как «грубое 
нарушение статей I, IХ, ХVIII и ХХV Межамериканской декларации о пра-
вах и обязанностях человека» [9, с.190].  

Дело Рослика продемонстрировало нечто более важное, чем тот факт, 
что вооруженные силы систематически нарушают права человека, а затем 
безнаказанно искажают произошедшее. Они почти 11 лет скрывали правду. 
Этот эпизод фактически окончательно делегитимизировал авторитарное 
правление в глазах той части общества, которая поддерживала его. 
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Вскоре после смерти В.Рослика, в мае 1985 г., его вдова Мария Рослик-
Забалкина основала Фонд им. Владимира Рослика, средства которого фор-
мировались главным образом из пожертвований жителей Сан-Хавьера и 
направлялись на реализацию культурных и социальных проектов в городе. 
Так, на купленном семьей участке земли была построена поликлиника, ко-
торая сегодня успешно работает. М.Рослик-Забалкина открыла также дом 
престарелых, а позднее — лицей и школу.  

По случаю 25-й годовщины со дня смерти В.Рослика в 2009 г. одной из 
площадей г. Монтевидео было присвоено имя русского врача. Тогда же 
была выдвинута инициатива провозгласить 16 апреля в Уругвае Нацио-
нальным днем борьбы с пытками. В столице открылись также детский парк 
и участок автодороги, ведущей из г. Сан-Хавьера в г. Пайсанду, получив-
шие имя В.Рослика. Благодаря этим событиям имя В.Рослика и всей его 
семьи сохраняется в коллективной памяти уругвайцев. В 2017 г. вышел 
документальный фильм под названием «Рослик и деревня подозрительных 
русских» режиссера Хулиана Гойоаги, в котором прозвучало интервью 
вдовы и сына Валерия, и тем самым была отдана дань уважения врачу, ко-
торый умер под пытками военной хунты. Рослик стал для уругвайцев сим-
волом сопротивления военной диктатуре [24]. 

Сегодня население Сан-Хавьера составляет чуть меньше 2 тыс. человек. 
Большинство из них — потомки русских эмигрантов. Очевидцы описыва-
ют санхавьерцев так: «Они — добропорядочные граждане своей страны, 
оставили религию своих предков. Но при этом гордятся историей своих 
прадедов и собирают информацию о России. Во многих домах бережно 
хранятся привезенные из России старинные прялки и утюги, ставшие уже 
предметом антиквариата. Сохранились кулинарные традиции: в каждой 
семье пекут пироги, варят борщи, готовят вареники. Полакомиться соле-
ными огурцами, приготовленными по старинному рецепту можно только в 
Сан-Хавьере» [25].  

При этом местные жители, большая часть из которых уже не говорит 
по-русски, пытаются сохранить память о культуре предков, проводя фоль-
клорные праздники, организовывая курсы русского языка, кружки русско-
го народного танца. Особо ценным является их вклад в историко-
мемориальную деятельность. Ярким примером этого стало открытие в 
Сан-Хавьере Музея иммигрантов. Здесь есть улица, которая называет-
ся «Воронежская область», продолжает свою работу Культурный 
центр им. М.Горького. 

В 1998 г. школе-лицею в Сан-Хавьере было присвоено имя Валентины 
Поярковой де Дьегес. Авторам статьи удалось обнаружить документ — 
закон № 16.924, принятый совместно Сенатом и Палатой представителей 
Восточной Республики Уругвай 17 марта 1998 г. и опубликованный 1 ап-
реля 1998 г., о присвоении лицею г. Сан-Хавьер имени Валентины Поярко-
вой де Дьегес [26]. Интересна история этого лицея, который был создан    
10 мая 1958 г. по инициативе местных жителей, заинтересованных в том, 
чтобы их дети продолжали учебу и получали среднее образование на бес-
платной основе. В числе основателей лицея была и педагог В.Пояркова де 
Дьегес (преподавала рисунок и музыкальную культуру), которая с некото-
рыми перерывами с 1960—1983 гг. была директором данного учебного за-
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ведения. Именно в этот период была приобретена земля, и начинался сбор 
средств на строительство собственного здания (до этого учебное заведение 
располагалось в частном доме, а потом— в школе). 

В связи с 50-летием лицея в 2008 г. и по поводу присуждения ему имени 
Валентины Поярковой де Дьегес его тогдашний директор Роза Сара Пала-
сио так оценивала заслуги своей предшественницы: «Очень справедливая 
номинация, отличная дань уважения тем, кто посвятил свою жизнь воспи-
танию молодежи. И… я хочу сказать о нашей предшественнице, нашем 
учителе … которая всегда была рядом со своими учениками, когда они 
нуждались в ней … она была отличным лидером… Из этого учебного заве-
дения вышли студенты, которые преуспели в разных областях, сегодня они 
профессионалы — врачи, инженеры, государственные служащие» [27]. 
Символично, что в числе первых обучавшихся («студентов — основателей 
лицея», как их называет Р.С.Паласио) были трое молодых людей из семьи 
Росликов, включая будущего врача Владимира.  

Обращение к новой биографической истории в контексте Русского за-
рубежья позволило показать исторические личности в широком простран-
ственно-временном промежутке, затрагивающем не только место и время, 
в которых они жили, но и в котором сохранялась социальная и культурная 
память о них. Проведенное исследование показало, как в судьбе Владими-
ра Рослика и его семьи отражались переломные моменты истории, возни-
кали и реализовывались новые практики взаимодействия с СССР/Россией, 
воспитывалось и сохранялось чувство патриотизма, уважения и любви к 
исторической родине и той стране, откуда родом были предки. Имя 
В.Рослика, как и имена ряда его соотечественников, навсегда вписаны в 
историю Уругвая, что свидетельствует о сохранении исторической памяти 
о судьбах Русского мира и его представителях в странах далекого латино-
американского континента. 
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культурного наследия поволжских немцев Аргентины имеет разносторонний ха-
рактер. Автор анализирует его на примере провинции Энтре-Риос. В сентябре 2023 
г. в 15 населенных пунктах провинции автор провела экспертный опрос. Получен-
ная в результате опроса информация сгруппирована в статье в несколько темати-
ческих блоков: этническая идентичность; диалект и изучение немецкого языка; 
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В современном обществе актуализировалась проблема научного осмыс-

ления различных аспектов этнической идентичности, сохранения нацио-
нальной культуры и исчезающих языков. Рассматриваемый в статье фено-
мен этнической идентичности и культурного наследия поволжских немцев 
Аргентины имеет многоаспектный характер. Автор анализирует его на 
примере провинции Энтре-Риос, где немецкие поселения, по сей день 
напоминающие музеи под открытым небом, появились в конце ХIХ в.  

Основной целью данной работы является выявление особенностей со-
хранения языка, культуры и этнической идентичности поволжских немцев 
в современной Аргентине. В соответствии с целью исследования поставле-
ны следующие задачи: рассмотреть место поволжских немцев в мозаике 
____________ 
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аргентинской идентичности; выявить различия между этнической и нацио-
нальной идентичностью поволжских немцев Аргентины; осветить проблему 
сохранности поволжско-немецкого диалекта и меры по его сохранению; прове-
сти анализ тенденций и перспектив развития культурных объединений поволж-
ских немцев провинции Энтре-Риос. 

Для сбора первичной информации был использован социологический 
метод проведения индивидуального экспертного опроса. Основным мето-
дом являлось очное интервью. Для проведения опроса была разработана 
анкета, в которой были предложены неструктурированные неформализо-
ванные (открытые) варианты ответов на пять ключевых вопросов. Подбор 
респондентов осуществлялся методом целевой выборки с учетом профес-
сиональной деятельности и связи респондента с предметной областью ис-
следования. В опросе приняли участие руководители национально-
культурных организаций, музеев, преподаватели немецкого языка и свя-
щеннослужители. Критериями для отбора экспертов стали формальный 
статус и самооценка степени знакомства с темой опроса. Общее число ре-
спондентов составило 17 человек (9 мужчин и 8 женщин), что по социоло-
гическим меркам является достаточным для обобщения и анализа эксперт-
ных оценок. Этнический состав экспертов определялся принадлежностью к 
потомкам поволжских немцев, однако в одном случае интервью было про-
ведено с доктором наук, занимающимся поволжскими немцами професси-
онально, но не принадлежащим к данной этнической группе. Все опро-
шенные были проинформированы о том, что участие в опросе является 
анонимным, а при описании результатов исследования полученные оценки 
и мнения будут опубликованы только в обобщенном виде, поэтому имена 
экспертов в статье не приводятся. 

Опрос экспертов проводился в сентябре 2023 г. в 14 населенных пунк-
тах провинции Энтре-Риос (10 деревень и 4 города), имеющих непосред-
ственное отношение к поволжским немцам. Прежде всего, научный инте-
рес представляли пять материнских колоний, известных как «Альдеас мад-
рес», получивших названия по месту выхода из Поволжья и компактно 
расположенных в департаменте Диаманте: Альдеа Валле Мария (второе, 
историческое название Мариенталь, 2149 жителей на 2010 г.); Альдеа Про-
тестанте (Протестантендорф, 519 жителей); Шпатценкуттер (Мариенфельд, 
355 жителей); Альдеа Сальто (Келер, 102 жителя); Сан-Франциско (Пфай-
фер, 42 жителя). Все эти поселения были основаны как части колонии Ге-
нерал Альвеар, созданной по указу правительства Республики 20 января 
1878 г. Недалеко от них находится и Альдеа Бразильера (895 жителей), об-
разованная несколько позже колонистами, сначала обосновавшимися в 
Бразилии. Затем опрос и сбор данных проводился в другой части провин-
ции (департамент Гуалегуайчу), в поселениях Санта Селия (где проживает 
всего несколько человек), Сан Хуан (179 жителей), Сан Антонио (1091 жи-
телей) и Санта Анита (1187 жителей). Кроме того, источником для подго-
товки статьи стали интервью, взятые во время посещения церквей и куль-
турных центров в четырех городах, где сейчас также проживают потомки 
первых колонистов: Урдинаррайн (8580 жителей); Креспо (19 536 жите-
лей), где сохранилась историческая лютеранская церковь поволжских 
немцев; Гуалегуайчу (80 614 жителей), имеющий одно из наиболее актив-
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ных культурных объединений в стране, и Парана (247 139 жителей) — ад-
министративный центр провинции. 

Полученная в результате опроса информация была сгруппирована в 
следующие тематические блоки: этническая идентичность; поволжско-
немецкий диалект и немецкий язык; иные области нематериального куль-
турного наследия: праздники, обычаи, обряды, исполнительские искусства 
(пение, танцы), традиционные ремесла; деятельность и перспективы разви-
тия немецких национально-культурных объединений; сохранность объек-
тов материального культурного наследия и музеефикация. Проведенный 
анализ современных тенденций музеефикации поволжских немцев про-
винции Энтре-Риос приводит к выводу о том, что здесь накоплен уникаль-
ный опыт, выражающийся в создании всего за последние десять лет восьми 
музеев в пяти населенных пунктах, что можно считать своеобразным фе-
номеном, не имеющим аналогов в других местах компактного проживания 
поволжских немцев в мире. 

Полученные первичные данные были обработаны методами качествен-
ного контент-анализа. Для анализа вторичной информации автором был 
использован междисциплинарный теоретический анализ источников и ли-
тературы по теме исследования. 

 
ПОВОЛЖСКИЕ  НЕМЦЫ  В  МОЗАИКЕ  АРГЕНТИНСКОЙ 
ИДЕНТИЧНОСТИ  

 
В ходе общения с экспертами и современными жителями немецких по-

селений провинции Энтре-Риос нами была поставлена задача: с помощью 
социологических методов и приемов определить место национального са-
мосознания потомков поволжских немцев в причудливом лабиринте арген-
тинской идентичности. 

«Что касается общества и увеселений вообще, то здесь не так хорошо, 
как у вас. Однако большие деньги, какие здесь можно заработать, скраши-
вают все остальное… Обыденная пища и питье здесь лучше, чем у вас на 
свадьбах... здешняя жизнь так хороша, что лучшего и желать не надо… В 
общем, чувствуешь себя здесь свободным, вольным гражданином, и ни о 
чем никого не надо спрашивать» [1, с. 57]. Это — строки из письма на ста-
рую родину немецкого колониста, эмигранта с Волги, рисовавшего в конце  
ХIХ в. яркими красками счастливое бытие после переезда «на другой ко-
нец света», в Латинскую Америку, которые заставляют задуматься не 
только о мотивах переселения, но и о современном уровне удовлетворен-
ности жизнью потомками поволжских немцев. Что они считают своей ис-
торической Родиной и как воспринимают настоящую? Насколько одно-
значна их этническая и национальная идентичность?  

В ходе исследования экспертам задавались вопросы о месте поволжских 
немцев в сложной мозаике аргентинской идентичности, а также об их са-
моидентичности и ее возможном изменении в течение жизни. При ответе 
на вопросы «Как Вы определяете свою этническую идентичность?» и «С 
каким из этносов или с какой из наций Вы ощущаете общность культуры, 
истории, языка?» интервьюируемые неоднократно подчеркивали, что они 
«настоящие немцы», которые хотят вернуться «на историческую Родину — 
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в Германию», несмотря на то что Ар-
гентина — «великая европейская дер-
жава, расположенная в Америке».  

Поволжские немцы выехали из 
Российской империи в Аргентину 
еще до появления этнонима «рос-
сийские немцы», включавшего поз-
же ряд региональных этнических 
групп (поволжские, причерномор-
ские, кавказские, волынские и др.), 
поэтому, в отличие от потомков 
немцев, проживающих, например, в 
Германии или в Америке, здесь не 
используют термин «российские 
немцы». К нашему удивлению, не 
все наши респонденты могли пра-
вильно назвать немецкую колонию 
на Волге, где проживали их предки 
(Мариенталь — Тонкошуровка, Ретлинг — Семеновка, Гук — Сплавнуха  
и др.), однако большинство прекрасно знали место выхода их семей из 
немецких земель (Гессен, Рейнланд-Пфальц и др.). Одна из респондентов 
рассказала комичную историю о том, что с раннего детства и вплоть до 
зрелого возраста считала Волгу рекой ФРГ, ассоциируя себя только с Гер-
манией и ее народом. Другая опрашиваемая также сказала о том, как ее 
дочь долго и безрезультатно искала на карте Германии федеральную землю 
под названием «Волга» и поняла свою ошибку, только обратившись с во-
просами к родителям. Анализ ответов экспертов и своеобразное «выпаде-
ние» России из цепочки «Германия — Поволжье — Аргентина» приводит 
к выводу о существовании определенного пробела в общественном созна-
нии поволжских немцев Аргентины в связи с недостатком просветитель-
ской деятельности и исторических знаний. 

Один из экспертов упомянул, что наибольшее количество вопросов у 
туристов также вызывает непонимание связи между «Поволжьем», с одной 
стороны, и Германией — с другой (по словам двух респондентов, критике 
местных поволжских немцев подверглось название ресторана München и 
установка скульптурной группы баварских крестьян в национальных ко-
стюмах на въезде в Альдеа Бразильера). «Мы — немцы. Настоящие немцы. 
Но мы — поволжские немцы. И мы — поволжские немцы Аргентины», с 
гордостью констатировал один из респондентов. Нельзя не упомянуть и 
удивительное переплетение чисто поволжских и исконно немецких назва-
ний и образов в населенных пунктах. Вполне логичным кажется, например, 
наличие проспекта Немцев Поволжья и улицы Саратовской (Avenu 
Alemanes del Volga и Saratov) в поселении Шпатценкуттер, площади имми-
грантов в Санта Анита, скульптур первым колонистам (создателям поселе-
ния Альдеа Бразильера и «Бабушка Киндсфатер» в Сан Антонио), как и 
многочисленных памятных табличек с именами первых поселенцев с Вол-
ги в других селах. 

 
Пересечение проспекта Немцев Повол-
жья и улицы Саратовской в Альдеа 
Шпатценкуттер (Энтре-Риос) 
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Стоит отметить, что общение с потомками поволжских немцев, пережи-
вающими ныне, как и другие граждане Аргентины, череду внутренних 
экономических потрясений и кризисов, привело нас к выводу об идеализа-
ции многими из них начального периода переселения своих предков. Вре-
мя создания первых колоний они воспринимают как этап процветания, 
лишенный каких бы то ни было тягот первоначальной адаптации. 

Все без исключения эксперты подчеркивали вклад своей этнической 
группы в развитие сельской местности и городов, в культурный и цивили-
зационный потенциал региона и страны в целом. Некоторые респонденты 
приводили конкретные примеры из истории и современности. Отдельные 
биографии первых колонистов ярко описаны современными авторами в 
художественной литературе и романах, созданных на основе реальных 
дневников и писем, например, судьба поволжского немца Отто Фрица 
(1880 г., Краснояр, ныне Саратовская обл. — 1975 г., Боврил, Аргентина), 
эмигрировавшего в Аргентину в 1912 г. и остававшегося в течение всей 
жизни безземельным рабочим, и его жены Доротеи Клосс [2; 3]. 

Миграционные потоки из российского Поволжья действительно оказали 
комплексное влияние на становление нескольких провинций страны. 
Именно в этот период Аргентина формировалась как полиэтническое и по-
ликультурное государство, складывалось ее мозаичное общество, из разно-
образных традиций, обычаев и национальных идей формировалась единая 
национальная идентичность. Согласно данным переписи 1914 г., доля ино-
странных мигрантов превышала 30% населения Аргентины, а выходцы из 
Российской империи находились на четвертом месте по численности, что 
составляло от 3 до 4% всех мигрантов (от 85 до 100 тыс. человек)              

 
 
Памятник основателям поселения — по-
волжским немцам в Альдеа Бразильера 
(Энтре-Риос) 

 
Римско-католическая церковь в Альдеа 
Валле Мария (Мариенталь, Энтре-Риос) 
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[4, p. 294; 5]. Эксперты указывали, 
что именно поволжские немцы 
внесли значительный вклад в укреп-
ление экономики страны, сыграли 
неоспоримую роль в развитии сель-
ского хозяйства, например, первыми 
культивировали привезенную сюда 
из Поволжья люцерну. Сотни и ты-
сячи потомков немецких колонистов 
с Волги трудились в различных от-
раслях экономики и даже оказали 
существенное влияние на систему 
образования, создав в Аргентине 
сеть немецких школ. 

Поволжские немцы стали одним 
из элементов сложной мозаики ар-
гентинской идентичности. За свою 
почти 150-летнюю историю они 
привнесли в нее присущие только 
им религиозные, культурные и линг-
вистические особенности. Как пока-
зал проведенный опрос, все без ис-
ключения эксперты до сих пор остро 
ощущают свою «поволжско-немец-
кую» этническую принадлежность, 
подкрепляемую уникальными тра-
дициями, культурой и языком, неза-
висимо от аргентинского гражданства. Один из респондентов заявил, что 
«поволжские немцы четко отделяют себя от “испанцев”» (называя так 
остальное население страны). «Мы — Риввелькухен с матэ» (названия тра-
диционного немецкого пирога и традиционного напитка в Аргентине), 
именно так метко охарактеризовал немецко-аргентинскую идентичность 
другой эксперт. В то же время некоторые опрошенные не отделяли этниче-
скую идентичность от национальной («Мы — аргентинские поволжские 
немцы»), только двое из них поставили на первое место именно нацио-
нальную идентичность («Мы — аргентинцы»). 

В настоящее время потомки поволжских немцев в Аргентине составля-
ют одну из крупнейших этнических групп, выросшую из нескольких де-
сятков тысяч первых колонистов до нескольких миллионов человек, счи-
тающих себя их потомками. Однако современные миграционные тренды 
претерпели кардинальные изменения. Выступая перед многочисленными 
аудиториями, автор статьи столкнулась с тем, что даже после научных до-
кладов совсем на другие темы и, конечно, в личных беседах с жителями 
немецких поселений они неоднократно поднимали вопросы о возможности 
эмиграции в Германию и условиях приема: «Мы тоже немцы!», — звучало 
со всех сторон. Согласно утверждениям экспертов, каждый из них дей-
ствительно хоть раз задумывался об отъезде из страны. 

 
Памятные таблички с именами первых 
поселенцев с Волги в Альдеа Валле Ма-
рия (Мариенталь, Энтре-Риос) 
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Некоторые респонденты говорили о прямой связи желания эмигриро-
вать с экономическим положением в стране, упоминая о том, что «предки 
современных аргентинцев почти 150 лет назад связывали с этой страной 
свою судьбу и надежды», а сейчас многие их потомки уже не говорят по-
немецки и мечтают уехать, «предавая ее историю» [6, p. 55]. Как свиде-
тельствуют российские архивы, в письмах на Волгу первые колонисты 
подчеркивали, «насколько здесь лучше живется, чем на родине жилось» [7, 
с. 70]. Способно ли что-то сохранить идентичность потомков поволжских 
немцев, остановить процесс превращения Аргентины из страны иммигра-
ции в страну эмиграции и вызывающий в настоящее время беспокойство 
отток человеческого капитала? Утратят ли окончательно поволжские 
немцы родной диалект, являющийся важнейшим элементом нематериаль-
ного культурного наследия? 

 
«ЯЗЫКОВОЙ  ОСТРОВ»  ИЛИ  «ОДНО  ГОСУДАРСТВО — ОДИН  ЯЗЫК»?  

 
К поездке в Аргентину из Германии мы готовились тщательно: вспом-

нили о «белгранодойч», который является смесью немецкого и испанского, 
выписали основные необходимые фразы на испанском и... надеялись на 
переводчиков. Каково же было наше изумление, когда в каждом населен-
ном пункте с нами по-немецки общались не только учителя, преподающие 
язык. Мы слышали живой диалект поволжских немцев, на котором говори-
ли наши бабушки; пожилые люди могли часами рассказывать о своей жиз-
ни, укоризненно поглядывая в сторону взрослых детей, уже говорящих 
только по-испански, но еще понимающих язык родителей. Однако самая 
яркая история произошла в крошечном поселении Сан-Франциско, куда мы 
довольно долго ехали по пыльной грунтовой дороге, и где сегодня проживает 
менее 80 человек. Мы фотографировали руины местной церкви и говорили 
между собой по-немецки. Услышав это, к нам подошли три мальчика, в воз-
расте от шести до десяти лет, которые тоже заговорили на немецком, потому 
что так до сих пор говорят их бабушки! Чем дальше от мегаполисов, тем боль-
ше шансов попасть в языковой эксклав поволжских немцев. 

Конвенция ЮНЕСКО 2003 г. признает язык важнейшей частью немате-
риального культурного наследия. Согласно оценкам этой международной 
организации, 800 языков находятся под угрозой полного исчезновения, а к 
2200 г. вследствие растущей глобализации в мире останется менее полови-
ны всех языков, существующих ныне [8]. 

Отвечая на вопрос о сохранности поволжско-немецкого диалекта, 
большинство экспертов, прежде всего лингвистов и университетских пре-
подавателей немецкого языка, констатировали, что диалект поволжских 
немцев находится на грани исчезновения. При ответе на вопрос: «Говорите 
ли Вы на диалекте? / Понимаете ли Вы диалект?» и «Говорите ли Вы на 
немецком языке?» утвердительно смогли ответить только 35% и 53% экс-
пертов соответственно. На протяжении 250-летней истории язык поволж-
ских немцев, как живая сущность, пребывал в постоянном движении: он 
развивался, подвергался изменениям и внешним воздействиям. Эксперты-
лингвисты подтвердили, что немецкие колонисты перенесли в Аргентину 
диалект, имеющий в основном западно-центрально-германские (рейнско-
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франконские и централь-
но-гессенские) корни [9; 
10]. С момента расселения 
в немецких колониях Ар-
гентины активно шел про-
цесс формирования едино-
го языкового пространства.  

В определенном ареа-
ле поселений, связанных 
между собой общей ре-
лигией, хозяйственными 
и культурными отноше-
ниями, со временем стал 
использоваться единый 
языковой вариант диа-
лекта. Благодаря чтению 
новых немецких книг и 
газет диалект постоянно 
обогащался новой лекси-
кой из литературного языка, а также получал многочисленные заимствова-
ния из языка окружения — испанского. Кроме того, все без исключения 
эксперты приводили многочисленные примеры употребления в быту рус-
ских терминов, «привезенных» с Волги: chemodan (чемодан), nuzhnik (нуж-
ник), kastrul (кастрюля), bline (блины), kamare (комары), pinzhak (пиджак), 
samovar (самовар) и др., которые настолько прочно вошли в обиход, что по 
сей день используются в бытовом общении ныне испаноязычных потомков 
поволжских немцев [11, p. 99]. 

Одна из опрашиваемых, подробно рассказавшая о процессе преподава-
ния немецкого языка на курсах, в школах и университетах, сделала вывод, 
что в результате ассимиляции постепенно вытеснялся диалект, терявший 
свою чистоту, и уже в первой четверти ХХ в. это привело к немецко-
испанскому билингвизму, за которым последовал естественный феномен 
интенсивной утраты родного языка. Другая респондентка привела пример 
запрета изучения немецкого языка, когда только немецкоязычные священ-
ники вопреки принципу «одна страна — один язык» пытались сохранить 
его преподавание. В целом эксперты констатировали, что в настоящее вре-
мя молодое поколение уже является монолингвальным, а диалект оконча-
тельно вытесняется языком окружения — испанским. Кроме того, они от-
метили, что если в городах процессы языковой ассимиляции полностью 
завершены, то в сельской местности еще говорят на поволжско-немецком 
диалекте, в чем мы также смогли убедиться лично. 

На вопрос «Известны ли Вам какие-либо меры по сохранению диалекта 
поволжских немцев в Вашем селе/провинции/Аргентине» были получены 
исчерпывающие ответы, сопровождавшиеся различными примерами. Чет-
веро ученых-лингвистов из числа опрашиваемых перечислили различные 
инициативы сохранения диалекта (в том числе свои собственные). В      
2015 г. на диалекте поволжских немцев была издана первая в Аргентине 
книга (собранные в течение 40 лет шутки и анекдоты) [12]. Эти же авторы 

 
Калебасы для чая мате с бомбильями из Альдеа Бра-
зильера и Урдинаррайна с подписью «Ассоциация 
потомков немцев Поволжья Unser Weg» («Наш путь») 
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проводят кропотливую 
работу по созданию сло-
варя поволжско-немец-
кого диалекта. Другой 
ученый, Арндт Шмидт 
разработал и внедрил 
программу по подготовке 
учителей немецкого язы-
ка в поселении Санта-
Мария (Буэнос-Айрес), 
«чтобы противостоять 
опасности неизбежного 
перехода от нынешнего 
билингвизма и бикульту-

ры к обновленному, но затем испанскому монолингвизму, утрате диалекта 
поволжских немцев и связанному с этим исчезновению языкового острова» 
[13, p. 4]. Вслед за ним и германский профессор Анна Ладилова предложила 
вводить обучение литературному немецкому языку, базирующееся на диалекте 
поволжских немцев [14; 15]. Один из экспертов подчеркнул, что уже бо-
лее 40 лет во многих поселениях провинции Энтре-Риос местные му-
ниципалитеты и органы образования активно организуют преподава-
ние немецкого языка. Подавляющее большинство респондентов счи-
тают, что особая роль в этом процессе принадлежит общественным 
инициативам и национально-культурным объединениям. 

 
КУЛЬТУРНЫЕ  ОБЪЕДИНЕНИЯ  ПОВОЛЖСКИХ  НЕМЦЕВ: 
ТЕНДЕНЦИИ  И  ПЕРСПЕКТИВЫ  РАЗВИТИЯ 

 
Несмотря на встречающиеся в научной литературе мнения и прогнозы 

об угасании у представителей различных этносов интереса к созданию 
национально-культурных организаций, в Аргентине объединения поволж-
ских немцев действуют повсеместно — в мегаполисах и малых городах, в 
региональных центрах и небольших поселениях. Опрошенные эксперты 
были едины во мнении, что эти организации выполняют важнейшую рабо-
ту по сохранению идентичности, этнокультурных и языковых традиций. 
При этом, как следует из анализа ответов, институционализация нацио-
нального движения потомков поволжских немцев все еще продолжается. 
При ответе на вопрос: «Какие национально-культурные организации по-
волжских немцев, существующие в вашем селе/провинции/Аргентине, Вам 
известны?» эксперты предоставили исчерпывающую информацию, приво-
димую ниже. 

С 1975 г. в Креспо, одном из городов провинции Энтре-Риос, находился 
центр первой крупнейшей ассоциации поволжских немцев, объединявшей 
около 20 организаций в провинциях Энтре-Риос, Ла-Пампа, Чако и Буэнос-
Айрес — Аргентинской ассоциации потомков поволжских немцев 
(Asociación Argentina de Descendientes de Alemanes del Volga, AADAV) [16] 
(первый председатель (1975—1979 гг.) — Виктор Педро Попп). Ассоциа-
ция издавала собственную газету El Centario, уделяя основное внимание 

 
Руины церкви в Сан-Франциско (Энтре-Риос) 
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поддержке культурной 
деятельности и сохране-
нию традиций поволж-
ских немцев. В 2014 г. 
она была распущена по 
решению членов в соот-
ветствии с уставом, а ее 
правопреемником, по су-
ти, стала Аргентинская 
федерация ассоциаций по-
томков поволжских нем-
цев (Federación Argentina 
de Asociaciones de Des-
cendientes de Alemanes del 
Volga, FADADAV) с цен-
тром в г. Буэнос-Айрес 
(первый президент — Иза-
бель Кесслер, с 2017 г. — 
Мариано Баймлер) [17]. 

В настоящее время только в провинции Энтре-Риос FADADAV объеди-
няет восемь организаций. Большинство из них были созданы сразу после 
образования AADAV, например, Ассоциация потомков поволжских немцев 
Гуалегуайчу (Asociación de Descendientes de Alemanes del Volga de 
Gualeguaychú), существующая с ноября 1976 г. (первый президент: 1976—
1978 гг. — Альберто Хук; с 2018 г. — Леандро Хильдт) [18]. Одними из 
первых были образованы общества в Лукас Гонсалес (1976 г.) и Альдеа 
Протестанте (1977 г.). Несколько позже подобные объединения возникли в 
Мария Луиза (1982 г.) и Мация (1992 г.). Появившиеся позже носят немец-
кие названия: Unser Weg (Урдинаррайн, 1997 г.), Unser Dorf (Альдеа Сан 
Хуан, 1997 г.), Unsere Grosseltern (Альдеа Бразильера, 1999 г.). 

Всего в провинции Энтре-Риос по состоянию на 2024 г. активно функ-
ционируют около 20 организаций поволжских немцев. Кроме тех, что вхо-
дят в состав FADADAV, существуют и иные самостоятельные объединения: 
Свободный союз немцев Валле Мария (Unión libre de alemanes de Valle 
María), Ассоциация немцев Параны (Asociación de Alemanes de Paraná), 
Союз потомков немцев-иммигрантов с Волги (Unión Descendientes de 
Inmigrantes Alemanes del Volga de Villaguay), Ассоциация потомков немцев 
с Волги Галарса (Генерал Галарса) и др. [19].  

Многие объединяются в организации не только по географическому 
принципу, но и по интересам. Так, например, в Санта Анита действует 
немецкая балетная группа Die Volga Hertzie, а в Паране — танцевальная 
группа Die Schwalben. Большинство организаций поддерживает тесные 
связи с Федерацией ассоциаций аргентинских немцев (Federación de 
Asociaciones Argentino-Germans, FAAG), четырьмя основными направлени-
ями деятельности которой являются обучение немецкому языку, организа-
ция культурных мероприятий, забота об окружающей среде и социальное 
развитие. К настоящему времени за рамками исследования остались объ-
единения других провинций Аргентины, также упомянутые опрошенными 

 
Страница лютеранской метрической книги 1885 г. на 
немецком языке из архива церкви в Альдеа Проте-
станте (Энтре-Риос) 
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экспертами (например, согласно статистике, интернет-сообщество По-
волжские немцы Аргентины (Alemanes del Wolga en Argentina) насчитывает 
30 400 (!) участников). 

При ответе на вопрос: «Какие основные мероприятия проводятся куль-
турными организациями поволжских немцев?» эксперты упомянули, 
например, ежегодный сентябрьский праздник тракторов в Шпатценкуттер, 
сопровождаемый колоритным шоу тракторов. Называли и ежегодный де-
кабрьский фестиваль обмолота зерна в Санта Анита, во время которого 
публике на примере столетних сельскохозяйственных машин, которые и 
сегодня находятся в рабочем состоянии, показывают, как их предки обра-
батывали землю. Упомянутые и другими экспертами массовые народные 
праздники (сопровождаемые красочными шествиями в национальных ко-
стюмах, приготовлением традиционных кулинарных блюд и выступлениями 
самодеятельных коллективов), которые организовывают местные объединения, 
привлекают к себе большое внимание и, бесспорно, могут быть объявлены 
национальным достоянием поволжских немцев Аргентины. 

Отвечая на вопросы о прогнозах развития немецких культурных орга-
низаций, эксперты описали две взаимоисключающие тенденции их разви-
тия. Так, респонденты из первой группы (94%) прогнозируют дальнейший 
рост популярности большинства существующих объединений и регистра-
цию новых (в стадии становления, например, находится создание общества 
в Санта Анита). Этот вывод основан на позитивном отношении к деятель-
ности организаций со стороны подавляющего большинства общественно-
сти, которое было зафиксировано и нами в ходе полевых исследований. 
Учитывая организационные формы, активную деятельность и давнюю ис-
торию большинства описанных организаций, а также анализ специфики 
современной ситуации, такой благоприятный прогноз представляется 
наиболее вероятным. Вторая группа респондентов (6%) считает, что может 
возникнуть иная тенденция — кризис, вызванный разногласиями в руко-
водстве или конкуренцией, минимизация роли конкретного объединения в 
том или ином населенном пункте, отсутствие интереса у граждан, прекра-
щение деятельности (например, несколько лет назад прекратило свое су-
ществование объединение в Рамирез). 

В целом анализ ответов экспертов позволяет сделать следующие основ-
ные выводы о прогнозах и перспективах развития объединений поволж-
ских немцев: 

— являясь одним из институтов гражданского общества, организации 
поволжских немцев Аргентины представляет собой значительную созида-
тельную силу; 

— на современном этапе концептуальными основаниями для деятель-
ности рассматриваемых объединений являются элементы историко-куль-
турного наследия, просветительская работа, соблюдение памятных дат, 
поддержание и сохранение традиций, фольклора. Например, примечателен 
опыт Альдеа Валле Мариа по установке информационных досок по исто-
рии поселения и памятных табличек. В ряде поселений стремление к со-
хранению немецкого языка сопровождается организацией языковых кур-
сов, на что указали большинство респондентов; 
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— благодаря взаимодействию таких организаций и местного само-
управления появились многочисленные позитивные практики: создание и 
содержание музеев при поддержке или силами местного самоуправления, 
организация национальных праздников и др.  

Во многих населенных пунктах не только руководители культурных 
объединений и большие группы местных жителей, но и главы коммун и 
муниципалитетов находили время сопровождать нас в течение всего дня и 
отвечать на наши вопросы (Альдеа Протестанте, Альдеа Бразильера, Сан 
Хуан). Проведенный анализ позволяет утверждать, что местное само-
управление является основополагающим, гармонизирующим фактором в 
деле поддержки национальных объединений и важным звеном в сохране-
нии культурного наследия. Так, например, врученная нам муниципалите-
том Альдеа Бразильера «Декларация о заинтересованности в визите» гла-
сила, что обязанностью муниципалитета является «сохранять и развивать 
культурное наследие» (art. 108, № 10.027);  

— объединения поволжских немцев успели заявить о себе масштабны-
ми этнокультурными мероприятиями, ярко вписаться в палитру обще-
ственной жизни региона. Практический опыт деятельности неправитель-
ственных организаций в провинции Энтре-Риос, где уже существуют от-
лаженный механизм и конструктивное взаимодействии с органами местной 
власти, мог бы стать полезным для иных областей компактного прожива-
ния поволжских немцев и не только. 

Подводя итог исследованию, необходимо отметить уникальный харак-
тер этнической идентичности поволжских немцев Аргентины и наличие 
позитивных практик сохранения их культурного наследия, являющихся 
основой самоидентификации. Проведенный опрос позволил уточнить не-
которые рабочие гипотезы и конкретизировать подходы к заявленной теме 
исследования. Углубленного изучения требует феномен этнической иден-
тичности поволжских немцев Аргентины, который имеет комплексный и 
многоаспектный характер, является многоуровневым и сложносоставным 
(немцы, поволжские немцы, российские немцы, аргентинские поволжские 
немцы) и не тождественен национальной идентичности. Высказывания ре-
спондентов подтвердили гипотезу, что этническое самосознание поволж-
ских немцев Аргентины ассоциируется у них с чувством принадлежности к 
этнической группе «поволжских» (без использования собирательного эт-
нонима «российских») немцев, представленной общими традициями, куль-
турой и языком, находящимся на стадии исчезновения. Следует подчерк-
нуть неоднократно прозвучавшее мнение экспертов, что аргентинское 
гражданство является фактором, оказывающим значительное влияние на 
этническую идентичность. Налицо и присущее поволжским немцам Арген-
тины позитивное и конструктивное выражение чувства, связанного с соб-
ственной этнической идентичностью. 

Проведенное исследование позволило получить весомое подтверждение 
важности и актуальности изучения различных аспектов истории и совре-
менного состояния поволжских немцев Аргентины. Существующие здесь 
позитивные практики активной деятельности национально-культурных ор-
ганизаций и сохранения ими культурного наследия можно считать бесцен-
ным и достойным подражания опытом бережного отношения к традицион-
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ной культуре. Потомки поволжских немцев в пятом и шестом поколении 
знают и чтут свои культурные традиции, изучают немецкий язык, помнят 
поволжский диалект и до сих используют в бытовом общении русскоязыч-
ные заимствования. Носители этой традиционной культуры, находясь в 
привычной среде, не самоизолируются, но и не растворяются в окружении, 
четко определяя свою этническую идентичность как «аргентинские по-
волжские немцы». Возможно, именно таким островкам традиционной 
культуры, выдержавшим испытание временем, и предстоит сыграть роль 
одного из краеугольных камней или даже эталонной модели сохранения 
культурного наследия. 
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Resumen: La reseña analiza el libro La Revolución Rusa y América Latina: 1917 y 
más allá, editado por Carlos Miguel Herrera y Eugenia Palieraki. Se destaca la 
diversidad de respuestas ante la Revolución Rusa, desde el entusiasmo hasta el rechazo, 
y se critica la visión dicotómica de este evento en la historiografía tradicional. El libro 
busca comprender cómo la Revolución Rusa impactó en las sociedades latinoamericanas 
y desafía la visión eurocéntrica del suceso. Se examinan casos específicos, como el 
desarrollo del Partido Comunista Argentino y Partido Comunista de México y las 
tensiones entre la Comintern y el Partido Comunista de Chile. También se estudia la 
relación entre la Revolución Rusa y la izquierda chilena, así como el impacto del 
comunismo en la vida familiar de los militantes. La obra cierra con un ensayo sobre la 
"posteridad" de la Revolución Rusa en América Latina, sugiriendo que su legado sigue 
resonando en la región y contribuye al debate sobre el papel de la izquierda socialista en 
las luchas presentes y futuras. 
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под редакцией Карлоса Мигеля Эрреры и Эухении Палиераки. Особое внимание 
он обращает на разнообразие восприятия Русской революции: одни выражали эн-
тузиазм, другие ее отвергали. Одновременно автор подвергает критике дихотоми-
ческое видение этого события в традиционной историографии. В книге предпри-
нята попытка уяснить, как Русская революция повлияла на латиноамериканское 
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общество, а также в ней рассматривается ее евроцентричное вúдение. Анализиру-
ются конкретные события, к примеру, становление Коммунистических партий Ар-
гентины и Мексики, и противоречия в отношениях Коминтерна и Коммунистиче-
ской партии Чили. Помимо этого, в книге уделено значительное внимание анализу 
отношения чилийских левых к Русской революции, а также влияния коммунисти-
ческих идей на семейную жизнь рядовых членов партии. В заключительной главе 
книги приводится очерк о «сохранении в памяти потомства» Русской революции в 
Латинской Америке, в котором утверждается, что ее заветы продолжают находить 
отклик в регионе и способствуют проведению широких дискуссий о роли левых 
социалистов в борьбе нынешнего и будущих поколений.  

Ключевые слова: Русская революция, Латинская Америка, коммунизм, исто-
риография, левые. 
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Se atribuye a Simón Bolívar, el llamado “Libertador de América”, la frase “estamos 

arando en el mar”, cuando se refería a las dificultades de transformar las sociedades de la 
América española de acuerdo con los preceptos del liberalismo del siglo XIX, una tarea 
titánica que se enfrentó a muchas dificultades, pues las revoluciones liberales tanto en 
Europa como en Estados Unidos no podían trasladarse mecánicamente a realidades que 
eran, sustancialmente, muy distintas y complejas. Una frustración similar debieron 
experimentar, un siglo después, los comunistas latinoamericanos cuando intentaron 
transformar a sus países siguiendo el faro de la Revolución Rusa, un hecho que cambió 
radicalmente la geopolítica global. Así, los comunistas latinoamericanos se enfrentaron a 
la tarea de implantar la dictadura del proletariado en sociedades mayormente agrícolas, 
con una tradición marxista muy débil o en muchos casos inexistente, con líderes 
aguerridos pero con muchas debilidades teóricas, y con trabajadores ligados a relaciones 
clientelares con los estados oligárquicos, o amordazados en cacicazgos y otras formas de 
dominio, muy alejados de la conciencia de clase revolucionaria que se necesitaba para 
llevar adelante una revolución socialista. 

Lejos de ser un fenómeno homogéneo, la recepción de la Revolución Rusa en 
América Latina estuvo marcada por la diversidad. Desde la fascinación y el entusiasmo 
de algunos sectores hasta la crítica y el rechazo de otros, el debate sobre el significado y 
las implicaciones de este evento histórico se convirtió en un elemento central de las 
luchas políticas y sociales de la época. Más de cien años después contamos con la 
perspectiva suficiente para ensayar valoraciones históricas, como el libro que nos ocupa 
en esta reseña, La Revolución Rusa y América Latina: 1917 y más allá (Guillermo 
Escolar Editor, Madrid, 2021), editado por Carlos Miguel Herrera y Eugenia Palieraki, 
una obra que invita a reflexionar, a partir del estudio de casos concretos y análisis 
generales, sobre el complejo legado de la Revolución Rusa en América Latina, más allá 
de idealizaciones románticas o demonizaciones a priori. 

El libro se propone analizar la influencia de la Revolución Rusa en la historia del 
siglo XX en América Latina, desafiando la mirada eurocéntrica que ha dominado los 
estudios historiográficos hasta el momento. Más allá de una simple descripción de los 
acontecimientos, la obra busca comprender las diversas formas en que la Revolución 
Rusa impactó en las sociedades latinoamericanas, tomando en cuenta la diversidad de 
actores involucrados: militantes, simpatizantes y detractores del comunismo. 
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El texto critica la visión dicotómica de 
la Revolución Rusa, presente en las 
escuelas liberal y soviética/comunista. La 
primera la califica como una tragedia, 
mientras que la segunda la presenta como 
una gesta heroica con un carácter universal. 
Tras la caída de la URSS, surgió una nueva 
mirada a la Revolución Rusa, caracterizada 
por su pluralidad y diversidad de enfoques. 
El acceso a los archivos soviéticos y de la 
Internacional Comunista reavivó el debate 
historiográfico, especialmente en América 
Latina donde el acceso a los archivos de los 
partidos comunistas era difícil o frag-
mentado. Esta renovación historiográfica 
ha impulsado investigaciones que, con en 
la obra que nos ocupa, vinculan el 
comunismo con el anticolonialismo y el 
antiimperialismo, a la vez que se observa 
un auge en los estudios biográficos, de vida 
cotidiana y de género de los líderes y 
militantes comunistas. Se han ampliado 
también las temporalidades, con estudios 

sobre los inicios del movimiento comunista en América Latina, una etapa poco estudiada 
hasta hace poco, desafiando la idea de un movimiento monolítico controlado por Moscú. 
Se destaca en esta obra la perspectiva transnacional, que permite comprender las redes 
internacionales tejidas por los comunistas. 

El libro busca demostrar que América Latina no fue una región marginal en el 
movimiento comunista internacional. Los partidos comunistas latinoamericanos se 
crearon tempranamente y tuvieron una notable influencia en el movimiento sindical, el 
movimiento campesino, los programas revolucionarios de varios países y las 
preocupaciones de las élites anticomunistas. La obra ofrece una visión crítica y matizada 
de la historiografía sobre la Revolución Rusa y su impacto en América Latina, 
destacando nuevos enfoques y perspectivas que enriquecen la comprensión del 
comunismo en la región. 

El capítulo de Hernán Camarero examina los primeros años de desarrollo del Partido 
Comunista Argentino (PCA), resaltando la fusión de corrientes de izquierda nacional 
crítica del socialismo reformista y del ideario de la Revolución de Octubre, que llevó al 
PCA a alinearse con los postulados soviéticos y la Komintern. Se destaca la creación del 
Buró de Propaganda Comunista para Sudamérica en Buenos Aires, evidenciando la 
importancia del PCA en la región. Se explora la compleja relación del PCA con la 
Komintern, marcada por tensiones entre influencias rusas y líderes locales, reflejando la 
lucha del partido por mantener cierta autonomía. Se subraya la presencia de inmigrantes 
europeos en el partido, facilitando la comunicación con otras organizaciones comunistas. 
Además, se analiza el papel destacado de dirigentes argentinos en la región. Se resalta la 
identificación del PCA con la Revolución Rusa y su adopción entusiasta del discurso 
triunfalista soviético en la década de 1930, sin cuestionar los costos sociales de la 
colectivización o la represión política. 

El texto de Sergio Grez Toso nos presenta un análisis de la relación entre la 
Comintern y el Partido Comunista de Chile (PCCh) desde una perspectiva crítica, 
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desafiando la visión tradicional de un partido completamente dependiente de Moscú. Se 
argumenta que el PCCh experimentó una evolución compleja, con períodos de 
independencia seguidos por fuertes intervenciones de la Comintern. En la década de 
1920, el PCCh mantuvo cierta autonomía, desarrollando una identidad propia. Sin 
embargo, a partir de los años 30, la Comintern impuso una mayor influencia, provocando 
rupturas internas. El giro hacia el Frente Popular permitió al PCCh salir del aislamiento 
y fortalecerse. A pesar de su consolidación como el partido comunista más fuerte de 
América Latina en los años 40, la Segunda Guerra Mundial trajo un renovado 
intervencionismo de la Comintern, buscando un control total sobre sus secciones 
sudamericanas, donde Vittorio Codovilla desempeñó un papel clave. 

El capítulo de Víctor Jeifets sobre la relación entre la Internacional Comunista y 
México examina una interacción compleja y contradictoria. La izquierda mexicana, 
influenciada por la Revolución Mexicana y el anarquismo, estaba alejada de la tradición 
marxista, lo que dificultaba los esfuerzos de la Comintern por ganar adeptos. A pesar de 
las similitudes entre la Revolución Rusa y la Revolución Mexicana, las diferencias 
generaron una relación complicada. La falta de una política clara por parte de la 
Comintern hacia América Latina y México llevó a constantes cambios de estrategia. 
Aunque inicialmente México fue considerado un posible centro regional de actividades 
revolucionarias, esta estrategia falló, y la alianza con sectores radicales del movimiento 
campesino no logró debilitar sus relaciones con el gobierno. Los intentos de la 
Comintern de encontrar en México una “China revolucionaria” se vieron frustrados por 
la complejidad de la realidad nacional. 

En su estudio sobre el Partido Socialista Argentino, Carlos Miguel Herrera destaca 
cómo esta organización, de corte reformista, mantuvo un discurso paralelo al comunista, 
aunque terminó siendo absorbido por la causa comunista, reflejando una convergencia 
hacia el modelo soviético. Aunque el PSA fue crítico con la experiencia soviética y 
rechazó la idea de exportar el modelo, mantuvo la esperanza de evolucionar hacia formas 
más democráticas mediante alianzas con otros sectores. Sin embargo, tras la Segunda 
Guerra Mundial, adoptó una postura anti-comunista y anti-totalitaria, rechazando al 
Partido Comunista argentino y a la URSS como entidades antidemocráticas. El capítulo 
resalta la evolución del PSA desde una crítica inicial hacia una posición abiertamente 
anti-comunista y anti-totalitaria. 

El capítulo de Alfredo Riquelme Segovia analiza la influencia de la Revolución Rusa 
en la izquierda chilena desde la década de 1920 hasta los años 70. Destaca cómo, a pesar 
de las barreras geográficas, las referencias a la Revolución Rusa fueron significativas en 
el discurso político y cultural de la izquierda chilena. Se establecieron vínculos sólidos 
en la década de 1960, permitiendo un conocimiento más amplio de la sociedad soviética. 
Eventos como la invasión a Checoslovaquia en 1968 intensificaron las polarizaciones 
políticas, y el gobierno de Salvador Allende (1970-1973) provocó una profunda 
reflexión en la izquierda chilena e internacional después de la instalación de la dictadura 
en 1973. El texto proporciona una mirada detallada sobre el impacto de la Revolución 
Rusa en Chile durante el siglo XX y sus consecuencias políticas y culturales. 

Por su parte, el trabajo de Rafael Pedemonte analiza las tensiones que existieron en la 
izquierda latinoamericana durante la década de 1960, tomando como eje central las 
relaciones entre la Unión Soviética, Cuba y Chile. El caso chileno ejemplifica las 
divergencias entre los partidos comunistas de la región y los líderes cubanos, quienes 
defendían la doctrina del “castrismo” y el “foquismo” como única vía para alcanzar la 
revolución. En contraposición, los comunistas chilenos, con el apoyo de Moscú, 
planteaban un modelo alternativo basado en la lucha electoral y pacífica. El triunfo 
electoral de Salvador Allende, con la participación del Partido Comunista Chileno en su 
coalición, marcó un punto de inflexión. La aparición de gobiernos reformistas de corte 
antiimperialista en países como Perú o Panamá, junto al debilitamiento de las guerrillas 
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tras la muerte del Che Guevara, evidenció ante las autoridades cubanas la viabilidad de 
otras formas de lucha y la tendencia hacia la izquierda moderada en el continente. 

El estudio de Alfonso Salgado Muñoz ofrece un análisis detallado del impacto del 
comunismo en la vida familiar durante los años cincuenta y sesenta, período de mayor 
auge e influencia del comunismo en la sociedad chilena. Salgado Muñoz examina los 
desafíos enfrentados por los militantes comunistas en cuanto al equilibrio entre su vida 
familiar y su compromiso partidista, destacando que en la mayoría de los casos la vida 
familiar se subordinaba a la vida partidaria. El autor señala que el Partido Comunista de 
Chile estableció un ideal de militancia y compromiso político que resultaba difícil de 
cumplir sin descuidar la vida familiar. Además, el PCCh promovió la institución de la 
familia tradicional entre sus militantes, influenciado por las políticas familiares 
adoptadas en la Unión Soviética, donde se había optado por promover la familia como 
núcleo social y se luchaba contra las tendencias a su desintegración. Salgado Muñoz 
destaca que hacer política conllevaba sacrificios, especialmente para los militantes 
comunistas cuyas familias soportaban las mayores cargas. El capítulo ofrece una 
perspectiva por demás interesante sobre la intersección entre la militancia política y la 
vida familiar en el contexto chileno durante el apogeo del comunismo en el país. 

Para el caso brasileño, la obra contiene el estudio de Maud Chirio, quien ofrece un 
análisis perspicaz de la retórica anticomunista desplegada por la Nueva Derecha 
brasileña durante el período de 2015 a 2019. Chirio destaca la coherencia discursiva 
interna de esta retórica, que ha demostrado ser de gran potencia política al denunciar al 
Partido de los Trabajadores (PT) y los movimientos sociales asociados a él, 
especialmente después de la destitución de Dilma Rousseff y el encarcelamiento de Lula 
Da Silva, ambos líderes acusados de corrupción. La autora señala que, si bien la 
estructura narrativa de este anticomunismo tiene sus raíces en los años setenta, 
permaneció en medios políticos marginales hasta sorprender a la comunidad científica a 
partir de la década de 2010. Este fenómeno revela la continuidad de los imaginarios 
ultraconservadores en Brasil durante al menos cincuenta años, como reacción a la 
modernidad religiosa, moral y sexual formulada en los años sesenta y setenta. El capítulo 
de Chirio proporciona una visión profunda y esclarecedora sobre la persistencia del 
anticomunismo en la política brasileña, destacando su poder político y su arraigo en 
imaginarios culturales ultra-conservadores de largo alcance. 

El libro cierra con un interesante ensayo, a cargo de Omar Acha, sobre la 
“posteridad” de la Revolución Rusa en América Latina. Acha destaca que la Revolución 
Rusa fue percibida en el continente tanto como una promesa de cambio radical como una 
amenaza anti-sistémica, lo que generó diversas respuestas, desde el entusiasmo hasta la 
hostilidad. El autor sostiene que el miedo a la revolución impulsó el desarrollo del 
nacionalismo oligárquico o populista en la región. Además, plantea que, si bien la 
Revolución Rusa inauguró el siglo XX, su ciclo histórico puede considerarse concluido 
en la actualidad. Acha también analiza cómo la Revolución Rusa, al presentarse como la 
verdadera revolución, a menudo eclipsó las revoluciones en América Latina desde la 
óptica de la izquierda radical, que eran percibidas como incompletas o traicionadas. Sin 
embargo, señala que las experiencias revolucionarias modernas en América Latina, 
como el neozapatismo o el bolivarianismo, no tienen el mismo carácter radical o 
modélico que la Revolución Rusa, ya que están orientadas a las realidades nacionales y 
tienen sus propias limitaciones. Finalmente, Acha sugiere que las revoluciones futuras en 
América Latina podrían ser aún más radicales que las del pasado, superando incluso a la 
Revolución Rusa, tal como ocurrió con la Revolución Francesa en su momento. 

Más de un siglo después de su inicio, la Revolución Rusa continúa resonando en 
América Latina, dejando un legado complejo y multifacético que se manifiesta en 
diversos aspectos de la vida social y política de la región. La revolución marcó un hito 
en la historia del pensamiento político latinoamericano, inspirando la formación de 
partidos comunistas y movimientos de izquierda en diversos países. Sus ideas 
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encontraron eco en las comunidades marginadas y sectores obreros y campesinos, 
impulsando la lucha por reformas sociales y cambios políticos. Aunque el contexto 
global ha cambiado considerablemente desde 1917, el legado de la Revolución Rusa 
sigue siendo relevante en América Latina. Los debates sobre la justicia social, la 
desigualdad y el papel del Estado continúan resonando en la región, y la experiencia 
soviética, con sus luces y sombras, sigue siendo un punto de referencia para muchos. 

Obras como la aquí reseñada contribuyen a enriquecer el debate y la reflexion, tanto 
histórica como política, sobre el papel de la izquierda socialista de cara a las luchas 
presentes y futuras, algo de vital importancia en un momento en que la región 
latinoamericana está presenciando, por una parte, el auge de nuevos nacionalismos 
ligados a ideologías conservadoras, y, por la otra, la izquierda se enfrenta a la coptación 
de las masas por parte de un estatismo exacerbado, de corte populista, que antumece el 
dinamismo político de los trabajadores y los movimientos sociales. Una mejor 
comprensión de la experiencia comunista en América Latina durante el siglo XX, de sus 
luces y sombras, es un apropiado punto de partida para evaluar si la perspectiva 
revolucionaria significa un camino de redención o, por el contrario, implicaría seguir 
“arando en el mar”. 
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Abstract: The review analyzes the book "The Russian Revolution and Latin Ameri-

ca: 1917 and Beyond," edited by Carlos Miguel Herrera and Eugenia Palieraki. It high-
lights the diversity of responses to the Russian Revolution, ranging from enthusiasm to 
rejection, and criticizes the dichotomous view of this event in traditional historiography. 
The book seeks to understand how the Russian Revolution impacted Latin American 
societies and challenges the Eurocentric view of the event. Specific cases are examined, 
such as the development of the Argentine Communist Party, the Communist Party of 
Mexico and tensions between the Comintern and the Communist Party of Chile. The 
relationship between the Russian Revolution and the Chilean left is also studied, as well 
as the impact of communism on the family life of militants. The work concludes with an 
essay on the "posterity" of the Russian Revolution in Latin America, suggesting that its 
legacy continues to resonate in the region and contributes to the debate on the role of 
socialist left in present and future struggles. 
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Эмиль Суренович Дабагян 
(1935–2024) 

 
 

Ушел из жизни Эмиль Суренович 
Дабагян. Он был одним из старей-
ших отечественных латиноамерика-
нистов, историком, политологом и 
публицистом, внес значительный 
вклад в формирование российской 
школы исследований Латинской 
Америки.  

Э.С.Дабагян пришел в ИЛА в 
1961 г., в 1971 г. защитил кандидат-
скую диссертацию на тему «Теория 
и практика национал-реформизма в 
современной Венесуэле». Професси-
ональный путь Э.С.Дабагяна был 
неразрывно связан с Институтом 
Латинской Америки, важным этапом 
стала и его работа в журнале «Про-
блемы мира и социализма» (Прага) в 
1983—1986 гг.  

Работавший в ИЛА РАН с момента его основания Э.С.Дабагян был 
представителем того поколения, которому выпала высокая ответственность 
«открывать» и развивать это научное направление в России. Дух своего 
неповторимого времени — перелома эпох, расцвета советской латиноаме-
риканистики, становления российской и связанную с этим сложным пери-
одом эволюцию целой научной школы — сумел отразить Эмиль Сурено-
вич в своих работах.  

Его широкая эрудиция и профессиональная поддержка помогла многим 
молодым коллегам найти свои исследовательские темы и выстроить науч-
ные взгляды, а работа в качестве научного редактора, рецензента моногра-
фий, оппонента на защитах диссертаций неоднократно содействовала осу-
ществлению значимых научных проектов. 

Перу Э.С.Дабагяна принадлежат монографии и многочисленные статьи, 
посвященные анализу политики в различных странах региона. Несомнен-
ным вкладом в латиноамериканистику стали яркие политические портреты 
глав государств — Рикардо Лагоса, Уго Чавеса, Висенте Фокса, — помо-
гающие глубже понять политические процессы, происходящие в совре-
менной Латинской Америке, и особенности политического лидерства.  

Важнейшим объектом исследования Э.С.Дабагяна всегда была Венесуэ-
ла. Ее подъемы и спады, взлеты и кризисы, политические лидеры, борьба 
мнений, проблемы политического процесса во всей его сложности и про-
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тиворечивом единстве детально проанализированы на страницах его мно-
гочисленных публикаций. Свободно владея огромным эмпирическим ма-
териалом, касающимся как современных событий, так и исторической тра-
диции, Э.С.Дабагян всегда имел свою точку зрения и отстаивал ее с про-
фессионализмом и убежденностью настоящего специалиста. Без этого 
вклада уже невозможно сегодня представить отечественную исследова-
тельскую школу латиноамериканистики. За фундаментальные исследова-
ния венесуэльской истории и политической реальности Э.С.Дабагян 
награжден Орденом Франсиско де Миранды первой степени.  

Нельзя не отметить и богатый педагогический опыт Эмиля Суреновича: 
он редактировал первые научные статьи многих нынешних кандидатов и 
докторов, в течение ряда лет читал курс политической истории Латинской 
Америки на факультете мировой политики МГУ имени М.В.Ломоносова, 
руководил дипломными работами. 

Широкому кругу читателей, интересующихся политикой Латинской 
Америки, Эмиль Суренович был известен как яркий публицист, регулярно 
публикующий статьи и комментарии по самым острым проблемам региона 
в авторитетных средствах массовой информации.  

Друзья и коллеги из Института Латинской Америки РАН глубоко пере-
живают кончину Эмиля Суреновича Дабагяна и соболезнуют его близким. 
Вместе с ним ушла целая эпоха в истории нашего института — но его ра-
боты остались с нами и будут востребованы новым поколением россий-
ских исследователей-регионоведов. 

Л.В.ДЬЯКОВА,  Н.Ю.КУДЕЯРОВА 
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